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(Pripravné akty)

RADA

SPOLOCNA POZICIA (ES) & 3/2009

prijatd Radou 20. novembra 2008

na dcely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & ...[2009 z ...

o Statistike

pripravkov na ochranu rastlin

(Text s vyznamom pre EHP)

(2009/C 38 E/01)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 285 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eur6pskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (),

po porade s Vyborom regiénov,

konajiic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (3),

kedZe:

(), V  rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 1600/2002/ES z 22. juila 2002, ktorym sa ustanovuje
Siesty environmentdlny akény program Spolocenstva (%),
sa uznalo, Ze vplyv pesticidov, najmd z pripravkov na
ochranu rastlin pouzivanych v polnohospodarstve, na
zdravie Tudi a zivotné prostredie sa musi nadalej
znizovat. Zdoraznila sa v lom potreba dosiahnut trvalo
udrzatelnejSie pouzivanie pesticidov a vyzvalo sa na
celkové vyrazné zniZenie rizik a pouZivanie pesticidov
zlutitelné s potrebnou ochranou plodin.

() U.v.EUC256,27.10.2007, 5. 86.

() Stanovisko Eur6pskeho parlamentu z 12. marca 2008 (zatial neuverej-
nené v tradnom vestniku) a spolo¢nd pozicia Rady z 20. novembra
2008 a pozicia Eurpskeho parlamentu z ... (zatial neuverejnend
v tiradnom vestniku).

() U.v.ESL242,10.9.2002,s. 1.

() Vo svojom ozndmeni Rade, Eurépskemu parlamentu
a Eur6pskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru
s ndzvom ,Smerom k tematickej stratégii trvalo udrzatel-
ného pouzivania pesticidov Komisia uznala potrebu
podrobnej, harmonizovanej a aktudlnej 3tatistiky predaja
a pouzivania pesticidov na trovni Spolocenstva. Takdto
Statistika je potrebnd na posudzovanie politik Eurdpskej
unie v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja a na vypoci-
tanie relevantnych ukazovatelov rizik pre zdravie
a zivotné prostredie spojenych s pouzivanim pesticidov.

(3)  Harmonizovand a porovnatelnd Statistika Spolocenstva
o predaji a pouzivani pesticidov je nevyhnutnd na vypra-
covanie a monitorovanie prdvnych predpisov a politik
Spolocenstva v rdmci Tematickej stratégie trvalo udrzatel-
ného vyuzivania pesticidov.

(4)  KedZze tc¢inky smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
98/8/ES zo 16. februdra 1998 o uvadzani biocidnych
vyrobkov na trh (¥) sa prejavia aZz zna¢nt dobu po ro-
ku 2006, ked bude ukoncené prvé hodnotenie ticinnych
litok na pouzitie v biocidnych vyrobkoch, Komisia ani
vacSina Clenskych Stitov nemajii v sticasnosti dostatocné
informdcie alebo skdsenosti na to, aby navrhli dalsie
opatrenia tykajice sa biocidov. Rozsah pdsobnosti tohto
nariadenia by sa preto mal obmedzit na pripravky na
ochranu rastlin, na ktoré sa vztahuje nariadenie Eur6p-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. ...[2009 z ... o uvddzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh (°), pri ktorych uz
existuji bohaté skisenosti so zberom tdajov.

() U.v.ESL123,24.4.1998,s. 1.

¢) U.v.EUL...
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(5)  Dlhoro¢né skiisenosti Komisie so zberom tdajov o predaji
a pouZivani pripravkov na ochranu rastlin poukdzali na
potrebu harmonizovanej metodiky zberu Statistickych
tdajov na trovni Spolocenstva z etapy uvadzania na trh
ako aj od pouzivatelov. Okrem toho sa na vypocet
presnych ukazovatelov rizika, ¢o je ciefom Tematickej
stratégie trvalo udrzatelného vyuZivania pesticidov, musia
Statistické tdaje ¢lenit az po Groven G&innych latok.

(6)  Spomedzi roznych moznosti zberu tdajov hodnotenych
v postdeni vplyvu Tematickej stratégie trvalo udrzatel-
ného vyuzivania pesticidov sa ako najlepsia moznost
odporudil povinny zber tidajov, pretoZze umozZiuje rychle
a ndkladovo efektivne spracovanie presnych a spolah-
livych tGidajov o uvadzani na trh a pouZivani pripravkov
na ochranu rastlin.

(7)  Referenény rdmec ustanoveni tohto nariadenia tvorf
nariadenie Rady (ES) ¢. 322/97 zo 17. februdra 1997
o Statistike Spolocenstva (!). VyzZaduje sa v fom najmi
stlad so zdsadami nestrannosti, spolahlivosti, relevancie,
efektivnosti ndkladov, ochrany individudlnych ddajov
v Statistike a transparentnosti.

(8)  Zasielanie dovernych Statistickych tdajov sa riadi pravid-
lami stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 322/97 a v nariadeni
Rady (Euratom, EHS) ¢. 1588/90 z 11. juna 1990
o prenose dovernych Statistickych tdajov Statistickému
tradu Eurdpskych spolocenstiev (). Opatrenia prijaté
v stlade s uvedenymi nariadeniami zabezpecuju fyzicka
a logicka ochranu dovernych tdajov a zabezpecujt, aby
pri tvorbe a zverejiiovani Statistik Spolocenstva nepricha-
dzalo k ich nedovolenému spristupneniu a pouZitiu na
iné ako statistické tcely.

(9)  Potrebnd ochrana dovernych tdajov s komerénou
hodnotou by sa okrem iného mala zabezpecit vhodnym
agregovanim Statistickych tdajov pri ich zverejiiovani.

(10)  V zdujme zabezpelenia porovnatelnych vysledkov by sa
Statistika o pripravkoch na ochranu rastlin mala tvorit
v uréenom c¢leneni, vo vhodnej forme a v stanovenej
lehote od konca referen¢ného roka, ako je vymedzené
v prilohdch k tomuto nariadeniu.

(11)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia sa
prijmi v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jana 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon  vykondvacich pravomoci prenesenych na
Komisiu ();

() U.v.ESL52,22.2.1997,s. 1.
() U.v.ESL151,15.6.1990,s. 1.
() U.v.ESL184,17.7.1999,s.23.

(12) Komisia by predovietkym mala byt splnomocnend na
vymedzenie oSetrenej plochy a na dpravu prilohy IIL
KedZe tieto opatrenia majii v§eobecnil posobnost a ich
cielom je zmenif nepodstatné prvky tohto nariadenia,
okrem iného jeho doplnenim o nové nepodstatné prvky,
musia sa prijat v sdlade s regulaénym postupom
s kontrolou ustanovenym v ¢ldnku 5a rozhodnutia
1999/468/ES.

(13)  KedZe ciel tohto nariadenia, a to vytvorenie spolo¢ného
rdmca na systematickil tvorbu Statistiky Spolocenstva
o uvadzani na trh a pouZivani pripravkov na ochranu
rastlin, nie je mozné uspokojivo dosiahnuf na drovni
Clenskych 3titov ale ho mozno lepsie dosiahnut na
trovni Spolocenstva, Spolocenstvo moze prijat opatrenia
v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢linku 5 zmluvy.
V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku neprekracuje toto nariadenie rdmec nevyhnutny
na dosiahnutie tohto ciela.

(14)  Vybor pre statisticky program ustanoveny rozhodnutim
Rady 89/382/EHS, Euratom (*) bol konzultovany.

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet tdpravy, rozsah posobnosti a ciele

1. Tymto nariadenim sa ustanovuje spolo¢ny rdmec na syste-
matickil tvorbu Statistiky Spolocenstva o uvddzani na trh
a pouzivani pripravkov na ochranu rastlin.

2. Predmetom Statistiky su:

— ro¢né mnozstvd pripravkov na ochranu rastlin uvddzanych
na trh v sdlade s prilohou [;

— ro¢né mnozstvd pripravkov na ochranu rastlin pouzitych
v polnohospodarstve v stlade s prilohou 1L

3. Statistika bude spolu s inym délezitymi ddajmi slazit
najmi na UCely ¢lanku 14 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2009/...[ES z ..., ktorou sa ustanovuje rdmec pre
¢innost Spolocenstva na dosiahnutie trvalo udrzatelného pouzi-
vania pesticidov (°).

() U.v.ESL181,28.6.1989,s. 47.
() U.v.EUL...
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Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tuclely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto vymedzenia
pojmov:

a) ,pripravky na ochranu rastlin® si pripravky na ochranu
rastlin uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. ...[2009;

b) latky“ st latky vymedzené v ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. ...[2009 vratane U¢innych ldtok, safenerov a synergentov;

) ,u¢inné latky” st acinné latky uvedené v ¢lanku 2 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. ...[2009;

d) ,safenery” st safenery uvedené v ¢lanku 2 ods. 3 pism. a)
nariadenia (ES) ¢. ...[2009;

e) ,synergenty“ si synergenty uvedené v ¢lanku 2 ods. 3
pism. b) nariadenia (ES) ¢. ...[2009;

f) ,uvidzanie na trh“ je uvddzanie na trh vymedzené v ¢lanku 3
ods. 8 nariadenia (ES) ¢. ...[2009;

g) ,drzitel povolenia“ je drzitel povolenia vymedzeny v clanku 3
ods. 20 nariadenia (ES) ¢. ...[2009;

h) ,polnohospodirske pouzitie“ je akykolvek druh aplikdcie
pripravku na ochranu rastlin priamo alebo nepriamo
spojenej s vyrobou rastlinnych produktov v rdmci hospodar-
skej ¢innosti polnohospodarskeho podniku;

i) ,profesiondlny pouZivatel“ je profesiondlny pouzivatel vyme-
dzeny v ¢lanku 3 ods. 1 smernice 2009/...[ES;

j) ~polnohospodarsky podnik“ je polnohospodirsky podnik
vymedzeny v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ ...[2009 z o Strukturdlnych zistovaniach fariem
a o zistovani o met6d polnohospodarskej vyroby (!).

Cldnok 3
Zber, zasielanie a spracovanie tidajov

1. Clenské §tdty zbierajti Gdaje potrebné na Specifikdciu
charakteristik uvedenych v prilohdch I a II prostrednictvom:

— zistovani,

— povinnosti o uvddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh;
najmd povinnosti podla ¢lanku 67 nariadenia (ES)
¢ ...[2009,

— povinnosti, ktoré platia pre profesiondlnych pouzivatelov, na
zdklade zdznamov o pouzivani pripravkov na ochranu
rastlin; najmé povinnosti podla ¢ldnku 67 nariadenia Eurép-
skeho parlamentu a Rady (ES) €. ...[2009,

() U.v.EUL...

— administrativnych zdrojov, alebo

— kombindcie tychto prostriedkov, vritane postupov Statistic-
kého odhadu vychddzajiiceho z odbornych posudkov alebo
modelov.

2. Clenské stity zasielaji Komisii (Eurostatu) Statistické
vysledky, vritane dovernych udajov, podla harmonogramu
a s periodicitou $pecifikovanou v prilohach I a II. Udaje sa pred-
kladajii podla klasifikdcie uvedenej v prilohe IIL

3. Clenské 3tity zasielaji tGdaje v elektronickej forme,
vo vhodnom technickom formdte, ktory prijme Komisia
(Eurostat) v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 6 ods. 2.

4. Z doévodov ochrany dovernych ddajov, Komisia (Eurostat)
pred zverejnenim tdaje agreguje podla chemickych tried alebo
kategérii pripravkov, ako sa uvddza v prilohe III, pricom riadne
zohladni ochranu dovernych ddajov na drovni jednotlivych
Clenskych §titov. V stlade s ¢ldnkom 15 nariadenia (ES)
¢. 322/97 pouziji vnitrodtitne orgdny a Komisia (Eurostat)
doverné udaje vylucne na Statistické ticely.

Cldnok 4

Hodnotenie kvality

1. Na dcely tohto nariadenia sa na zasielané tdaje vztahuji
tieto aspekty hodnotenia kvality:

— relevantnost” vyjadruje mieru, do akej Statistika zodpoveda
sticasnym a potencidlnym potrebdm pouzivatelov;

— ,presnost” vyjadruje presnost zhody odhadov a nezndmych
skuto¢nych hodnot;

— ,v€asnost” vyjadruje ¢asovy odstup medzi ur¢itou udalostou
alebo javom a pristupnostou informdcie, ktord ich opisuje;

— ,Casovd presnost” predstavuje ¢asovy posun medzi ditumom
uverejnenia Gidajov a cielovym ddtumom, kedy mali byt
dodané;

— ,dostupnost” a ,jednoznacnost” vyjadrujii podmienky a spo-
soby, ktorymi pouZivatelia mozu udaje ziskaf, pouZzivat
a interpretovat;

— ,porovnatelnost“ sa tyka merania vplyvu rozdielov v uplat-
fiovanych statistickych koncepcidch a v néstrojoch a postu-
poch merania pri porovnani Statistiky medzi geografickymi
oblastami, sektormi alebo v ¢asovom rozpiti,

— ,sudrznost” predstavuje primeranost Gdajov, ktoré sa maji
spolahlivo spdjat roznymi spdsobmi a na rozne pouZitie.
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2. Clenské 3taty predlozia Komisii (Eurostatu) spravy o kvalite
zasielanych ddajov, ako sa uvddza v prilohdch I a II. Komisia
(Eurostat) vyhodnoti kvalitu zaslanych tidajov.

Cldnok 5
Vykondvacie opatrenia

1. Komisia prijme primerany technicky formdt na zasielanie
udajov v stlade s regulatnym postupom uvedenym v ¢lanku 6
ods. 2.

2. Komisia prijme vymedzenie pojmu ,oSetrenej plochy*
uvedenej v oddiele 2 prilohy II. Uvedené opatrenie zamerané na
zmenu a doplnenie nepodstatnych prvkov tohto nariadenia jeho
doplnenim sa prijme v sdlade s regulatnym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 6 ods. 3.

3. Komisia mdze zmenit a doplnit harmonizovani klasifi-
kdciu litok vymedzend v prilohe III na tcely jej prisposobenia
zmendm v zozname G¢innych ldtok prijatom v sdlade
s Clankom 78 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. ...[2009. Uvedené
opatrenia zamerané na zmenu a doplnenie nepodstatnych
prvkov tohto nariadenia sa prijmi v sdlade s regulaénym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 6 ods. 3.

Cldnok 6
Postup vyboru

1. Komisii pomédha Vybor pre Statisticky program.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a

Statoch.

Za Eurdpsky parlament
predseda

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuja sa ¢clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES, so zretelom na jeho ¢ldnok 8.

Lehota uvedend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468ES je
tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5a
ods. 1 az 4 a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468|ES, so zretelom
na jeho ¢ldnok 8.

Cldnok 7
Sprava

Komisia predkladd Eurépskemu parlamentu a Rade kazdych pat
rokov spravu o vykonavani nariadenia. V tejto sprave sa zhod-
noti najma kvalita zasielanych dajov, ako sa uvddza v ¢lanku 4,
zatazenie podnikov, polnohospoddrskych podnikov a vnitro-
$tatnych administrativ a uZito¢nost tejto Statistiky v ramci Tema-
tickej stratégie trvalo udrzatelného vyuzivania pesticidov, najmi
pokial ide o ciele stanovené v ¢lanku 1. Preto, ak je to vhodné,
obsahuje ndvrhy urCené na dalsie zlepSenie kvality ddajov
a zniZenie zataZenia podnikov, polnohospodérskych podnikov
a vnutro§titnych administrativ.

Prvé sprava sa predlozi do 1. janudra ... (¥).
Cldnok 8
Nadobudnutie déinnosti

Toto narjadenie nadobuida t¢innost dvadsiatym diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych

Za Radu
predseda

(*) Osem rokov od prijatia tohto nariadenia.
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PRILOHA I

STATISTIKA O UVADZANI PRIPRAVKOV NA OCHRANU RASTLIN NA TRH

ODDIEL 1

Pokrytie

Statistika sa vztahuje na ldtky uvedené v prilohe III, ktoré sa nachddzajii v pripravkoch na ochranu rastlin uvddzanych na
trth v kazdom c¢lenskom §tite. Osobitnd pozornost sa venuje tomu, aby sa zabrdnilo dvojndsobnému zapocitavaniu
v pripade dpravy pripravku alebo prevodu povolenia medzi drzitelmi povolenia.

ODDIEL 2

Parametre

Zbierajii sa Gdaje o mnozstvich kazdej ldtky uvedenej v prilohe III, ktord sa nachddza v pripravkoch na ochranu rastlin
uvedenych na trh.

ODDIEL 3
Merné jednotky

Udaje sa vyjadruj v kilogramoch latky.
ODDIEL 4
Referencné obdobie

Referenénym obdobim je kalenddrny rok.

ODDIEL 5

Prvé referencné obdobie, periodicita a zasielanie vysledkov

1. Prvé referencné obdobie je druhy kalendérny rok po ... (¥.
2. Po prvom referencnom obdobi poskytujii clenské Stity uidaje za kazdy dalsi kalenddrny rok.

3. Udaje sa zasielaji Komisii (Eurostatu) do 12 mesiacov od konca referenéného roka.

ODDIEL 6
Spriva o kvalite

Clenské staty predkladaji Komisii (Eurostatu) sprévu o kvalite uvedend v ¢ldnku 4, ktord obsahuje:
— pouzitd metodiku zberu tdajov;

— prislusné aspekty kvality podla pouzitej metodiky zberu tdajov;

— opis pouzitych postupov odhadov, agregdcii a vylu¢ovania.

Tdto sprava sa zasiela Komisii (Eurostatu) do 15 mesiacov od konca referenéného roka.

(*) D4tum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.
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PRILOHA II

STATISTIKA O POUZIVANI PRIPRAVKOV NA OCHRANU RASTLIN V POCNOHOSPODARSTVE

ODDIEL 1
Pokrytie
1. Statistika sa vzfahuje na ldtky uvedené v prilohe III, ktoré sa nachidzaja v pripravkoch na ochranu rastlin pouzivanych
v polnohospodarstve na kazda vybratii plodinu v kazdom ¢lenskom $téte.

2. Kazdy clensky $tdt vytvori vyber plodin, ktoré sa budii sledovat pocas pitrocného obdobia vymedzeného v oddiele 5.
Vyber sa pripravi tak, aby reprezentoval plodiny pestované v ¢lenskom stéte a pouzité latky.

Vyber plodin zohladni najrelevantnejsie plodiny pre ndrodné akéné plany uvedené v ¢lanku 4 smernice 2009/...[ES.

ODDIEL 2

Parametre

Pre kazdii zvolend plodinu sa zbieraji tieto parametre:
a) mnozstvo kazdej latky uvedenej v prilohe III, ktort obsahuji pripravky na ochranu rastlin pouzité na tejto plodine a,

b) plocha osetrend kazdou ldtkou.

ODDIEL 3

Merné jednotky

1. Mnozstvo pouzitych latok sa vyjadruje v kilogramoch.

2. Osetrené plochy sa vyjadruji v hektdroch.

ODDIEL 4
Referencné obdobie
1. Referenéné obdobie je v zdsade obdobie s maximalnou dizkou 12 mesiacov, ktoré zahffia vietky osetrenia urcené na
ochranu rastlin stvisiace s plodinou.

2. Referencné obdobie sa oznamuje ako rok, v ktorom sa zacal zber.

ODDIEL 5
Prvé referenéné obdobie, periodicita a zasielanie vysledkov
1. Clenské stity zostavujii za kazdé pifro¢né obdobie Statistiku o pouzivani pripravkov na ochranu rastlin pre kazdd
plodinu v referen¢nom obdobi, ako je vymedzené v oddiele 4.

2. Clenské $tity si mozu za referencné obdobie zvolit ktorékolvek obdobie v pitroénom obdobi. Vyber sa moze usku-
to¢nit nezavisle pre kazdu vybrati plodinu.

3. Prvé pitrocné obdobie sa za¢ne prvym kalenddrnym rokom nasledujicim po ... (¥).
4. Clenské staty poskytujii tdaje za kazdé pitroéné obdobie.
5. Udaje sa zasielajii Komisii (Eurostatu) do 12 mesiacov od konca kazdého pitrocného obdobia.

(*) D4tum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.
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ODDIEL 6

Spréva o kvalite

Spolu s vysledkami ¢lenské Stity zasielaji Komisii (Eurostatu) spravu o kvalite uvedent v ¢ldnku 4, ktora obsahuje:

ndvrh metodiky odberu vzoriek;
metodiku pouzZitti na zber tdajov;

odhad relativnej dolezitosti zahrnutych plodin vzhladom na celkové mnozstvo pouzitych pripravkov na ochranu
rastlin;

prislusné aspekty kvality podla metodiky pouzitej na zber ddajov;

porovnanie tidajov o pripravkoch na ochranu rastlin pouzitych pocas pitrocného obdobia a tdajov o pripravkoch na
ochranu rastlin uvedenych na trh za zodpovedajicich pit rokov.
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PRILOHA 1II
HARMONIZOVANA KLASIFIKACIA LATOK
Hlavné skupiny Kéd Chemicka trieda Litky bezné ndzvy CAS RC (1) CIPAC (3)
Kategorie pripravkov Spoloénd nomenklattira
Fungicidy a baktericidy FO
Anorganické fungicidy F1
F1.1 ZLUCENINY MEDI VSETKY ZLUCENINY MEDI 44
F1.1 ZMES BORDEAUX 8011-63-0 44
F1.1 HYDROXID MEDNATY 20427-59-2 44
F1.1 OXICHLORID MEDNATY 1332-40-7 44
F1.1 TRIBAZICKY SIRAN MEDNATY | 1333-22-8 44
F1.1 OXID MEDNATY (1) 1319-39-1 44
F1.1 OSTATNE MEDNATE SOLI 44
F1.2 ANORGANICKA SIRA SIRA 7704-34-9 18
F1.3 OSTATNE ANORGANICKE OSTATNE ANORGANICKE
FUNGICIDY FUNGICIDY
Fungicidy na baze karbamdtov F2
a ditiokarbamétov
F2.1 FUNGICIDY NA BAZE KARBA- | DIETOFENKARB 87130-20-9 513
NILATOV
F2.2 KARBAMATOVE FUNGICIDY BENTIAVALIKARB 413615-35-7 744
F2.2 IPROVALIKARB 140923-17-7 | 620
F2.2 PROPAMOKARB 24579-73-5 399
F2.3 DITIOKARBAMATOVE FUNGI- | MANKOZEB 8018-01-7 34
ain)'¢
F2.3 MANEB 12427-38-2 61
F2.3 METIRAM 9006-42-2 478
F2.3 PROPINEB 12071-83-9 177
F2.3 TIRAM 137-26-8 24
F2.3 ZIRAM 137-30-4 31
Fungicidy na béze benzimidazolov | F3
F3.1 BENZIMIDAZOLOVE FUNGI- KARBENDAZIM 10605-21-7 263
cIby
F3.1 FUBERIDAZOL 3878-19-1 525
F3.1 TIABENDAZOL 148-79-8 323
F3.1 METYL-TIOFANAT 23564-05-8 262
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Hlavné skupiny Kod Chemickd trieda Litky bezné nzvy CAS RC (1) CIPAC ()
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira

Fungicidy na béze imidazolov F4

a triazolov
F4.1 KONAZOLOVE FUNGICIDY BITERTANOL 55179-31-2 386
F4.1 BROMUKONAZOL 116255-48-2 680
F4.1 CYPROKONAZOL 94361-06-5 600
F4.1 DIFENOKONAZOL 119446-68-3 687
F4.1 DINIKONAZOL 83657-24-3 690
F4.1 EPOXIKONAZOL 106325-08-0 609
F4.1 ETRIDIAZOL 2593-15-9 518
F4.1 FENBUKONAZOL 114369-43-6 694
F4.1 FLUCHINKONAZOL 136426-54-5 474
F4.1 FLUSILAZOL 85509-19-9 435
F4.1 FLUTRIAFOL 76674-21-0 436
F4.1 HEXAKONAZOL 79983-71-4 465
F4.1 IMAZALIL (ENILKONAZOL) 58594-72-2 335
F4.1 METKONAZOL 125116-23-6 706
F4.1 MYKLOBUTANIL 88671-89-0 442
F4.1 PENKONAZOL 66246-88-6 446
F4.1 PROPIKONAZOL 60207-90-1 408
F4.1 PROTIOKONAZOL 178928-70-6 745
F4.1 TEBUKONAZOL 107534-96-3 494
F4.1 TETRAKONAZOL 112281-77-3 726
F4.1 TRIADIMENOL 55219-65-3 398
F4.1 TRICYKLAZOL 41814-78-2 547
F4.1 TRIFLUMIZOL 99387-89-0 730
F4.1 TRITIKONAZOL 131983-72-7 652
F4.2 IMIDAZOLOVE FUNGICIDY KYAZOFAMID 120116-88-3 653
F4.2 FENAMIDON 161326-34-7 650
F4.2 TRIAZOXID 72459-58-6 729

Fungicidy na bdze morfolinov F>5
F5.1 MORFOLINOVE FUNGICIDY DIMETOMORF 110488-70-5 | 483
F5.1 DODEMORF 1593-77-7 300
F5.1 FENPROPIMORF 67564-91-4 427
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Hlavné skupiny Kéd Chemicka trieda Litky bezné ndzvy CAS RC (1) CIPAC (3)
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira
Ostatné fungicidy Fé6
F6.1 FUNGICIDY NA BAZE ALIFA- CYMOXANIL 57966-95-7 419
TICKEHO DUSIKA
F6.1 DODIN 2439-10-3 101
F6.1 GUAZATIN 108173-90-6 361
F6.2 AMIDOVE FUNGICIDY BENALAXYL 71626-11-4 416
F6.2 BOSKALID 188425-85-6 | 673
F6.2 FLUTOLANIL 66332-96-5 524
F6.2 MEPRONIL 55814-41-0 533
F6.2 METALAXYL 57837-19-1 365
F6.2 METALAXYL-M 70630-17-0 580
F6.2 PROCHLORAZ 67747-09-5 407
F6.2 SILTIOFAM 175217-20-6 | 635
F6.2 TOLYLFLUANID 731-27-1 275
F6.2 ZOXAMID 156052-68-5 | 640
F6.3 ANILIDOVE FUNGICIDY KARBOXIN 5234-68-4 273
F6.3 FENHEXAMID 126833-17-8 | 603
F6.4 ANTIBIOTICKE FUNGICIDY KASUGAMYCIN 6980-18-3 703
-BAKTERICIDY
F6.4 POLYOXINY 11113-80-7 710
F6.4 STREPTOMYCIN 57-92-1 312
F6.5 AROMATICKE FUNGICIDY CHLORTALONIL 1897-45-6 288
F6.5 DIKLORAN 99-30-9 150
F6.6 DIKARBOXIMIDOVE FUNGI- IPRODION 36734-19-7 278
CIDY
F6.6 PROCYMIDON 32809-16-8 383
F6.7 DINITROANILINOVE FUNGI- FLUAZINAM 79622-59-6 521
cIby
F6.8 DINITROFENOLOVE FUNGI- DINOKAP 39300-45-3 98
cIDy
F6.9 ORGANOFOSFOROVE FUNGI- | FOSETYL 15845-66-6 384
ciby
F6.9 TOLKLOFOS-METYL 57018-04-9 479
F6.10 OXAZOLOVE FUNGICIDY HYMEXAZOL 10004-44-1 528
F6.10 FAMOXADON 131807-57-3 594
F6.10 VINKLOZOLIN 50471-44-8 280
F6.11 FENYLPYROLOVE FUNGICIDY | FLUDIOXONIL 131341-86-1 522
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Hlavné skupiny Kod Chemickd trieda Litky bezné ndzvy CAS RC () CIPAC ()
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira

F6.12 FTALIMIDOVE FUNGICIDY KAPTAN 133-06-2 40
F6.12 FOLPET 133-07-3 75
F6.13 PYRIMIDINOVE FUNGICIDY BUPIRIMAT 41483-43-6 261
F6.13 CYPRODINIL 121552-61-2 | 511
F6.13 FENARIMOL 60168-88-9 380
F6.13 MEPANIPYRIM 110235-47-7 | 611
F6.13 PYRIMETANIL 53112-28-0 714
F6.14 CHINOLINOVE FUNGICIDY CHINOXYFEN 124495-18-7 566
F6.14 8-HYDROXYCHINOLIN SULFAT | 134-31-6 677
F6.15 CHINONOVE FUNGICIDY DITIANON 3347-22-6 153
F6.16 STROBILURINOVE FUNGICIDY | AZOXYSTROBIN 131860-33-8 571
F6.16 DIMOXYSTROBIN 149961-52-4 | 739
F6.16 FLUOXASTROBIN 361377-29-9 746
F6.16 KREZOXIM-METYL 143390-89-0 | 568
F6.16 PIKOXYSTROBIN 117428-22-5 | 628
F6.16 PYRAKLOSTROBIN 175013-18-0 | 657
F6.16 TRIFLOXYSTROBIN 141517-21-7 | 617
F6.17 MOCOVINOVE FUNGICIDY PENCYKURON 66063-05-6 402
F6.18 NEZARADENE FUNGICIDY ACIBENZOLAR 126448-41-7 | 597
F6.18 KYSELINA BENZOOVA 65-85-0 622
F6.18 DICHLORFEN 97-23-4 325
F6.18 FENPROPIDIN 67306-00-7 520
F6.18 METRAFENON 220899-03-6 752
F6.18 2-FENYFENOL 90-43-7 246
F6.18 SPIROXAMIN 118134-30-8 572
F6.19 | OSTATNE FUNGICIDY OSTATNE FUNGICIDY

Herbicidy, desikanty a pripravky | HO

na ni¢enie machu

He’rbicidy na béze fenoxy-fytohor- | H1

monov
H1.1 FENOXY HERBICIDY 2,4-D 94-75-7 1
H1.1 2,4-DB 94-82-6 83
H1.1 DICHLORPROP-P 15165-67-0 476
H1.1 MCPA 94-74-6 2
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Hlavné skupiny Kod Chemickd trieda Litky bezné ndzvy CAS RC () CIPAC ()
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira

H1.1 MCPB 94-81-5 50
H1.1 MEKOPROP 7085-19-0 51
H1.1 MEKOPROP-P 16484-77-8 475

Herbicidy na bédze triazinov H2

a triazinénov
H2.1 METYLTIOTRIAZINOVE HERBI- | METOPROTRYN 841-06-5 94

ciby

H2.2 TRIAZINOVE HERBICIDY SIMETRYN 1014-70-6 179
H2.2 TERBUTYLAZIN 5915-41-3 234
H2.3 TRIAZINONOVE HERBICIDY METAMITRON 41394-05-2 381
H2.3 METRIBUZIN 21087-64-9 283

Herbicidy na baze amidov H3

a anilidov
H3.1 AMIDOVE HERBICIDY BEFLUBUTAMID 113614-08-7 | 662
H3.1 DIMETENAMID 87674-68-8 638
H3.1 FLUPOXAM 119126-15-7 | 8158
H3.1 IZOXABEN 82558-50-7 701
H3.1 NAPROPAMID 15299-99-7 271
H3.1 PETOXAMID 106700-29-2 | 665
H3.1 PROPYZAMID 23950-58-5 315
H3.2 ANILIDOVE HERBICIDY DIFLUFENIKAN 83164-33-4 462
H3.2 FLORASULAM 145701-23-1 616
H3.2 FLUFENACET 142459-58-3 588
H3.2 METOSULAM 139528-85-1 707
H3.2 METAZACHLOR 67129-08-2 411
H3.2 PROPANIL 709-98-8 205
H3.3 CHLORACETANILIDOVE HERBI- | ACETOCHLOR 34256-82-1 496

cIDy

H3.3 ALACHLOR 15972-60-8 204
H3.3 DIMETACHLOR 50563-36-5 688
H3.3 PRETILACHLOR 51218-49-6 711
H3.3 PROPACHLOR 1918-16-7 176
H3.3 S-METOLACHLOR 87392-12-9 607
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Hlavné skupiny Kod Chemick trieda Litky bezné nzvy CAS RC (1) CIPAC ()
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira
Herbicidy na béze karbamatov H4
a bis-karbamdtov
H4.1 B,IS-KARBAMATOV]’E HERBI- CHLORPROFAM 101-21-3 43
CIDY
H4.1 DESMEDIFAM 13684-56-5 477
H4.1 FENMEDIFAM 13684-63-4 77
H4.2 KARBAMATOVE HERBICIDY ASULAM 3337-71-1 240
H4.2 KARBETAMID 16118-49-3 95
Herbicidy na baze derivitov di- H5
nitroanilinu
H5.1 DINITROANILINOVE HERBI- BENFLURALIN 1861-40-1 285
CIDY
H5.1 BUTRALIN 33629-47-9 504
H5.1 ETALFLURALIN 55283-68-6 516
H5.1 ORYZALIN 19044-88-3 537
H5.1 PENDIMETALIN 40487-42-1 357
H5.1 TRIFLURALIN 2582-09-8 183
Herbicidy na baze derivitov Hé6
mocoviny, uracilu alebo sulfonyl-
mocoviny
Hé6.1 SULFONYLMOCOVINOVE AMIDOSULFURON 120923-37-7 515
HERBICIDY
He6.1 AZIMSULFURON 120162-55-2 584
Hé6.1 BENSULFURON 99283-01-9 502
Hé6.1 CHLORSULFURON 64902-72-3 391
H6.1 CINOSULFURON 94593-91-6 507
Hé6.1 ETOXYSULFURON 126801-58-9 591
He.1 FLAZASULFURON 104040-78-0 595
Hé6.1 FLUPYRSULFURON 150315-10-9 577
He.1 FORAMSULFURON 173159-57-4 659
He6.1 IMAZOSULFURON 122548-33-8 590
He.1 IODOSULFURON 185119-76-0 634
He.1 MEZOSULFURON 400852-66-6 663
He6.1 METSULFURON 74223-64-6 441
He.1 NICOSULFURON 111991-09-4 709
Hé6.1 OXASULFURON 144651-06-9 626
He.1 PRIMISULFURON 113036-87-6 712
Hé6.1 PROSULFURON 94125-34-5 579
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Hlavné skupiny Kod Chemickd trieda Litky bezné ndzvy CAS RC () CIPAC ()
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira

H6.1 RIMSULFURON 122931-48-0 | 716
H6.1 SULFOSULFURON 141776-32-1 601
H6.1 TIFENSULFURON 79277-67-1 452
H6.1 TRIASULFURON 82097-50-5 480
H6.1 TRIBENURON 106040-48-6 546
H6.1 TRIFLUSULFURON 135990-29-3 | 731
H6.1 TRITOSULFURON 142469-14-5 | 735
H6.2 URACILOVE HERBICIDY LENACIL 2164-08-1 163
H6.3 MOCOVINOVE HERBICIDY CHLORTOLURON 15545-48-9 217
H6.3 DIURON 330-54-1 100
H6.3 FLUOMETURON 2164-17-2 159
H6.3 IZOPROTURON 34123-59-6 336
H6.3 LINURON 330-55-2 76

H6.3 METABENZTIAZURON 18691-97-9 201
H6.3 METOBROMURON 3060-89-7 168
H6.3 METOXURON 19937-59-8 219

Ostatné herbicidy H7
H7.1 ARYLOXYFENOXY PROPIO- KLODINAFOP 114420-56-3 | 683
NOVE HERBICIDY
H7.1 CYHALOFOP 122008-85-9 596
H7.1 DIKLOFOP 40843-25-2 358
H7.1 FENOXAPROP-P 113158-40-0 | 484
H7.1 FLUAZIFOP-P-BUTYL 79241-46-6 395
H7.1 HALOXYFOP 69806-34-4 438
H7.1 HALOXYFOP-R 72619-32-0 526
H7.1 PROPACHIZAFOP 111479-05-1 713
H7.1 CHIZALOFOP 76578-12-6 429
H7.1 CHIZALOFOP-P 94051-08-8 641
H7.2 BENZOFURANOVE HERBICIDY | ETOFUMEZAT 26225-79-6 233
H7.3 HERBICIDY NA BAZE KYSELINY | CHLORTAL 2136-79-0 328
BENZOOVE]

H7.3 DIKAMBA 1918-00-9 85

H7.4 BIPYRIDYLIOVE HERBICIDY DIKVAT 85-00-7 55

H7.4 PARAKVAT 4685-14-7 56
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Hlavné skupiny Kod Chemickd trieda Litky bezné ndzvy CAS RC () CIPAC ()
Kategdrie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira

H7.5 CYKLOHEXANDIONOVE KLETODIM 99129-21-2 508
HERBICIDY

H7.5 CYKLOXYDIM 101205-02-1 510

H7.5 TEPRALOXYDIM 149979-41-9 | 608

H7.5 TRALKOXYDIM 87820-88-0 544

H7.6 DIAZINOVE HERBICIDY PYRIDAT 55512-33-9 447

H7.7 DIKARBOXIMIDOVE HERBI- CINIDON-ETYL 142891-20-1 598
CIDy

H7.7 FLUMIOXAZIN 103361-09-7 | 578

H7.8 DIFENYLETEROVE HERBICIDY | AKLONIFEN 74070-46-5 498

H7.8 BIFENOX 42576-02-3 413

H7.8 NITROFEN 1836-75-5 170

H7.8 OXYFLUORFEN 42874-03-3 538

H7.9 IMIDAZOLINONOVE HERBI- IMAZAMETABENZ 100728-84-5 529
ciby

H7.9 IMAZAMOX 114311-32-9 | 619

H7.9 IMAZETAPYR 81335-77-5 700

H7.10 | ANORGANICKE HERBICIDY SULFAMAT AMONNY 7773-06-0 679

H7.10 CHLORECNANY 7775-09-9 7

H7.11 | IZOXAZOLOVE HERBICIDY IZOXAFLUTOL 141112-29-0 | 575

H7.12 | MORFAKTINOVE HERBICIDY FLURENOL 467-69-6 304

H7.13 | NITRILOVE HERBICIDY BROMOXYNIL 1689-84-5 87

H7.13 DICHLOBENIL 1194-65-6 73

H7.13 IOXYNIL 1689-83-4 86

H7.14 | ORGANOFOSFOROVE HERBI- | GLUFOSINAT 51276-47-2 437
ain)'¢

H7.14 GLYFOZAT 1071-83-6 284

H7.15 | FENYLPYRAZOLOVE HERBI- PYRAFLUFEN 129630-19-9 | 605
cIby

H7.16 | PYRIDAZINOVE HERBICIDY CHLORIDAZON 1698-60-8 111

H7.16 FLURTAMON 96525-23-4 569

H7.17 PYRIDINKARBOXAMIDOVE PIKOLINAFEN 137641-05-5 | 639
HERBICIDY

H7.18 | HERBICIDY NA BAZE KYSELINY | KLOPYRALID 1702-17-6 455
PYRIDINKARBOXYLOVE]

H7.18 PIKLORAM 1918-02-1 174
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Hlavné skupiny Kod Chemickd trieda Litky bezné ndzvy CAS RC (1) CIPAC (3)
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira
H7.19 | HERBICIDY NA BAZE KYSELINY | FLUROXYPYR 69377-81-7 431
PYRIDYLOXYOCTOVEJ
H7.19 TRIKLOPYR 55335-06-3 376
H7.20 | CHINOLINOVE HERBICIDY CHINKLORAK 84087-01-4 493
H7.20 CHINMERAK 90717-03-6 563
H7.21 | TIADIZINOVE HERBICIDY BENTAZON 25057-89-0 366
H7.22 | TIOKARBAMATOVE HERBICIDY | EPTC 759-94-4 155
H7.22 MOLINAT 2212-67-1 235
H7.22 PROSULFOKARB 52888-80-9 539
H7.22 TIOBENKARB 28249-77-6 388
H7.22 TRIALAT 2303-17-5 97
H7.23 | TRIAZOLOVE HERBICIDY AMITROL 61-82-5 90
H7.24 | TRIAZOLINONOVE HERBICIDY | KARFENTRAZON 128639-02-1 587
H7.25 | TRIAZOLONOVE HERBICIDY PROPOXYKARBAZON 145026-81-9 655
H7.26 | TRIKETONOVE HERBICIDY MEZOTRION 104206-82-8 625
H7.26 SULKOTRION 99105-77-8 723
H7.27 | NEZARADENE HERBICIDY KLOMAZON 81777-89-1 509
H7.27 FLUROCHLORIDON 61213-25-0 430
H7.27 CHINOKLAMIN 2797-51-5 648
H7.27 METAZOL 20354-26-1 369
H7.27 OXADIARGYL 39807-15-3 604
H7.27 OXADIAZON 19666-30-9 213
H7.27 | OSTATNE HERBICIDY, DESI- OSTATNE HERBICIDY, DESI-
KANTY A PRIPRAVKY NA KANTY A PRIPRAVKY NA
NICENIE MACHU NICENIE MACHU
Insekticidy a akaricidy 10
Insekticidy na béze pyretroidov Il
1.1 PYRETROIDOVE INSEKTICIDY | AKRINATRIN 101007-06-1 678
1.1 ALFA-CYPERMETRIN 67375-30-8 454
1.1 BETA-CYFLUTRIN 68359-37-5 482
1.1 BETA-CYPERMETRIN 65731-84-2 632
1.1 BIFENTRIN 82657-04-3 415
1.1 CYFLUTRIN 68359-37-5 385
1.1 CYPERMETRIN 52315-07-8 332
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Hlavné skupiny Kod Chemick4 trieda Latky bezné ndzvy CAS RC (1) CIPAC (9
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira
I1.1 DELTAMETRIN 52918-63-5 333
I1.1 ESFENVALERAT 66230-04-4 481
1.1 ETOFENPROX 80844-07-1 471
I1.1 GAMA-CYHALOTRIN 76703-62-3 768
I1.1 LAMBDA-CYHALOTRIN 91465-08-6 463
I1.1 TAU-FLUVALINAT 102851-06-9 432
I1.1 TEFLUTRIN 79538-32-2 451
1.1 ZETA-CYPERMETRIN 52315-07-8 733
Insekticidy na baze chlérovanych | 12
uhlovodikov
12.1 ORGANOCHLOROVE INSEKTI- | DIKOFOL 115-32-2 123
CIDY
12.1 TETRASUL 2227-13-6 114
Insekticidy na béze karbamdtov I3
a oxim-karbamdtov
3.1 OX}M—KARBAMATOVE INSEK- | METOMYL 16752-77-5 264
TICIDY
3.1 OXAMYL 23135-22-0 342
3.2 KARBAMATOVE INSEKTICIDY BENFURAKARB 82560-54-1 501
3.2 KARBARYL 63-25-2 26
3.2 KARBOFURAN 1563-66-2 276
3.2 KARBOSULFAN 55285-14-8 417
3.2 FENOXYKARB 79127-80-3 425
3.2 FORMETANAT 22259-30-9 697
3.2 METIOKARB 2032-65-7 165
3.2 PIRIMIKARB 23103-98-2 231
Insekticidy na bdze organofosfitov | 14
14.1 OBGANOFOSFOROVE INSEKTI- | AZINFOS-METYL 86-50-0 37
CIDY
14.1 KADUSAFOS 95465-99-9 682
14.1 CHLORPYRIFOS 2921-88-2 221
14.1 CHLORPYRIFOS-METYL 5589-13-0 486
14.1 COUMAFOS 56-72-4 121
14.1 DIAZINON 333-41-5 15
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Hlavné skupiny Kod Chemickd trieda Litky bezné nzvy CAS RC (1) CIPAC ()
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira
14.1 DICHLORVOS 62-73-7 11
14.1 DIMETOAT 60-51-5 59
14.1 ETOPROFOS 13194-48-4 218
14.1 FENAMIFOS 22224-92-6 692
14.1 FENITROTION 122-14-5 35
14.1 FOSTIAZAT 98886-44-3 585
14.1 [ZOFENFOS 25311-71-1 412
14.1 MALATION 121-75-5 12
14.1 METAMIDOFOS 10265-92-6 355
14.1 NALED 300-76-5 195
14.1 OXYDEMETON-METYL 301-12-2 171
14.1 FOSALON 2310-17-0 109
14.1 FOSMET 732-11-6 318
14.1 FOXIM 14816-18-3 364
14.1 PIRIMIFOS-METYL 29232-93-7 239
14.1 TRICHLORFON 52-68-6 68
Insekticidy na baze biologickych I5
a botanickych produktov
5.1 BIOLOGICKE INSEKTICIDY AZADIRACHTIN 11141-17-6 627
I5.1 NIKOTIN 54-11-5 8
I5.1 PYRETRINY 8003-34-7 32
I5.1 ROTENON 83-79-4 671
Ostatné insekticidy 16
16.1 INSEKTICIDY VZNIKNUTE ABAMEKTIN 71751-41-2 495
KVASENIM
16.1 MILBEMEKTIN 51596-10-2 660
51596-11-3
16.1 SPINOSAD 168316-95-8 636
16.3 BENZ OYLMOCOVINOVE INSEK- | DIFLUBENZURON 35367-38-5 339
TICIDY
16.3 FLUFENOXURON 101463-69-8 470
16.3 HEXAFLUMURON 86479-06-3 698
16.3 LUFENURON 103055-07-8 704
16.3 NOVALURON 116714-46-6 672
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Hlavné skupiny Kéd Chemicka trieda Litky bezné ndzvy CAS RC (1) CIPAC (3)
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira
16.3 TEFLUBENZURON 83121-18-0 450
16.3 TRIFLUMURON 64628-44-0 548
16.4 KARBAZATOVE INSEKTICIDY | BIFENAZAT 149877-41-8 736
16.5 DIAZYLHYDRAZINOVE INSEK- | METOXYFENOZID 161050-58-4 | 656
TICIDY
16.5 TEBUFENOZID 112410-23-8 724
16.6 REGULATORY RASTU HMYZU | BUPROFEZIN 69327-76-0 681
16.6 CYROMAZIN 66215-27-8 420
16.6 HEXYTIAZOX 78587-05-0 439
16.7 FEROMONY HMYZU (E,Z)-9-DODECENYL ACETAT 35148-19-7 422
16.8 NITROGUANIDINOVE INSEKTI- | KLOTIANIDIN 210880-92-5 738
ain)'¢
16.8 TIAMETOXAM 153719-23-4 | 637
16.9 ORGANOCINOVE INSEKTICIDY | AZOCYKLOTIN 41083-11-8 404
16.9 CYHEXATIN 13121-70-5 289
16.9 FENBUTATIN OXID 13356-08-6 359
16.10 OXADIAZINOVE INSEKTICIDY | INDOXAKARB 173584-44-6 | 612
16.11 FENYLETEROVE INSEKTICIDY | PYRIPROXYFEN 95737-68-1 715
16.12 PYRAZOLOVE (FENYL-) INSEK- | FENPYROXIMAT 134098-61-6 | 695
TICIDY
16.12 FIPRONIL 120068-37-3 581
16.12 TEBUFENPYRAD 119168-77-3 725
16.13 PYRIDINOVE INSEKTICIDY PYMETROZIN 123312-89-0 | 593
16.14 PYRIDYLMETYLAMINOVE ACETAMIPRID 135410-20-7 | 649
INSEKTICIDY
16.14 IMIDAKLOPRID 138261-41-3 582
16.14 TIAKLOPRID 111988-49-9 | 631
16.15 INSEKTICIDY NA BAZE PROPARGIT 2312-35-8 216
ESTEROV KYSELINY SIRICITE]
16.16 TETRAZINOVE INSEKTICIDY KLOFENTEZIN 74115-24-5 418
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Hlavné skupiny Kod Chemickd trieda Litky bezné ndzvy CAS RC () CIPAC ()
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira
16.17 INSEKTICIDY NA BAZE KYSE- | SPIRODIKLOFEN 148477-71-8 | 737
LINY TETRONOVE]
16.18 (KARBAMOYL-) TRIAZOLOVE | TRIAZAMAT 112143-82-5 728
INSEKTICIDY
16.19 MOCOVINOVE INSEKTICIDY DIAFENTIURON 80060-09-9 8097
16.20 NEZARADENE INSEKTICIDY ETOXAZOL 153233-91-1 623
16.20 FENAZACHIN 120928-09-8 | 693
16.20 PYRIDABEN 96489-71-3 583
16.21 OSTATNE INSEKTICIDY-AKARI- | OSTATNE INSEKTICIDY-AKARI-
ain)'¢ ciDy
Moluskocidy, spolu: Mo
Moluskocidy M1
M1.1 KARBAMATOVE MOLUSKO- TIODIKARB 59669-26-0 543
cIDy
M1.2 OSTATNE MOLUSKOCIDY FOSFORECNAN ZELEZITY 10045-86-0 629
M1.2 METALDEHYD 108-62-3 62
M1.2 OSTATNE MOLUSKOCIDY
Reguldtory rastu rastlin, spolu: | PGRO
Fyziologické reguldtory rastu PGR1
rastlin
PGRI.1 | FYZIOLOGICKE REGULATORY | CHLORMEKVAT 999-81-5 143
RASTU RASTLIN
PGR1.1 CYKLANILID 113136-77-9 586
PGRI1.1 DAMINOZID 1596-84-5 330
PGR1.1 DIMETIPIN 55290-64-7 689
PGR1.1 DIFENYLAMIN 122-39-4 460
PGR1.1 ETEFON 16672-87-0 373
PGR1.1 ETOXYCHIN 91-53-2 517
PGR1.1 FLORCHLORFENURON 68157-60-8 633
PGR1.1 FLURPRIMIDOL 56425-91-3 696
PGR1.1 IMAZACHIN 81335-37-7 699
PGR1.1 HYDRAZID KYSELINY MALE[- | 51542-52-0 310

NOVE
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Hlavné skupiny Kéd Chemickd trieda Litky bezné ndzvy CAS RC () CIPAC ()
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira
PGR1.1 MEPIKVAT 24307-26-4 440
PGR1.1 1-METYLCYKLOPROPEN 3100-04-7 767
PGR1.1 PAKLOBUTRAZOL 76738-62-0 445
PGR1.1 VAPENATA SOL PROHEXA- 127277-53-6 | 567
DIONU
PGR1.1 SODNA SOL 5-NITROGUAIA- | 67233-85-6 718
KOLATU
PGR1.1 NATRIUM-O-NITROFENOLAT | 824-39-5 720
PGR1.1 TRINEXAPAK-ETYL 95266-40-3 8349
Pripravky proti kliceniu PGR2
PGR2.2 | PRIPRAVKY PROTI KLICENIU KARVON 99-49-0 602
PGR2.2 CHLORPROFAM 101-21-3 43
Ostatné reguldtory rastu rastlin PGR3
PGR3.1 | OSTATNE REGULATORY OSTATNE PGR
RASTU RASTLIN
Ostatné pripravky na ochranu | ZRO
rastlin, spolu:
Minerélne oleje ZR1
ZR1.1 | MINERALNY OLEJ ROPNE OLEJE 64742-55-8 29
Rastlinné oleje ZR2
ZR2.1 | RASTLINNY OLEJ DECHTOVE OLEJE 30
Pripravky na sterilizdciu pody ZR3
(vratane nematicidov)
ZR3.1 | BROMMETAN BROMMETAN 74-83-9 128
ZR3.2 | OSTATNE PRIPRAVKY NA CHLORPIKRIN 76-06-2 298
STERILIZACIU PODY
ZR3.2 DAZOMET 533-74-4 146
ZR3.2 1,3-DICHLORPROPEN 542-75-6 675
ZR3.2 NATRIUM-METAM 137-42-8 20
ZR3.2 OSTATNE PRIPRAVKY NA
STERILIZACIU PODY
Rodenticidy ZR4
ZR4.1 | RODENTICIDY BRODIFAKUM 56073-10-0 370
ZR4.1 BROMADIOLON 28772-56-7 371
ZR4.1 CHLORALOZA 15879-93-3 249
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Hlavné skupiny Kéd Chemicka trieda Litky bezné ndzvy CAS RC (1) CIPAC (3)
Kategérie pripravkov Spolo¢nd nomenklatiira

ZR4.1 CHLORFACINON 3691-35-8 208
ZR4.1 KUMATETRALYL 5836-29-3 189
ZR4.1 DIFENAKUM 56073-07-5 514
ZR4.1 DIFETIALON 104653-34-1 549
ZR4.1 FLOKUMAFEN 90035-08-8 453
ZR4.1 WARFARIN 81-81-2 70
ZR4.1 OSTATNE RODENTICIDY

Vsetky ostatné pripravky na ZR5

ochranu rastlin
ZR5.1 | DEZINFEKCNE PRIPRAVKY OSTATNE DEZINFEKCNE

PRIPRAVKY

ZR5.2 | OSTATNE PRIPRAVKY NA OSTATNE PPP

OCHRANU RASTLIN

(") Registracné ¢isla Chemical Abstracts Service.
(3 Collaborative International Pesticides Analytical Council.
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L

ODOVODNENE STANOVISKO RADY
UvVOD

Komisia 12. decembra 2006 na zéklade ¢lanku 285 ods. 1 Zmluvy o ES predlozila Rade ndvrh (*) naria-
denia o Statistike pripravkov na ochranu rastlin.

Eurépsky parlament prijal stanovisko v prvom ¢itani v marci 2008 (pozri dokument 7412/08).

Hospodarsky a socidlny vybor prijal stanovisko v jali 2007 (3. Vybor regiénov v jini 2007 rozhodol, Ze
stanovisko neprijme.

Rada 20. novembra 2008 prijala spolo¢nt poziciu v stlade s ¢lankom 251 Zmluvy o ES.

. CIELE

Ucelom navrhu je zabezpecit zber porovnatelnych tatistickych dajov vo vietkych clenskych statoch,
¢im sa na zéklade inych relevantnych ddajov umozni vypocet harmonizovanych ukazovatelov rizika.

Konkrétne, stanovujti sa v lom harmonizované pravidld pre zber a $irenie idajov o uvadzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o ich pouZivani. Predpisuje tiez ¢lenskym Stitom pravidelny zber tdajov
a sposob ako ich zbierat a zasielat Komisii.

. ANALYZA SPOLOCNEJ POZICIE

1. VSeobecné zistenia

Eurépsky parlament prijal 12. marca 2008 v prvom ¢&itani 26 pozmenujicich a dopliujicich
ndvrhov. V spolo¢nej pozicii Rada zohladnila 5 pozmenujiicich a dopliujicich ndvrhov. Z toho
pozmetiujici a dopliujiici ndvrh 5 je zapracovany v plnom rozsahu a v pripade pozmenujicich
a doplriujicich ndvrhov 10, 13, 18 a 32 sa prijala myslienka alebo sa zapracovali ¢iastocne.

Spolo¢né pozicia obsahuje aj iné zmeny, o ktorych Eurdpsky parlament neuvazoval a ktoré st reak-
ciou na viaceré obavy vyjadrené ¢lenskymi $tdtmi pocas rokovani.

S cielom vymedzit rozsah posobnosti niektorych ustanoveni, dosiahnut, aby znenie nariadenia bolo
jasnejsie, a zarucif pravnu istotu alebo zvysit stlad s inymi ndstrojmi Spolocenstva sa vykonalo aj
niekol’ko technickych a redakénych zmien a doplnen.

2. Konkrétne pripomienky

— Rozsirenie rozsahu posobnosti nariadenia

Rada neprijala pozmeniujice a dopliujice ndvrhy 1, 6, 7, 8, 12, 15, 21 a 26, kedZe sa domnie-
vala, Ze rozsirenie rozsahu podsobnosti nad rdmec predaja a pouzivania by bolo zitazou pre
respondentov a administrativu.

— Zahrnutie biocidov

Rada neprijala pozmenujice a dopliujice ndvrhy 11, 12, 22, 33 a 34, kedZe poznatky
o biocidoch a skidsenosti s nimi st stile obmedzené a ich vplyv nezndmy, kedze sa celé odvetvie
este vyvija.

() U.v.EU C126,7.6.2007,s. 5.
() U.v.EUC256,27.10.2007,s. 86.
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— Volba zdrojov tidajov
Pozmenujici a dopliujici ndvrh 14
Poziadavka, aby metddy schvalovala Komisia, by viedla k ndkladnému a tazkopddnemu postupu.

V stilade so zdsadou subsidiarity je volba metéd zberu alebo zdrojov tdajov v kompetencii ¢len-
skych $tétov.

— Hodnotenie tidajov, ktoré zozbierala kvalifikovand skupina odbornikov
Pozmenujici a doplfujici ndvrh 31

Rada nemdze akceptovat takéto hodnotenie, pretoze presahuje tcel tohto nariadenia.

— Pravidelnd tiprava zoznamu ldtok na zdklade priebeZného posudzovania ticinnych latok
Pozmenujtci a dopliiujiici ndvrh 19

Tento ndvrh moze viest k zbytoénému zvyseniu administrativnej ztaze.

— Dovernost
Pozmenujtce a dopliujice navrhy 16, 25, 30
Komisia je povinnd prijat vietky potrebné opatrenia na zabezpecenie ochrany dovernych ddajov,

ktoré zasielaju ¢lenské $tdty, ako je stanovené v nariadeni (ES) €. 322/97. Nie je preto potrebné
zavadzat v tomto ohlade nové ustanovenia alebo odkazy.

— Povinnost rocného vykazovania mnoZstiev pripravkov na ochranu rastlin
Pozmenujtce a dopliujiice navrhy 15 a 23
V nariadenf sa ustanovuje povinnost ¢lenskych stdtov zasielaf Komisii pozadované statistiky. Clen-
ské staty si zvolia tie metddy zberu tdajov alebo zdroje tidajov, ktoré povazuji za najprimera-

nejsie. Povinnost vykazovat mnoZstvd vyrobenych, dovezenych alebo vyvezenych pripravkov na
ochranu rastlin treba zvazit v rdmci nariadenia o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh.

— Upverejiiovanie tidajov
Pozmenujtce a dopliujiice navrhy 25 a 28
Rada v tomto konkrétnom nariadeni nemoze akceptovat zavedenie povinnosti pre ¢lenské staty

uverejiiovat Statistiky. Toto nariadenie stanovuje povinnost ¢lenskych $ttov zbierat potrebné
tdaje a zasielat Komisii $tatistické vysledky.

— Vymedzenie pojmov

Definicie sa upravili a doplnili tak, aby sa zohladnili pojmy pouZzivané v nariadeni o uvddzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh a aby sa s nimi zosdladili.

— Hlavné zdsady

Presnost nie je menovite zahrnutd do zdsad, ktorymi sa podla nariadenia (ES) ¢. 322/97 citova-
ného v odovodneni 8, riadi Statistika Spolocenstva. Rada preto nemoze akceptovat pozmenujici
a dopliujici ndvrh 3. Rada v3ak tito zdsadu zachovala medzi kritériami kvality v ¢lanku 4.

— Odkaz na nariadenie (ES) ¢. 322/97 a nariadenie (ES) ¢. 1588/90

So zdmerom objasnit ramec, v ktorom sa majii zasielat tidaje, a pripomentt, akym sposobom sa
zabezpecuje dovernost tidajov, sa vlozilo nové odovodnenie 8.
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— Ciele

Rada sthlasila, Ze v cldnku 1 uvedie odkaz na ¢ldnok 14 smernice o udrzatelnom pouZivani
pesticidov. Rada vsak nemoze akceptovat, aby ticelom nariadenia bolo zaviest a hodnotit Tema-
tickGi stratégiu trvalo udrzatelného pouzivania pesticidov, ako vo svojom pozmenujiicom
a dopliujicom ndvrhu 10 navrhuje Eurdpsky parlament.

— Posudzovanie kvality

Rada zaviedla ¢lanok o posudzovani kvality (¢lanok 4). Aspekty posudzovania kvality sa uz zapra-
covali do inych Statistickych materidlov, napriklad do nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
o séitani obyvatelov a domov, o Statistike tykajicej sa produkcie misa a stavov hospodarskych
zvierat, o energetickej Statistike a o volnych pracovnych miestach v Spolocenstve.

— Vykondvacie opatrenia

KedZe ¢lanok o posudzovani kvality, ktory zaviedla Rada, je dost $pecificky, vypustil sa odkaz na
regulané postupy pri spravach o kvalite a opatrenia tykajiice sa vykaznictva. Okrem toho sa
vymedzenie pojmu ,plocha oSetrenych plodin“ presunulo z prilohy II do ¢linku 5 a z prilohy III
sa do ¢lanku 5 presunula moznost pre Komisiu menit a doplnat harmonizovand klasifikdciu.

— Priloha I, ast I, pokrytie

Rada sa rozhodla poskytnit ¢lenskym $tdtom do velkej miery volnost pri vybere plodin, na ktoré
sa md nariadenie vztahovat. PrileZitostou na zhodnotenie, ¢i je potrebné upravit vyber plodin,
bude sprdva o vykondvani nariadenia podla ¢ldnku 7.

IV. ZAVER

Rada sa domnieva, Ze jej spolo¢nd pozicia predstavuje vyrovnané a realistické rieSenie mnohych obav
vyplyvajicich z tejto prvej snahy zbierat porovnatelné tidaje o pripravkoch na ochranu rastlin. Ocakdva
konstruktivnu diskusiu s Eurépskym parlamentom s cielom dosiahnut realisticki dohodu o tomto
narjadeni.
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SPOLOCNA POZICIA (ES) &. 4/2009
prijatd Radou 17. decembra 2008

ktorym sa stanovuje postup pre vykondvanie nariadenia (ES) & 883/2004 o koordinécii systémov
socidlneho zabezpecenia

(Text s vyznamom pre EHP a Svajiarsko)

(2009/C 38 E[02)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanky 42 a 308,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordindcii systémov socidl-
neho zabezpecenia ('), a najmd na jeho ¢ldnok 89,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zreteflom na stanovisko Eurépskeho hospoddrskeho
a socidlneho vyboru (3,

konajiic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
Zmluvy (),

kedZe:

(1)  Narjadenim (ES) ¢. 883/2004 sa modernizuji pravidld
koordindcie systémov socidlneho zabezpecenia ¢clenskych
§tdtov tym, Ze sa v flom spresiiuji opatrenia a postupy
pre ich vykondvanie a tieto opatrenia a postupy sa zjed-
nodusuji v prospech vietkych zacastnenych aktérov. Je
potrebné stanovit vykondvacie postupy.

()  Uzsia a efektivnejia spoluprdca medzi institticiami socidl-
neho zabezpeenia je hlavnym faktorom, ktory md
poskytniit osobdm, na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES)

¢. 883/2004, moznost uplatnit si svoje ndroky v ¢o
najkratsich lehotéch a za optimédlnych podmienok.

(3)  Elektronickd komunikdcia predstavuje vhodny prostrie-
dok na rychlu a spolahlivi vymenu tdajov medzi institd-
ciami ¢lenskych $titov. Elektronické spracovanie tdajov
by malo prispiet k urychleniu postupov pre vietky zainte-
resované strany. Na dotknuté osoby by sa mali vztahovat
vietky zdruky ustanovené pravnymi predpismi Spolocen-
stva o ochrane fyzickych osob, pokial ide o spracovanie
a volny pohyb osobnych ddajov.

(4 Dostupnost tdajov (vratane elektronickych ddajov)
o vnutrostitnych orgdnoch, ktoré sa moézu zalastiiovat
na vykondvani nariadenia (ES) ¢. 883/2004, vo forme,

() U.v. EU L 166, 30.4.2004, s. 1. Opravené znenie v U. v. EU L 200,
7.6.2004,s. 1.

() U.v.EUC 324,30.12.2006,s. 59.

(}) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 9. jila 2008 (zatial neuverejnené
v tradnom vestniku), spolo¢nd pozicia Rady zo 17. decembra 2008
arozhodnutie Rady z ... (zatial neuverejnené v tiradnom vestniku).

ktord umozni ich aktualizdciu v redlnom case, by mala
ulah¢it vymenu informdcii medzi institdciami ¢lenskych
Statov. Tento pristup, ktory sa stistreduje na relevantnost
Cisto faktickych informécif a ich okamzitt dostupnost pre
obcanov, je dolezitym zjednoduenim, ktoré by sa malo
zaviest tymto nariadenim.

Co najhladsie fungovanie a efektivne riadenie zlozitych
postupov, ktorymi sa vykondvaji pravidld koordindcie
systémov socidlneho zabezpelenia si vyZaduje systém pre
okamzitt aktualizdciu prilohy IV. Priprava a uplatiiovanie
ustanoveni zameranych na splnenie tohto ciela si vyza-
dujii tizku spolupracu medzi ¢lenskymi §tatmi a Komisiou
a so zretefom na ndsledky oneskoreni na obcanov aj
na spravne organy by sa malo ich zavedenie do praxe
vykonat rychlo. Komisia by preto mala byt splnomoc-
nend zriadit a prevadzkovat databdzu a zabezpelit jej
fungovanie najneskdér odo diia nadobudnutia dcinnosti
tohto nariadenia. Komisia by mala prijat najmd potrebné
kroky na zaclenenie informdcii uvedenych v prilohe IV
do databazy.

Posilnenie uréitych postupov musi uzivatelom nariadenia
(ES) ¢ 883/2004 zabezpecit vacSiu pravnu istotu
a transparentnost. Napriklad stanovenie spolo¢nych lehot
na splnenie urditych zaviazkov alebo spravnych dloh by
malo prispiet k spresneniu a usporiadaniu vztahov medzi
poistencami a institaciami.

Clenské staty, ich prislusné organy a institticie socidlneho
zabezpecenia by mali mat moznost dohodnit sa medzi
sebou na zjednodusenych postupoch a spravnych opatre-
niach, ktoré povazujii za Gcinnejsie a vyhovujticejsie
podmienkam ich systémov socidlneho zabezpecenia.
Takéto dojednania by sa viak nemali dotknit prav osob,
na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES) ¢. 883/2004.

Vzhladom na zloZitost, ktorou sa oblast socidlneho
zabezpedenia vyznacuje, musia vietky instittcie clenskych
Stitov vynalozit osobitné usilie s cieflom pomoct
poistencom, aby sa zabrdnilo ich znevyhodneniu
v pripade, Ze nepredlozili Ziadost alebo urcité informacie
institdcii zodpovednej za spracovanie tejto Ziadosti
v stlade s pravidlami a postupmi ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 883/2004 a v tomto nariadeni.
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(10)

(11)

12)

(14)

(15)

Na urcenie prislusnej institicie, t. j. institdcie, ktorej
pravne predpisy sa uplatiujii alebo ktord md povinnost
vypldcat urcité davky, musia objektivnu situdciu poistenca
a jeho rodinnych prislusnikov preskimat institticie viac
ako jedného clenského $titu. Na zabezpecenie ochrany
dotknutej osoby pocas obdobia nevyhnutného na komu-
nikdciu medzi institiciami, je potrebné zabezpecit jej
predbezné zaradenie do systému socidlneho zabezpe-
cenia.

Clenské $tity by mali spolupracovat pri uréovani miesta
bydliska o0sob, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie
a nariadenie (ES) ¢. 883/2004, a v pripade sporu by sa
mali posudzovat vetky dolezité kritérid, aby sa vec vyrie-
Sila. Tieto mozu zahrnovat kritérid uvedené v prislusnom
¢lanku tohto nariadenia.

Mnohé opatrenia a postupy ustanovené v tomto naria-
deni majii za ciel zabezpelif vicsiu transparentnost
kritérif, ktoré musia instittcie ¢lenskych statov uplatiiovat
podla nariadenia (ES) ¢. 883/2004. Takéto opatrenia
a postupy vyplyvaji z judikatiry Sidneho dvora Eurdp-
skych spolocenstiev, rozhodnuti spravnej komisie a viac
ako tridsatro¢nych skisenosti s uplatiiovanim koordi-
ndcie systémov socidlneho zabezpeCenia v kontexte
zdkladnych slobdd zakotvenych v zmluve.

V tomto nariadeni sa ustanovujii opatrenia a postupy na
podporu mobility zamestnancov a nezamestnanych osob.
Cezhrani¢ni pracovnici, ktor{ s Gplne nezamestnani, sa
mozu prihlésit na sluzby zamestnanosti v krajine, v ktorej
maji bydlisko, ako aj v ¢lenskom Stéte, kde boli naposle-
dy zamestnani. Ndrok na ddvky by v§ak mali mat iba od
¢lenského $titu, v ktorom majii bydlisko.

Na uréenie uplatnitelnych pravnych predpisov na zohlad-
nenie dob, pocas ktorych poistenec venoval as starostli-
vosti o deti v roznych ¢lenskych $tatoch, s potrebné isté
osobitné pravidld a postupy.

Urcité postupy by mali tiez odzrkadlovat potrebu vyvaze-
ného rozdelenia ndkladov medzi ¢lenskymi $tdtmi. Najma
pokial ide o socidlne zabezpecenie pri chorobe, mali by
tieto postupy brat do tvahy na jednej strane situdciu
Clenskych $tdtov, ktoré zndsaji ndklady na poistencov,
kedZe im umoziuji pristup do svojho systému zdra-
votnej starostlivosti, a na druhej strane situdciu clenskych
Statov, ktorych intitiicie zndajii naklady na vecné davky
prijimané ich poistencami v inom ¢lenskom §tdte, ako je

¢lensky stat bydliska.

V $pecifickom kontexte nariadenia (ES) ¢. 883/2004 je
potrebné upresnit podmienky tGhrady nédkladov spojenych
s vecnymi nemocenskymi ddvkami v rdmci pldnovanej

(16)

(18)

liecby, najma liecby, pri ktorej poistenec odide do iného
¢lenského statu, v ktorom nie je poisteny alebo v ktorom
nemd bydlisko. Povinnosti poistenca v stivislosti so Zia-
dostou o predbezné opravnenie, ako aj povinnosti insti-
tiicie voci pacientovi, pokial ide o podmienky oprévnenia,
by mali byt presne stanovené. Spresnif by sa mali aj
dosledky t¢tovatelnosti nakladov na starostlivost poskyt-
nutt v inom ¢lenskom $tate na zaklade opravnenia.

Toto nariadenie, a najma ustanovenia tykajiice sa pobytu
mimo prislusného ¢lenského $tdtu a ustanovenia tykajice
sa napldnovanej liecby, by nemali branit uplatiovaniu
vyhodnejsich vndtrostatnych ustanoveni, najmi pokial
ide o nahradu ndkladov vzniknutych v inom ¢lenskom
State.

Zavaznejsie postupy na skrdtenie lehot stanovenych na
splatenie tychto pohladdvok medzi institdciami clenskych
Statov st hlavnym faktorom na udrZanie déveryhodnosti
vymen a na splnenie poziadavky spravneho riadenia
systémov socidlneho zabezpecenia ¢lenskych stitov. Mali
by sa preto posilnif postupy spracovania narokov, ktoré
stvisia s nemocenskymi davkami a davkami v nezamest-
nanosti.

Mali by sa posilnit postupy, ktoré institticie uplatiuji pri
vzdjomnej pomoci pri spitnom vymdhani pohladdvok
socidlneho zabezpecenia, s cielom zabezpecit ucinnejsie
spatné vyméhanie a bezproblémové fungovanie pravidiel
koordindcie. U¢inné spitné vymdahanie je tieZ prostried-
kom na zabrdnenie zneuZivaniu a podvodom a na ich
rieSenie a predstavuje sposob, ako zabezpecit udrzatel-
nost systémov socidlneho zabezpelenia. To zahifia pri-
jatie novych postupov na zdklade viacerych ustanoveni
smernice Rady 2008/55/ES z 26. mdja 2008 o vzdjomnej
pomoci pri vymahani pohladavok tykajiicich sa urcitych
poplatkov, odvodov, dani a dalsich opatreni ('). Takéto
nové postupy spitného vymahania by sa mali po piatich
rokoch vykonédvania preskiimat z hladiska ziskanych
skiisenosti a podla potreby by sa mali upravit, predovset-
kym v zdujme zaistenia ich plnej funk¢nosti.

Na tcely ustanoveni o vzdjomnej pomoci pri vymahani
neoprdvnene poskytnutych dévok, o vymdhani predbez-
nych platieb a prispevkov a o kompenzécii a pomoci pri
vymahani sa pravomoc doziadaného C¢lenského stitu
obmedzuje na postupy stvisiace s opatreniami na vyma-
hanie pohladdvky. Vsetky ostatné postupy patria do
pravomoci Ziadajiceho ¢lenského statu.

Prijatie opatreni na vyméhanie pohladdvky v doziadanom
¢lenskom $tdte neznamend, Ze tento Clensky $tdt uzndva
oprdvnenost pohladdvky alebo jej zdklad.

() U.v.EUL150,10.6.2008,s. 28.
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(21)  Informovanie poistencov o ich pravach a povinnostiach je

zdkladnym prvkom vzfahu zaloZzeného na dovere
k prislusnym orgdnom a institdcidm clenskych sttov.

(22)  KedZe ciel tohto nariadenia, a to prijatie koordinacnych

L.
a)
b)

9

opatreni na zarucenie toho, aby sa prdvo na volny pohyb
o0sdb mohlo G¢inne vykondvat, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut na drovni jednotlivych ¢lenskych Stitov, ale
z dovodov jeho rozsahu a dosledkov ho mozno lepsie
dosiahnut na drovni Spolocenstva, mozZe Spolocenstvo
prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity podla
¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality

podla uvedeného cldnku, toto nariadenie neprekracuje
rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(23)  Toto nariadenie by malo nahradif nariadenie Rady (EHS)
¢. 57472 z 21. marca 1972, ktorym sa stanovuje postup
pri vykonavani nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 o uplat-
fovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnan-
cov a ich rodiny, ktori sa pohybujii v rdmci Spolocen-
stva (1),

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1
Vymedzenie pojmov
Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na ticely tohto nariadenia:
,zdkladné nariadenie” je nariadenie (ES) ¢. 883/2004;
,vykondvacie nariadenie” je toto nariadenie; a

uplatiuji sa vymedzenia pojmov uvedené v zdkladnom
nariadeni.

Okrem vymedzen{ pojmov uvedenych v odseku 1
Lpristupovy bod“ je subjekt, ktory plni funkciu:
i) elektronického kontaktného bodu;
ii) automatického smerovania na zdklade adresy; a

iii) inteligentného smerovania na zaklade softvéru, ktory
umoziuje automatické kontrolovanie a smerovanie (napr.
aplikdciu umelej inteligencie) afalebo zdsah ludského c¢ini-
tela;

LSty¢ny organ“ je kazdy subjekt urceny prislusnym dradom
¢lenského stitu pre jednu alebo niekolko casti socidlneho
zabezpecenia uvedenych v ¢ldnku 3 zdkladného nariadenia,
ktorého dlohou je odpovedat na Ziadosti o informécie
a pomoc na Ucely uplatiiovania zdkladného nariadenia
a vykonavacieho nariadenia a ktory md plnit dlohy, ktoré st
mu uréené podla hlavy IV vykonavacieho nariadenia;

,dokument“ je sabor udajov, ktorého ozndmenie umozni
pouzitie zdkladného nariadenia a vykondvacieho nariadenia,
na akomkolvek nosi¢i s takou Struktirou, ktord umoziiuje
jeho elektronickil vymenu;

LStruktirovany elektronicky dokument” je kazdy Struktiro-
vany dokument vo formdte urenom na elektronickd
vymenu informdcii medzi ¢lenskymi $tatmi;

,zasielanie elektronickymi prostriedkami“ je prenos tdajov
pomocou elektronickych zariadeni na spracovanie ddajov

(vratane  digitdlnej kompresie), kablovym = systémom,
radiovym systémom, optickymi technolégiami alebo inymi
elektromagnetickymi prostriedkami;

f) ,rada auditorov je orgdn uvedeny v ¢linku 74 zikladného
nariadenia.

KAPITOLA II
Ustanovenia o spoluprdci a vymene tidajov
Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti a pravidld vymen medzi institdciami

1. Na dulely vykondvacicho nariadenia sa vymeny medzi
tradmi a institiciami clenskych Stdtov a osobami, na ktoré sa
vztahuje zdkladné nariadenie, zakladaji na zdsadich verejnej
sluzby, wc¢innosti, aktivnej pomoci, rychleho poskytovania
a dostupnosti vritane elektronickej dostupnosti, a to predovset-
kym pre starsie osoby a osoby so zdravotnym postihnutim.

2. Institacie si bezodkladne poskytuji alebo vymiefiaji vietky
tdaje potrebné na stanovenie a urenie prdv a povinnosti osob,
na ktoré sa uplatiiuje zdkladné nariadenie. Prenos takychto
tdajov medzi clenskymi $tdtmi prebieha bud priamo medzi
intitticiami, alebo nepriamo prostrednictvom sty¢nych orgdnov.

3.V pripade, Ze osoba omylom predlozZila informdcie, doku-
menty alebo Ziadosti institicii na tzemi iného ¢lenského statu,
ako je ten, v ktorom sa nachddza institicia uréend v sulade
s vykondvacim nariadenim, musf tto institicia predmetné infor-
mécie, dokumenty alebo Ziadosti bezodkladne postipit institicii
uréenej v siulade s vykondvacim nariadenim spolu s tdajom
o povodnom détume ich predloZenia. Tento ddtum je pre pri-
slusndi  indtiticiu  zdvidzny. Institdcie clenského $tdtu vsak
nemozu niest zodpovednost, ani sa ich necinnost nemdze pova-
zovat za prijatie rozhodnutia, ak im institacie iného ¢lenského
$tatu zaslali informdcie, dokumenty alebo Ziadosti oneskorene.

() U.v.ESL74,27.3.1972,s.1.
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4. Ak st udaje postipené nepriamo prostrednictvom styc-
ného orginu clenského §titu urcenia, lehoty na odpoved na
ziadosti zalinaji plyndt od ddtumu, ked sty¢ny orgdn prijal
ziadost, ako keby ju prijala institiicia v tomto ¢lenskom S§tate.

Cldnok 3

Rozsah posobnosti a pravidld pre vymeny medzi dotknu-
tymi osobami a institdciami

1. Od osob, na ktoré sa uplatiuje zdkladné nariadenie, sa
vyZaduje, aby dotknutym institGicidm postipili informdcie, doku-
menty alebo podporné doklady, ktoré sii potrebné na postdenie
ich situdcie alebo situdcie ich rodin, na urcenie alebo zachovanie
prdv a povinnosti a na urCenie uplatnitelnych prévnych pred-
pisov a ich povinnosti, ktoré z nich vyplyvaju.

2. Clenské stity pri zhromazdovani, odstupovani alebo spra-
covani osobnych ddajov podla svojich pravnych predpisov na
tcely vykondvania zdkladného nariadenia zabezpecuji, aby dot-
knuté osoby mohli v plnej miere vykondvat svoje prava tykajiice
sa ochrany osobnych tdajov v stlade s predpismi Spolocenstva
o ochrane fyzickych osob vo vztahu k spracovaniu osobnych
tdajov a volnému pohybu takychto tdajov.

3.V rozsahu potrebnom na uplatiiovanie zdkladného naria-
denia a vykonédvacieho nariadenia zodpovedné institticie bezod-
kladne postipia dotknutym osobdm informdcie a vydaji im
dokumenty.

Zodpovednd institicia ozndmi svoje rozhodnutie Ziadatelovi
s bydliskom alebo miestom pobytu v inom ¢lenskom State
priamo alebo prostrednictvom sty¢ného organu ¢lenského statu
bydliska alebo pobytu. V pripade zamietnutia davok tdto insti-
ticia tieZz uvedie dovody zamietnutia, opravné prostriedky
a lehoty na odvolanie. K6pia tohto rozhodnutia sa zasle dalsim
zainteresovanym institdciam.

Cldnok 4

Formdt a sposob vymeny ddajov

s %

1. Spravna komisia ur¢i struktiiru, obsah, formu a podrobné
mechanizmy vymeny dokumentov a struktirovanych elektronic-
kych dokumentov.

2. Zasielanie tdajov medzi institiciami alebo sty¢nymi
orginmi sa uskuto¢iuje elektronickymi prostriedkami bud
priamo, alebo nepriamo prostrednictvom pristupovych bodov
patriacich do spolo¢ného bezpe¢nostného rdmca, ktory je
schopny zarucit dovernost a ochranu vymienanych tdajov.

3. Pri komunikacii s dotknutymi osobami pouZzivaji zodpo-
vedné institicie mechanizmy, ktoré st vhodné v danom pripade,
a podla moznosti maximalne uprednostiiujii pouZivanie elektro-
nickych prostriedkov. Sprdvna komisia vypracuje praktické

pravidld pre zasielanie informécii, dokumentov alebo rozhodnuti
dotknutej osobe pomocou elektronickych prostriedkov.

Cldnok 5

Privna relevantnost dokumentov a podpornych dokladov
vystavenych v inom ¢lenskom S$tite

1. Dokumenty vydané institiciou clenského $titu, ktoré
osved¢uju situdciu osoby na tcely uplatnenia zdkladného naria-
denia a vykondvacieho nariadenia, ako aj podporné doklady, na
zdklade ktorych boli dokumenty vydané, st uzndvané institd-
ciami inych ¢lenskych 3tatov, pokial ich ¢lensky $tit, v ktorom
boli vydané, nezrusil ani nevyhlasil za neplatné.

2.V pripade pochybnosti o platnosti dokumentu alebo prav-
divosti skutocnosti, z ktorych vychddzaji tvrdenia, ktoré sa
v nom uvedené, institdcia clenského Stdtu, ktorej sa dokument
predlozil, poziada instittciu, ktord dokument vydala, o poskyt-
nutie potrebnych objasneni a v pripade potreby o zruenie tohto
dokumentu. Vydédvajica institdcia prehodnoti doévody na vyda-
nie dokumentu a pripadne ho zrusi.

3.V zmysle odseku 2 v pripade pochybnosti tykajicich sa
informdcii poskytnutych dotknutou osobou, platnosti doku-
mentu alebo podpornych dokladov alebo pravdivosti skutoc-
nosti, z ktorych vychddzaja tvrdenia, ktoré st v nich uvedené,
indtitGcia miesta pobytu alebo bydliska vykond na ziadost pri-
slusnej institicie v rdmci svojich mozZnosti potrebné overenie
tychto informacif alebo tohto dokumentu.

4. Ak dotknuté institiicie nedospejid k dohode, moze byt
zélezitost predlozend sprdvnej komisii prostrednictvom prislus-
nych dradov, a to najskor jeden mesiac od ditumu, ked insti-
ticia, ktord dostala dokument, predloZila svoju Ziadost. Spravna
komisia sa pokusi o zostladenie stanovisk do Siestich mesiacov
od datumu, ked jej bola zalezitost predlozend.

Cldnok 6

Docasné uplatiiovanie pravnych predpisov a predbeiné
priznanie ddvok

1. Pokial nie je vo vykonavacom nariadeni ustanovené inak,
ak existuje rozdiel medzi stanoviskami institdcii alebo tradov
dvoch alebo viacerych ¢lenskych 3tatov o uréeni uplatnitelnych
pravnych predpisov, na dotknuti osobu sa docasne vztahuji
pravne predpisy jedného z tychto ¢lenskych stitov, pricom
poradie priorit sa urci takto:

a) pravne predpisy ¢lenského stitu, v ktorom osoba v stiasnosti
vykonava zamestnanie alebo samostatnii zarobkovii ¢innost,
ak zamestnanie alebo samostatnd zdrobkovt ¢innost osoba
vykonava len v jednom ¢lenskom $tate;
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b) pravne predpisy ¢clenského $tatu bydliska, ak v fiom dotknutd
osoba vykondva Cast svojej ¢innosti/svojich ¢innosti alebo ak
nevykondva zamestnanie alebo samostatnii zdrobkovi
¢innost;

¢) v ostatnych pripadoch, ked osoba vykondva ¢innost alebo
Cinnosti v dvoch alebo viacerych ¢lenskych Stitoch, pravne
predpisy clenského $tatu, v ktorom sa Zziadalo o uplatnenie
jeho pravnych predpisov ako v prvom.

2.V pripade rozdielnosti stanovisk medzi institGciami alebo
tradmi dvoch alebo viacerych ¢lenskych §titov vo veci uréenia
institicie povinnej vypldcat pefiazné davky alebo poskytovat
vecné davky, dotknutd osoba, ktord by si mohla uplatnit ndrok
na davky, ak by v tejto suvislosti nenastal spor, predbeZne
poberd davky podla pravnych predpisov, ktoré uplatiuje insti-
tiicia miesta bydliska dotknutej osoby, alebo ak tato osoba nemd
bydlisko na tzemi niektorého z dotknutych ¢lenskych $tétov,
podla prévnych predpisov, ktoré uplatiuje instittcia, ktorej sa
ziadost predlozila ako prvej.

3. Ak dotknuté institicie alebo trady nedospeji k dohode,
moze byt zdlezitost predlozend sprdvnej komisii prostrednic-
tvom prislusnych dradov najskor jeden mesiac od ddtumu, ked
vznikli rozdiely v stanoviskdch v zmysle odsekov 1 a 2. Spravna
komisia sa pokiisi o zostladenie stanovisk do Siestich mesiacov
od datumu, ked jej bola zédlezitost predlozena.

4. Ked sa urdi, Ze uplatnitelnymi pravnymi predpismi nie st
predpisy c¢lenského Stitu, v ktorom bola dotknutd osoba
docasne evidovand, alebo Ze institicia, ktord predbezne vypla-
cala dévky, nebola prislusnou institiciou, institicia urcend ako
prislusnd sa povazuje za prislusnd so spatnou platnostou, ako
keby dany rozdiel v stanoviskich neexistoval, najneskor od
ddtumu docasnej evidencie alebo od prvého predbezného priz-
nania predmetnych dévok.

5.  Institdcia urCend za prislusnd a instittcia, ktord predbezne
vypldcala peniazné davky alebo predbezne dostdvala prispevky,
v pripade potreby vyrovnaji finanénd situdciu dotknutej osoby,
pokial ide o predbezne prijaté prispevky a predbezne vyplatené
pentazné davky, podla potreby v silade s hlavou IV kapitolou III
vykonévacieho nariadenia.

Vecné davky predbezne poskytované institiciou v siilade
s odsekom 2 nahradi prislusnd institticia v stlade s hlavou IV
vykondvacieho nariadenia.

Cldnok 7

Predbezny vypocet divok a prispevkov

1. Pokial nie je vo vykondvacom nariadeni ustanovené inak,
ak je osoba oprivnend na davku alebo je povinnd platit
prispevok v stlade so zdkladnym nariadenim, a prislund insti-

ticia nemd vietky informdcie tykajiice sa situdcie v inom ¢len-
skom Stite, ktoré sii potrebné na kone¢ny vypocet vysky davky
alebo prispevku, tdto institicia na Ziadost dotknutej osoby
priznd davku alebo vypocita prispevok na predbeznom zéklade,
ak je takyto vypocet mozny na zdklade informécii, ktoré md tato
institacia k dispozicii.

2. Predmetnd davka alebo prispevok sa prepocitaji, ked buda
dotknutej institGcii poskytnuté vsetky potrebné podporné
doklady alebo dokumenty.

KAPITOLA I

Iné vSeobecné ustanovenia pre uplatiiovanie zdkladného
nariadenia

Cldnok 8

Sprévne dojednania medzi dvomi alebo viacerymi clen-
skymi $tatmi

1. Ustanovenia vykondvacieho nariadenia nahrddzaji ustano-
venia dojednani o uplatiiovani dohovorov uvedenych v ¢lanku 8
ods. 1 zdkladného nariadenia okrem ustanoveni, ktoré sa tykaja
dohovorov uvedenych v prilohe II k zdkladnému nariadeniu, ak
st ustanovenia predmetnych dojednani obsiahnuté v prilohe I
k tomuto vykondvaciemu nariadeniu.

2. Clenské stity mozu podla potreby uzavriet medzi sebou
dojednania o uplatiiovani dohovorov uvedenych v ¢lanku 8
ods. 2 zdkladného nariadenia, pokial sa tieto dojednania
nepriaznivo nedotknil prdv a povinnosti dotknutych osob a st
obsiahnuté v prilohe I k vykonavaciemu nariadeniu.

Cldnok 9
Ostatné postupy medzi tiradmi a inStiticiami

1. Dva alebo viacero clenskych stitov alebo ich prislusné
trady si mozu dohodnit iné postupy neZ tie, ktoré si uvedené
vo vykondvacom nariadeni, ak tieto postupy negativne neov-
plyvnia préva a povinnosti dotknutych osob.

2. Dohody uzavreté na tento Gcel sa oznamuji sprivnej
komisii a uvddzaja sa v prilohe I k vykondvaciemu nariadeniu.

3. Ustanovenia uvedené vo vykondvacich dohodéch uzatvore-
nych medzi dvomi alebo viacerymi ¢lenskymi $tatmi, ktoré sa
tykaji rovnakého ucelu alebo st podobné ucelu uvedenému
v odseku 2, st G¢inné v dei, ktory predchddza diu nadobud-
nutia Gc¢innosti vykondvacieho nariadenia, a st zahrnuté do
prilohy V k nariadeniu (EHS) ¢. 574/72, sa budd nadalej uplat-
flovat na Glely vztahov medzi tymito ¢lenskymi $tatmi, ak st
zdroven zahrnuté do prilohy I k vykondvaciemu nariadeniu.
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Clanok 10
Zamedzenie sibehu divok

Bez ohladu na iné ustanovenia zdkladného nariadenia v pripade,
ze stibeh davok, na ktoré je ndrok podla pravnych predpisov
dvoch alebo viacerych ¢lenskych $titov, md za ndsledok ich
vzdjomné zniZenie, pozastavenie alebo odnatie, sumy, ktoré
nebudii vyplatené v pripade prisnecho uplatnenia pravidiel
pre zniZenie, pozastavenie alebo odiiatie stanovenych v pravnych
predpisoch dotknutych c¢lenskych stitov, sa vydelia poctom
dévok, ktoré boli znizené, pozastavené alebo odnaté.

Cldnok 11
Spodsob urcenia bydliska

1. Ak je rozdiel v stanoviskdch intittcii dvoch alebo viace-
rych ¢lenskych statov o uréeni bydhska osoby, na ktorti sa uplat-
fiuje zakladné nariadenie, tieto institticie po vzdjomnej dohode
uréia centrum zdujmov dotknutej osoby na zdklade celkového
postdenia vietkych dostupnych informécif stvisiacich s prislus-
nymi skuto¢nostami, ktoré mozu obsahovat:

a) dlzku a trvalost pritomnosti na tizemi dotknutych ¢lenskych
§tatov;

b) situdciu dotknutej osoby vratane:

i) povahy a osobitnych vlastnosti kazdej Vykonévanej
¢innosti, predovietkym miesta, kde sa takdto cinnost
zvycajne vykondva, trvalosti tejto ¢innosti a dfzky trvania
kazdej pracovnej zmluvy;

i) jej rodinného stavu a rodinnych vizieb;
iiij) vykonédvania akejkolvek nezdrobkovej ¢innosti;
iv) v pripade $tudentov zdroja ich prijmov;

v) jej bytovej situdcie, najmd toho, ¢i je tdto situdcia
stabilng;

vi) ¢lenského $tdtu, ktory sa povazuje za miesto bydliska
osoby na danové tcely.

2. Ak posidenie roznych kritérii, ktoré vychddzaju
z prislusnych skutocnosti, ako sa uvddzaji v odseku 1, nevedie
k dohode medzi dotknutymi institdciami, na urlenie skutoc-
ného miesta bydliska osoby by sa mal za rozhodujtci povazovat
umysel tejto osoby tak, ako vyplyva z uvedenych skutocnosti
a okolnosti, najmi dovody, ktoré ju viedli k prestahovaniu.

Clanok 12
Scitanie dob

1. Na dGcely uplatiiovania ¢lanku 6 zdkladného nariadenia pri-
slusnd institticia kontaktuje institicie ¢lenského statu, ktorého
pravne predpisy sa na dotknutd osobu taktiez vztahuji, s cielom
zistit vSetky dosiahnuté doby podla pravnych predpisov tohto
Statu.

2. Doby poistenia, zamestnania, samostatnej zdrobkovej
Cinnosti alebo bydliska dosiahnuté podla pravnych predpisov
Clenského §titu sa pripocitaji k dobdm dosiahnutym podla
pravnych predpisov ktoréhokolvek iného ¢lenského $tatu, pokial
je to potrebné na ticely uplatiiovania ¢lanku 6 zékladného naria-
denia za predpokladu, Ze sa tieto doby neprekryvaj.

3.V pripade, Ze sa doba povinného poistenia alebo bydliska,
dosiahnutd podla pravnych predpisov ¢lenského $titu, zhoduje
s dobou poistenia dosiahnutou v rdmci dobrovolného alebo
nepretrzitého nepovinného poistenia podla pravnych predpisov
iného ¢lenského $titu, zapocitava sa iba doba dosiahnutd na
zdklade povinného poistenia.

4.V pripade, Ze sa ind doba poistenia alebo bydliska ako
rovnocennd doba dosiahnutd podla prévnych predpisov ¢len-
ského $titu zhoduje s rovnocennou dobou podla privnych
predpisov iného ¢lenského $ttu, zapocitava sa iba ind ako
rovnocennd doba.

5. Kazdd dobu, ktord je rovnocennd podla pravnych pred-
pisov dvoch alebo viacerych ¢lenskych $tdtov, zapocita iba insti-
ticia clenského $tatu, ktorého pravne predpisy sa na dotknuti
osobu naposledy povinne vztahovali pred predmetnou dobou.
V pripade, Ze sa na dotknuti osobu povinne nevztahovali
pravne predpisy ¢lenského $titu pred predmetnou dobou, tito
dobu zapodita institticia ¢lenského $titu, ktorého pravne pred-
pisy sa na dotknutt osobu povinne vztahovali prvykrat po pred-
metnej dobe.

6. 'V pripade, Ze nie je mozné presne urcit Cas, ked boli
dosiahnuté urcité doby poistenia alebo bydliska podla pravnych
predpisov ¢lenského sttu, vychadza sa z predpokladu, Ze sa
tieto doby neprekryvajii s dobami poistenia alebo bydliska
dosiahnutymi podla pravnych predpisov iného ¢lenského stétu,
a zapocitaju sa v rozsahu, v akom sa moZu zapocital vyhod-
nejsie v prospech dotknutej osoby.

Clanok 13

Pravidld prepocitavania dob

1.V pripade, Ze sii doby poistenia dosiahnuté podla préav-
nych predpisov ¢lenského $titu vyjadrené v inych jednotkdch
ako su tie, ktoré sa pouzivaju v inom ¢lenskom Stite, prepodi-
tanie potrebné na tcely dosiahnutia Ghrnu déb poistenia podla
¢lanku 6 zdkladného nariadenia sa uskutoéni podla tychto
pravidiel:

a) dobu, ktord sa md pouzit ako zdklad prepocitania, oznamuje
institticia ¢lenského stdtu, podla ktorého pravnych predpisov
sa doba dosiahla;

b) v pripade systémov, v ktorych st doby vyjadrené v dnoch,
prepoditanie z dni na iné jednotky a naopak, ako aj prepoci-
tanie medzi roznymi systémami, ktoré st zaloZené na dnoch,
sa uskuto¢iuje podla tejto tabulky:
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Systém . . 1 tyzden 1 mesiac 1 stvrtrok Maxim é.lny pocet
D A 1 den zodpovedd c . ; dni v jednom
vychddzajici z[zo zodpoveda zodpovedd zodpoveda kalend4rnom roku
5 dni 9 hodindm 5 dilom 22 ditom 66 dinom 264 dni
6 dni 8 hodindm 6 diiom 26 diiom 78 diiom 312 dni
7 dni 6 hodindm 7 dilom 30 diiom 90 dnom 360 dni

) v pripade systémov, v ktorych st doby vyjadrené v inych
jednotkéach ako v dioch,

i) tri mesiace alebo trindst tyzdnov sa rovnd jednému Stvrt-
roku a naopak;

ii) jeden rok sa rovnd Styrom Stvrfrokom, 12 mesiacom
alebo 52 tyzdiiom a naopak;

iii) pri prepocitani tyzdiov na mesiace a naopak sa tyzdne
a mesiace prepocitajii na dni podla prepocitavacich pravi-
diel pre systémy, ktoré vychddzaju zo Siestich dni podla
tabulky v pismene b);

d) v pripade dob vyjadrenych v castiach sa tieto ¢isla prepoci-
taji na najblizsiu nizsiu jednotku uplatnenim pravidiel
uvedenych v pismendch b) a ¢). Casti rokov sa prepocitaji na
mesiace, pokial dotknuty systém nevychddza zo $tvrtrokov;

e) ak je vysledkom prepocitania podla tohto odseku cast

jednotky, zapocita sa ako vysledok prepocitania podla tohto
odseku najblizsia vyssia celd jednotka.

2. Uplatiiovanie odseku 1 nemdze mat taky Gcinok, ze jeho
vysledkom bude celkovy tthrn dob dosiahnuty pocas jedného
kalenddrneho roka prekracujiici pocet dni uvedenych v posled-
nom stipci tabulky v odseku 1 pism. b), alebo 52 tyzdio,
12 mesiacov alebo $tyri Stvrtroky.

Ak doby, ktoré sa majii prepoditat, zodpovedaji maximalnemu
ro¢nému thrnu dob podla pravnych predpisov ¢lenského statu,
v ktorom boli dosiahnuté, uplatnenie odseku 1 v rdmci jedného
kalenddrneho roka nesposobi dosiahnutie dob kratsich, ako je
mozny maximélny ro¢ny thrn dob ustanoveny podla dotknu-
tych pravnych predpisov.

3. Prepotitanie sa uskutoéni bud ako jednorazovd opericia
vztahujiica sa na vSetky doby, ktoré boli ozndmené ako thrn,
alebo za kazdy rok, ak boli doby ozndmené na ro¢nom zdklade.

4. Ked intitdcia oznamuje doby vyjadrené v ditoch, ozndmi
zdroven, ¢i systém, ktory spravuje, vychddza z piatich dni,
Siestich dnf alebo siedmich dni.

HLAVA II

URCENIE UPLATNITELNYCH PRAVNYCH PREDPISOV

Clanok 14

Spresnenia tykajice sa ¢linkov 12 a 13 zdkladného
nariadenia

1. Na tcely uplatiiovania ¢lanku 12 ods. 1 zdkladného naria-
denia ,osoba, ktord vykondva cinnost ako zamestnanec
v clenskom $tite v mene zamestndvatela, ktord zvycajne tam
vykondva svoju Cinnost a ktord je svojim zamestndvatelom
vysland do iného clenského $titu“, zahffia aj osobu, ktord je
zamestnand na ucely vyslania do iného ¢lenského $titu pod
podmienkou, Ze sa na dotknutti osobu uZ aj bezprostredne pred
zafatim jej zamestnania vztahuji pravne predpisy clenského
§tdtu, v ktorom je usadeny jej zamestndvatel.

2. Na tcely uplatiiovania ¢lanku 12 ods. 1 zdkladného naria-
denia sa slovd ,ktord zvycajne tam vykondva svoju ¢innost” vzta-
huji na zamestnavatela, ktory zvycCajne vykondva svoje
podstatné ¢innosti, ktoré st iné ako ¢innosti vylu¢ne vnitor-
ného riadenia, na dzemi ¢lenského 3titu, v ktorom je usadeny,
pri zohladneni vsetkych kritérii, ktoré sii typické pre cinnosti
vykondvané danym podnikom. Prislusné kritérid musia byt
prisposobené osobitnym vlastnostiam kazdého zamestnévatela
a skuto¢nej povahe vykondvanych ¢innosti.

3. Na tGcely uplatiiovania ¢lanku 12 ods. 2 zdkladného naria-
denia sa slova ,ktord zvycajne vykondva ¢innost ako samostatne
zdrobkovo ¢innd osoba“ vztahuji na osobu, ktord zvycajne
vykondva podstatné ¢innosti na tizemi ¢lenského statu, v ktorom
je usadend. Tato osoba predovsetkym musela vykondvat svoju
¢innost urdity cas pred ddtumom, ku ktorému si Zeld vyuzit
ustanovenia uvedeného ¢ldnku, a pocas akejkolvek doby
docasnej cinnosti v inom clenskom $tate musi v clenskom $tate,
v ktorom je usadend, aj nadalej splnat poziadavky na vykona-
vanie svojej ¢innosti, aby v tejto ¢innosti mohla pokracovat po
svojom ndvrate.

4. Na ucely uplatiiovania ¢lanku 12 ods. 2 zékladného naria-
denia kritériom na urcenie, ¢i ¢innost, ktord samostatne zdrob-
kovo ¢innd osoba odide vykondvat do iného ¢lenského Statu, je
,podobnd“ ¢innosti, ktori samostatne zdrobkovo ¢innd osoba
obvykle vykonéva, je skuto¢nd povaha ¢innosti, a nie kvalifikdcia
¢innosti zo strany tohto iného ¢lenského $titu bud ako &innosti
zamestnanca, alebo ako ¢innosti samostatne zdrobkovo ¢innej
osoby.

5. Na tcely uplatiiovania ¢lanku 13 ods. 1 zdkladného naria-
denia osobou, ktord ,zvycajne vykondva Cinnost ako zamest-
nanec v dvoch alebo viacerych ¢lenskych statoch®, je predovset-
kym osoba, ktora:
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a) udrziava ¢innost v jednom ¢lenskom $tite a zdroven vyko-
ndva ind cinnost v jednom alebo viacerych clenskych stitoch,
a to bez ohladu na dlzku trvania alebo povahu tejto inej
cinnosti;

b) nepretrzite striedavo vykondva ¢innosti s vynimkou zanedba-
telnych Cinnosti v dvoch alebo viacerych ¢lenskych Statoch,
a to bez ohladu na pocetnost alebo pravidelnost tohto strie-
dania.

6.  Na ucely uplatiiovania ¢lanku 13 ods. 2 zdkladného naria-
denia je osoba, ktord ,zvycajne vykondva ¢innost ako samo-
statne zdrobkovo ¢innd osoba v dvoch alebo viacerych ¢lenskych
Stitoch®, predovSetkym osoba, ktord zdroveri alebo striedavo
vykondva jednu alebo viacero samostatnych ¢innosti ako samo-
statne zdrobkovo ¢innd osoba v dvoch alebo viacerych ¢lenskych
§tdtoch, a to bez ohladu na charakter tychto ¢innosti.

7. Na tGcely odliSenia ¢innosti podla odsekov 5 a 6 od situdcif
opisanych v ¢lanku 12 ods. 1 a 2 zdkladného nariadenia je
rozhodujice trvanie Cinnosti v jednom alebo viacerych ¢len-
skych $tdtoch (¢i md stdlu povahu, alebo ¢i je ¢innostou ad hoc
alebo docasnou ¢innostou). Na tieto Gcely sa vykond celkové
postdenie vietkych podstatnych skutonosti, a to vritane najma
miesta vykondvania price podla pracovnej zmluvy v pripade
zamestnanej osoby.

8. Na ucely uplatiiovania ¢lanku 13 ods. 1 a 2 zdkladného
nariadenia formuldcia ,podstatnd cast Cinnosti, ktorti osoba
vykondva ako zamestnanec alebo ako samostatne zdrobkovo
¢innd osoba“ v clenskom §tite znamend, Ze sa kvantitativne
podstatnd cast vsetkych ¢innosti zamestnanca alebo samostatne
zarobkovo ¢innej osoby vykondva v tomto clenskom Stite,
pricom to nemusi byt nevyhnutne vicsia Cast tychto ¢innosti.

Na urCenie toho, ¢ sa podstatnd cast cinnosti vykondva
v ¢lenskom Stite, sa zohladnuji tieto orientaéné kritérid:

a) v pripade zamestnania pracovny Cas ajalebo odmena; a

b) v pripade samostatnej zarobkovej ¢innosti obrat, pracovny
Cas, pocet poskytovanych sluzieb afalebo prijem.

V rdmci celkového postidenia podiel nizsi ako 25 %, pokial ide
o uvedené kritérid, znamend, Ze sa podstatnd Cast ¢innosti nevy-
kondva v prislusnom ¢lenskom Stte.

9.  Na tcely uplatnovania ¢lanku 13 ods. 2 pism. b) zdklad-
ného nariadenia sa ,centrum zdujmu“ Cinnosti samostatne
zdrobkovo ¢innej osoby ur¢i pri zohladneni vsetkych aspektov
pracovnych ¢innosti tejto osoby, konkrétne miesta, ktoré je
stilym a trvalyjm miestom podnikatelskej cinnosti osoby,
zvycajnej povahy alebo dlzky trvania vykondvanych ¢innosti,
poctu poskytovanych sluzieb a zdmeru dotknutej osoby, ako
nan poukazuji vietky tieto okolnosti.

10. Na urCenie uplatnitelnych pravnych predpisov podla
odsekov 8 a 9 dotknuté institdcie zohladnuji predpokladand
situdciu pocas nasledujicich 12 kalendarnych mesiacov.

11.  V pripade, Ze osoba vykondva ¢innost ako zamestnanec
v dvoch alebo viacerych ¢lenskych $titoch pre zamestnavatela
usadeného mimo tzemia Unie a tito osoba mai bydlisko
v ¢lenskom 3téte, v ktorom nevykondva podstatnii ¢innost, vzta-
hujd sa na fiu pravne predpisy ¢lenského Statu, v ktorom ma
bydlisko.

Cldnok 15

Postupy pre uplatiiovanie ¢linku 11 ods. 3 pism. b) a d),
¢lanku 11 ods. 4 a ¢lanku 12 zdkladného nariadenia

(o poskytovani informdcii dotknutym institdcidm)

1. Ak sa v ¢ldnku 16 vykondvacieho nariadenia neustanovuje
inak, v pripade, Ze osoba vykondva ¢innost v inom ¢lenskom
Stite, ako je prislusny clensky stit podla hlavy II zdkladného
nariadenia, zamestndvatel alebo dotknutd osoba, pokial ide
o osobu, ktord nevykondva cinnost ako zamestnanec, podla
moznosti vopred informujii o tejto skuto¢nosti prislusnd insti-
ticiu ¢lenského $titu, ktorého pravne predpisy sa uplatiuji.
Tato instittcia bezodkladne sprostredkuje informacie o pravnych
predpisoch uplatnitelnych na dotknutd osobu v stlade
s ¢lankom 11 ods. 3 pism. b) alebo ¢lankom 12 zakladného
nariadenia intitdcii, ktord urdil prislusny drad ¢lenského statu,
v ktorom sa ¢innost vykonava.

2. Odsek 1 sa primerane uplatiiuje na osoby, na ktoré sa
vztahuje ¢lanok 11 ods. 3 pism. d) zdkladného nariadenia.

3. Zamestndvatel v zmysle ¢lanku 11 ods. 4 zdkladného
nariadenia, ktory md zamestnanca na palube plavidla plavaji-
ceho pod vlajkou iného ¢lenského $titu, podla moznosti vopred
informuje o tejto skuto¢nosti prislusnd institiciu ¢lenského
Statu, ktorého pravne predpisy sa uplatiuji. Tdto intiticia
bezodkladne sprostredkuje informécie o pravnych predpisoch
uplatnitelnych na dotknutii osobu v sdlade s ¢lankom 11 ods. 4
zdkladného nariadenia instittcii, ktorti urcil prislusny trad clen-
ského $tatu, pod ktorého vlajkou sa plavi plavidlo, na ktorom
zamestnanec vykondva tiito ¢innost.

Cldnok 16
Postup na uplatiiovanie linku 13 zikladného nariadenia

1. Osoba, ktord vykondva ¢innosti v dvoch alebo viacerych
Clenskych $tdtoch, informuje o tejto skutocnosti institdciu
uréent prislusnym tiradom ¢lenského $titu bydliska.

2. Urlend indtitGcia clenského $ttu bydliska bezodkladne
uréi uplatnitelné pravne predpisy, ktoré sa na dotknutii osobu
uplatiiujii, so zretelom na ¢lanok 13 zdkladného nariadenia
a ¢lanku 14 vykonavacieho nariadenia. Toto uréenie sa povazuje
za predbezné. Institiicia informuje o predbezZnom urceni uplatni-
telnych pravnych predpisov urcené institticie kazdého ¢lenského
$tdtu, v ktorom sa ¢innost vykonava.
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3. Predbezné urcenie uplatnitelnych pravnych predpisov, ako
sa stanovuje v odseku 2, sa stiva definitivnym do dvoch
mesiacov odo dfia, ked boli institicie urcené prislusnymi
orgdnmi dotknutych c¢lenskych $titov o flom informovand
v stlade s odsekom 2, ak uZ uplatnitelné pravne predpisy neboli
definitivne urCené na zdklade odseku 4 alebo najmenej jedna
dotknutd institdcia neinformuje institGciu uréent prislusnym
uradom c¢lenského $tatu bydliska do konca tejto dvojmesacnej
lehoty o tom, Ze nemoZe prijat toto urcenie alebo Ze zaujala
k tejto veci odlisné stanovisko.

4. Ak existuje neistota vo veci uréenia uplatnitelnych prav-
nych predpisov, v dosledku ktorej je potrebné, aby institdcie
alebo trady dvoch alebo viacerych ¢lenskych Stitov na pozia-
danie jednej alebo viacerych institdcii urenych prislusnymi
tradmi dotknutych ¢lenskych Stitov alebo samotnych tychto
tradov navzdjom rokovali, ur¢ia sa prdvne predpisy uplatnitelné
na dotknutdi osobu vzdjomnou dohodou a so zretelom na
¢lanok 13 zdkladného nariadenia a prislu§né ustanovenia clan-
ku 14 vykondvacieho nariadenia.

Ak institicie alebo prislusné dotknuté drady nemaji vo veci
rovnaké stanoviskd, snazia sa dosiahnut dohodu v stlade
s uvedenymi podmienkami a uplatni sa ¢ldnok 6 vykonédvacieho
nariadenia.

5. Prislusnd institicia clenského $tdtu, ktorého prdvne pred-
pisy boli predbezne alebo definitivne ur¢ené za uplatnitelné, to
bezodkladne ozndmi dotknutej osobe.

6. Ak dotknutd osoba neposkytne informdcie podla odseku
1, uplatnia sa ustanovenia tohto ¢ldnku na podnet institdcie
uréenej prislusnym tiradom clenského Stitu bydliska, akondhle
je o situdcii tejto osoby informovand, napriklad aj prostrednic-
tvom inej dotknutej institdcie.

Cldnok 17
Postup na uplatiiovanie ¢linku 15 zdkladného narijadenia

Zmluvni zamestnanci Eurépskych spolocenstiev si uplatiiuji
pravo volby ustanovené v clinku 15 zdkladného nariadenia pri
uzatvoreni pracovnej zmluvy. Urad splnomocneny na uzatva-
ranie zmluvy informuje urCend institdciu Cclenského Statu,
ktorého prdvne predpisy si zmluvny zamestnanec Eurépskych
spolocenstiev zvolil.

Cldnok 18
Postup na uplatiiovanie €linku 16 zikladného nariadenia

Zamestnavatel alebo dotknutd osoba predkladaji Ziadosti
o vynimky z ¢ldnkov 11 az 15 zdkladného nariadenia podla
moznosti vopred prislusnému dradu alebo orgdnu uréenému
tymto Gradom ¢lenského stitu, ktorého prdvne predpisy si
zamestnanec alebo dotknutd osoba Ziada uplatnit.

Clanok 19

informdcii dotknutym osobim

a zamestndvatelom

Poskytovanie

1. Prislusnd institicia clenského §tdtu, ktorého prévne pred-
pisy st uplatnitelné podla hlavy II zdkladného nariadenia, ozna-
muje dotknutej osobe a v pripade potreby jej zamestndvatelovi
alebo zamestndvatelom povinnosti ustanovené tymito pravinymi
predpismi. Poskytuje im pomoc potrebnt na splnenie formalit,
ktoré tieto pravne prepisy poZaduja.

2. Prislusnd institacia ¢lenského $titu, ktorého pravne pred-
pisy st uplatnitelné podla hlavy 1I zdkladného nariadenia, na
poziadanie dotknutej osoby alebo zamestnavatela poskytne o-
svedCenie, Ze tieto prdvne predpisy st uplatnitelné, pripadne
uvedie, dokedy a za akych podmienok st uplatnitelné.

Cldnok 20

Spoluprica medzi institdciami

1. Dotknuté institticie sprostredkuji prislusnej instittcii ¢len-
ského §tatu, ktorého prévne predpisy st na osobu uplatnitelné
podla hlavy Il zdkladného nariadenia, nevyhnutné informdcie
potrebné na urcenie ddtumu, ku ktorému sa tieto pravne pred-
pisy stdvaji uplatnitelnymi, ako aj prispevkov, ktoré tito osoba
a jej zamestndvatel alebo zamestndvatelia si povinni platit
podla tychto pravnych predpisov.

2. Prisludnd institacia clenského $tatu, ktorého pravne pred-
pisy boli urCené ako uplatnitelné na osobu podla hlavy II
zdkladného nariadenia, sprostredkuje informdciu o ddtume, ku
ktorému sa uplatfiovanie pravnych predpisov stdva ucinnym,
institticii urcenej prislusnym dradom clenského statu, ktorého
pravne predpisy sa na tito osobu naposledy vztahovali.

Clanok 21
Povinnosti zamestndvatela

1. Zamestnavatel, ktorého sidlo alebo miesto podnikania sa
nenachddza v prislusnom ¢lenskom stite, splni vietky povin-
nosti, ktoré mu ukladaji pravne predpisy uplatnitelné na jeho
zamestnancov, najma povinnost platit prispevky urcené tymito
pravnymi predpismi, ako keby sa jeho sidlo alebo miesto podni-
kania nachddzalo v prislusnom ¢lenskom $tate.

2. Zamestnavatel, ktory nemd sidlo podnikania v ¢lenskom
State, ktorého pravne predpisy st uplatnitelné, a zamestnanec sa
mozu dohodniif, Ze zamestnanec bude vykondvat povinnosti
v mene zamestnavatela, ¢o sa tyka platenia prispevkov, bez
toho, aby boli dotknuté zdkladné povinnosti zamestndvatela.
Zamestnavatel ozndmi takdto dohodu prisludnej institdcii tohto
¢lenského $tatu.
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HLAVA III
OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ROZNYCH KATEGORIf DAVOK
KAPITOLA I Cldnok 25

Nemocenské, materské a rovnocenné otcovské ddvky
Cldnok 22
Vseobecné vykondvacie ustanovenia

1. Prislusné drady alebo institicie zabezpecia, aby mali
poistenci k dispozicii vietky potrebné informécie o postupoch
a podmienkach prizndvania vecnych ddvok, ak sa tieto davky
poberaji na tzemi iného ¢lenského statu, ako je $tat prislusnej
institdcie.

2. Bez ohladu na ¢ldnok 5 pism. a) zdkladného nariadenia sa
Clensky §tit moze stat zodpovednym za ndklady na davky
v stlade s ¢lankom 22 zdkladného nariadenia, len vtedy, ak si
poistenec bud uplatnil ndrok na doéchodok podla privnych
predpisov tohto ¢lenského $titu, alebo ak v stlade s ¢lankami
23 az 30 zdkladného nariadenia poberd déchodok podla prav-
nych predpisov tohto ¢lenského statu.

Cldnok 23

Systém uplatnitelny v pripade existencie viac ako jedného
systému v ¢lenskom Stite bydliska alebo pobytu

Ak prévne predpisy ¢lenského $titu bydliska alebo pobytu obsa-
huji viac ako jeden systém nemocenského, materského
a otcovského poistenia pre viac ako jednu kategériu poistencov,
ustanoveniami uplatnitelnymi podla ¢lanku 17, ¢lanku 19
ods. 1 a ¢lankov 20, 22, 24 a 26 zakladného nariadenia st usta-
novenia pravnych predpisov o vieobecnom systéme pre zamest-
nancov.

Clanok 24

Bydlisko v inom clenskom Stite, ako je prislusny clensky
Stat

1. Na tcely uplatiiovania ¢lanku 17 zdkladného nariadenia
st poistenec afalebo jeho rodinni prislusnici povinni zaregis-
trovat sa v institicii miesta bydliska. Ich pravo na vecné davky
v Clenskom Stite bydliska potvrdzuje dokument, ktory na
Ziadost poistenca alebo na Ziadost institicie miesta bydliska
vydéva prislusnd institticia.

2. Platnost dokumentu uvedeného v odseku 1 trva, kym pri-
slusnd institicia neinformuje institdciu miesta bydliska o jeho
zruseni.

Institiicia miesta bydliska informuje prislusni intitiiciu o kazdej
registracii podla odseku 1 a o kazdej zmene alebo zruseni tejto
registracie.

3. Tento ¢ldnok sa primerane uplatiiuje aj na osoby uvedené
v ¢lankoch 22, 24, 25 a 26 zdkladného nariadenia.

Pobyt v inom ¢lenskom Stite, ako je prislusny clensky $tdt

A) Postup a rozsah ndroku

1. Na ucely uplatnovania ¢ldnku 19 zdkladného nariadenia
poistenec predlozi poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti
v Clenskom $tite pobytu dokument vydany prislusnou instit-
ciou, ktory preukazuje ndrok tohto poistenca na vecné dévky.
Ak poistenec takyto dokument nemd, institicia miesta pobytu
sa v pripade potreby alebo na zdklade Ziadosti obrati na prislus-
ni instittciu so Ziadostou o jeho poskytnutie.

2. Tento dokument preukazuje, Ze poistenec md ndrok na
vecné dévky za podmienok stanovenych v ¢lanku 19 zaklad-
ného nariadenia a za tych istych podmienok, ktoré sa uplatiuji
na osoby poistené podla pravnych predpisov ¢lenského Stitu

pobytu.

3. Vecnymi ddvkami uvedenymi v ¢lanku 19 ods. 1 zaklad-
ného nariadenia st tie vecné davky, ktoré sa poskytuji
v Clenskom §tite pobytu v stilade s jeho pravnymi predpismi
a ktoré st zo zdravotnych dovodov nevyhnutné na to, aby
poistenec nebol niteny vratit sa do prisluného ¢lenského Statu
pred koncom plénovaného pobytu kvoli poskytnutiu potrebnej
liecby.

B) Postup a pravidld na tihradu ndkladov a prepldcanie vecnych ddvok

4. Ak poistenec v skutocnosti zndsa celé ndklady na vecné
davky poskytované podla clanku 19 zdkladného nariadenia
alebo ich cast a ak prévne predpisy uplatiované institdciou
miesta pobytu umoznuji preplatenie tychto ndkladov poisten-
covi, moZe tento poslat Ziadost o preplatenie institdcii miesta
pobytu. V takom pripade tdto institiicia preplati priamo poisten-
covi sumu nékladov zodpovedajiicu tymto dédvkam v rozsahu
a podla sadzieb ndhrad, aké urcuja jej pravne predpisy.

5. Ak ziadost o preplatenie tychto ndkladov nebola podand
priamo intiticii miesta pobytu, vynaloZené naklady preplati
dotknutej osobe prislusnd institticia podla sadzieb ndhrad uplat-
fiovanych institiciou miesta pobytu alebo siim, ktoré by sa
nahradzali institicii miesta pobytu, ak by sa v konkrétnom
pripade uplatnil ¢ldnok 61 vykondvacieho nariadenia.

Institiicia miesta pobytu poskytne na zaklade ziadosti prislusne;
institdcii vietky potrebné informécie o tychto sadzbdch alebo
suméch.

6.  Odchylne od odseku 6 moze prislusnd institicia preplatit
vynalozené ndklady v rozsahu a podla sadzieb nihrad, aké
stanovuji jej pravne predpisy, pod podmienkou, Ze poistenec
sthlasi, aby sa toto ustanovenie naiho uplatiiovalo.
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7. Ak v konkrétnom pripade pravne predpisy ¢lenského Stitu
pobytu nestanovuji nédhradu podla odsekov 4 a 5, prislusnd
institicia moze preplatit ndklady v rozsahu a podla sadzieb
ndhrad, aké stanovujii jej prdvne predpisy, bez stihlasu
poistenca.

8.  Preplatenie ndkladov poistenca v ziadnom pripade nesmie
presiahnut sumu skuto¢ne vynaloZenych nékladov.

9. Ak ide o znatné vydavky, moze prislusnd institicia
poistencovi vyplatit primerand zalohu hned, ako jej poistenec
predlozi ziadost o preplatenie nakladov.

C) Rodinni prislusnici

10.  Odseky 1 az 9 sa primerane uplatiiuji na rodinnych
prislusnikov poistenca.

Cldnok 26
Napldnovand liecba
A) Schvalovaci postup

1. Na tcely uplatiiovania ¢lanku 20 ods. 1 zdkladného naria-
denia poistenec predlozi dokument vydany prislusnou institd-
ciou indtiticii miesta pobytu. Na dcely tohto c¢lanku je
prislusnou institticiou institicia, ktord zndsa ndaklady na naplé-
novant lie¢bu; v pripadoch uvedenych v ¢lanku 20 ods. 4
a clanku 27 ods. 5 zdkladného nariadenia, v ktorych sa vecné
dévky poskytované v ¢lenskom $tate bydliska prepldcaji vo vyske
pevne stanovenych sim, sa pod prislusnou institdciou rozumie
institicia miesta bydliska.

2. Ak poistenec nemd bydlisko v prislusnom clenskom $tdte,
poziada o oprdvnenie institiciu miesta bydliska, ktord toto
opravnenie bezodkladne zasle prislusnej intitticii.

V tomto pripade institicia miesta bydliska vydd vyhldsenie
o tom, & st v clenskom $tite bydliska splnené podmienky
uvedené v ¢ldnku 20 ods. 2 druhej vete zdkladného nariadenia.

Prislusnd institicia moZe zamietnuf vydanie poZadovaného
opravnenia, len ak v stlade s postidenim vydanym institdciou
miesta bydliska nie si v clenskom $tdte bydliska poistenca
splnené podmienky uvedené v ¢lanku 20 ods. 2 druhej vete
zakladného nariadenia alebo ak v samotnom prislusnom ¢len-
skom §tdte je mozné poskytnit rovnaki liecbu v lehote, ktord je
lekdrsky prijatelnd pri zohladneni sticasného zdravotného stavu
a prognézy dotknutej osoby.

Prislusnd institicia informuje o svojom rozhodnuti institdciu
¢lenského $tatu bydliska.

Ak odpoved nebola dorucend v lehote, ktorti stanovujii vniitro-
§tatne pravne predpisy prislusnej institticie, ma sa za to, Ze tito
institicia opravnenie vydala.

3. Ak poistenec, ktory nemd bydlisko v prislusnom ¢lenskom
State, potrebuje naliehavd a Zivotne dolezitt liecbu a opravnenie
nie je mozné zamietnut v stlade s ¢lankom 20 ods. 2 druhou
vetou zdkladného nariadenia, opravnenie vydd v mene prislusnej
institicie institicia miesta bydliska, priom prislusnd institdciu
o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje.

Prislusnd institticia akceptuje zistenia a zvolené mozZnosti liecby
pri potrebe nalichavej a Zivotne dolezitej liecby, o ktorych
rozhodli lekdri schvéleni intiticiou miesta bydliska, ktord
vyddva opravnenie.

4. Kedykolvek v priebehu konania vo veci vydania oprav-
nenia si prislu§nd institGcia ponechdva pravo na preskdmanie
zdravotného stavu poistenca lekdrom, ktorého si sama zvoli,
v ¢lenskom 3tdte pobytu alebo bydliska.

5. Bez toho, aby bolo dotknuté akékolvek rozhodnutie
0 opréavneni, institicia miesta pobytu informuje prisluind insti-
ticiu, ak sa z lekdrskeho hladiska ukaze ako vhodné doplnit
liecbu, na ktord sa vztahuje existujice opravnenie.

B) Uhrada ndkladov na vecné ddvky, ktoré vznikli poistencovi

6.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 7, sa primerane uplat-
nje cldnok 25 ods. 4 a 5 vykondvacieho nariadenia.

7. Ak poistenec v skutocnosti sim zndsal celé ndklady na
liecbu, pre ktort bolo vydané oprdvnenie, alebo ich Ccast
a ndklady, ktoré je prislusnd institicia povinna preplatit institticii
miesta pobytu alebo poistencovi podla odseku 6 (redlne
naklady), si nizsie ako ndklady, ktoré by musela zaplatit za
rovnakd liecbu v prislusnom clenskom stéte (fiktivne ndklady),
preplati prislusnd institdcia na poziadanie naklady na liecbu,
ktoré vznikli poistencovi, a to do vysky, o ktort fiktivne naklady
prevysuju redlne ndklady. Suma nahrady vSak nesmie presiahnut
naklady, ktoré vznikli poistencovi, a méze zohladiiovat sumu,
ktorti by poistenec musel zaplatit, ak by mu bola lie¢ba poskyt-
nutd v prislusnom ¢lenskom $tate.

C) Ndhrada cestovnych ndkladov a ndkladov na pobyt v rdmci napld-
novanej liechy

8. Ak vnitro$titne pravne predpisy, ktoré uplatiuje prislusnd
institiicia, ustanovujii ndhradu cestovnych nakladov a nékladov
na pobyt, ktoré nevyhnutne savisia s liecbou poistenca,
prevezme tdto institicia tieto ndklady vo vztahu k dotknutej
osobe, pripadne osobe, ktord ju musi sprevadzat, pri vydévani
opravnenia v pripade liecby v inom ¢lenskom Stte.

D) Rodinni prislusnici

9. Odseky 1 az 8 sa primerane uplatiiuji na rodinnych
prislusnikov poistencov.



17.2.2009

Uradny vestnik Eurépskej tnie

C 38 E[37

Cldnok 27

Pefiazné davky v sivislosti s priceneschopnostou v pripade
pobytu alebo bydliska v inom ¢lenskom S$tite, ako je pri-
slusny &lensky Stat

A) Postup, ktory musi dodrZat poistenec

1. Ak pravne predpisy prislusného ¢lenského $tatu vyzadujy,
aby poistenec predlozil potvrdenie na téely ziskania niroku na
peniazné davky podla ¢lanku 21 ods. 1 zdkladného nariadenia
sivisiace s praceneschopnostou, poistenec poZiada lekdra
v Clenskom $tate bydliska, ktory zhodnotil jeho zdravotny stav,
aby osvedcil jeho praceneschopnost a urcil pravdepodobni
dlzku jej trvania.

2. Poistenec zasle potvrdenie prislusnej intiticii v lehote
stanovenej v pravnych predpisoch prislusného ¢lenského Statu.

3. Ak lekdri, ktori poskytuja liecbu v ¢lenskom 3téte bydliska,
nevydévaji potvrdenie o praceneschopnosti, ale pravne predpisy
prislusného ¢lenského §tatu takéto potvrdenie pozaduji, poziada
dotknutd osoba priamo institiciu miesta bydliska o vystavenie
potvrdenia. T4to institiicia bezodkladne zabezpedi lekdrske posii-
denie praceneschopnosti osoby a vystavenie potvrdenia uvede-
ného v odseku 1. Toto potvrdenie sa bezodkladne zasle prislus-
nej intitdcii.

4. Zaslanie dokument uvedeného v odsekoch 1, 2 a 3
neoslobodzuje poistenca od povinnosti, ktoré sa ustanovuji
v uplatnitelnych pravnych predpisoch, a to najmid vo vztahu
k jeho zamestndvatelovi. Zamestndvatel afalebo prislusnd insti-
ticia moézu podla potreby vyzvat zamestnanca, aby sa zapojil
do ¢innosti zameranych na podporu a pomoc pri jeho ndvrate
do zamestnania.

B) Postup, ktory musi dodrZat institicia clenského Stdtu bydliska

5.  Institdcia miesta bydliska na zdklade Ziadosti prislusnej
institicie vykond vSetky potrebné administrativne overovania
alebo lekarske vysetrenia dotknutej osoby v stlade s pravnymi
predpismi, ktoré uplatiiuje. Spravu vySetrujiiceho lekdra, ktord
sa tyka najmi pravdepodobnej dlzky trvania praceneschopnosti,
institicia miesta bydliska bezodkladne zasle prislusnej institticii.

C) Postup, ktory musi dodrZat prislusnd institiicia

6.  Prislusnd institiicia md pravo na preskiimanie zdravotného
stavu poistenca lekdrom, ktorého si zvoli.

7. Bez toho, aby bola dotknutd druhd veta ¢lanku 21 ods. 1
zakladného nariadenia, prislu§nd institicia vypldca pefazZné
dévky priamo dotknutej osobe a podla potreby o tom informuje
institdciu miesta bydliska.

8. Na tcely uplatiiovania ¢ldanku 21 ods. 1 zdkladného naria-
denia ddaje v potvrdeni o praceneschopnosti poistenca vysta-

venom v inom ¢lenskom $tite na zdklade lekarskych zisteni
vySetrujiceho lekdra alebo institicie maji rovnakii pravnu
zdvdznost ako potvrdenie vystavené v prislusnom ¢lenskom
State.

9. Ak prislusnd institGcia zamietne penazné davky, ozndmi
toto rozhodnutie poistencovi a zdroven aj institcii miesta
bydliska.

D) Postup v pripade pobytu v inom clenskom Stdte, ako je prislusny
dlensky Stat

10.  Odseky 1 az 9 sa primerane uplatiujii, ak md poistenec
miesto pobytu v inom ¢lenskom Stite, ako je prislusny clensky
$tt.

Clanok 28

Pefiazné divky dlhodobej starostlivosti v pripade pobytu
alebo bydliska v inom ¢lenskom $tite, ako je prislusny clen-

sky stat
A) Postup, ktory musi dodrZat poistenec

1. Na ziskanie ndroku na penazné davky dlhodobej starostli-
vosti podla ¢lanku 21 ods. 1 zdkladného nariadenia podiva
poistenec Zziadost prislusnej instittcii. Prislusnd institGcia podla
potreby informuje intiticiu miesta bydliska.

B) Postup, ktory musi dodrZat institiicia miesta bydliska

2. Institdcia miesta bydliska na Ziadost prislusnej institiicie
preskiima stav poistenca, pokial ide o jeho potrebu dlhodobej
starostlivosti. Prislu§nd institiicia poskytne institiicii miesta
bydliska vSetky informacie potrebné na toto preskiimanie.

C) Postup, ktory musi dodrzat prislusnd institiicia

3. Na tucely urCenia, do akej miery je potrebnd dlhodobd
starostlivost, ma prislu§nd institticia pravo dat poistenca vySetrit
lekdrom alebo inym odbornikom, ktorého si zvoli.

4. Clanok 27 ods. 7 vykondvacieho nariadenia sa uplatiiuje
primerane.

D) Postup v pripade pobytu v inom clenskom Stdte, ako je prislusny
densky Stat

5. Ustanovenia odsekov 1 az 4 sa primerane uplatiuji, ak
mé poistenec miesto pobytu v inom ¢lenskom State, ako je pri-
slusny clensky stat.

E) Rodinni prislusnici

6. Odseky 1 az 5 sa primerane uplatiuji na rodinnych
prislusnikov poistenca.
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Cldnok 29
Uplatiiovanie ¢linku 28 zikladného nariadenia

Ak clensky $tat, v ktorom byvaly cezhrani¢ny pracovnik napo-
sledy vykondval svoju ¢innost, uz nie je prislusnym ¢lenskym
§tditom a byvaly cezhrani¢ny pracovnik alebo jeho rodinni
prislusnici sa dostavia do tohto ¢lenského §titu s cielom ziskat
vecné dévky podla ¢lanku 28 zdkladného nariadenia, predlozi
tto osoba institdcii miesta pobytu dokument vydany prislusnou
institdciou.

Cldnok 30
Prispevky dochodcov

Ak osoba poberd déchodok z viac ako jedného ¢lenského $tdtu,
suma prispevkov zrazenych zo vietkych vypldcanych déchodkov
v Zziadnom pripade nepresiahne sumu zrdZand osobe, ktord
poberd z prislusného c¢lenského statu doéchodok v rovnakej
sume.

Cldnok 31
Uplatiiovanie ¢ldnku 34 zikladného nariadenia
A) Postup, ktory musi dodrzat prislusnd institiicia

1. Prislusnd institiicia informuje dotknutii osobu o ustanoveni
¢lanku 34 zdkladného nariadenia, ktoré sa tyka zamedzenia
subehu ddvok. Uplatnovanie takychto pravidiel musi zaistit
osobe, ktord nemd bydlisko v prislusnom ¢lenskom $tdte, ndrok
na ddvky v sume, ktord sa musi minimélne rovnat celkovej sume
alebo hodnote, na ktort by si mohla uplatnit nérok, keby mala
bydlisko v tomto ¢lenskom $tdte.

2. Prislusnd institicia tiez informuje inStitdciu miesta
bydliska alebo pobytu o vyplate penaznych dévok dlhodobej
starostlivosti, ak prdvne predpisy, ktoré uplatnila institdcia
miesta bydliska alebo pobytu, ustanovuji vecné davky dlhodobej
starostlivosti zahrnuté v zozname podla clinku 34 ods. 2
zdkladného nariadenia.

B) Postup, ktory musi dodrZat institiicia miesta bydliska alebo pobytu

3. Institicia miesta bydliska alebo pobytu, ktorej sa dorucili
informécie ustanovené v odseku 2, bezodkladne informuje pri-
slusndi intitiiciu o akychkolvek vecnych ddvkach dlhodobej
starostlivosti uréenych na ten isty tcel, ktoré dotknutej osobe
poskytuje podla svojich pravnych predpisov, a o vyske uplatni-
te[nych ndhrad.

4. Spravna komisia v pripade potreby stanovi opatrenia na
vykondvanie tohto ¢lanku.
Cldnok 32
Osobitné vykondvacie opatrenia
1. Ak je osobe alebo skupine osdb na zaklade Zziadosti
udelend vynimka z povinného nemocenského poistenia a na

tieto osoby sa z tohto titulu nevztahuje systém nemocenského
poistenia, na ktory sa vztahuje zdkladné nariadenie, institicia

iného ¢lenského statu vyluéne len na zdklade tejto vynimky nie
je zodpovednd za zndSanie nakladov na vecné alebo penazné
davky, ktoré sa poskytuji tymto osobdm alebo ich rodinnym
prislusnikom podla hlavy IIl kapitoly I zdkladného nariadenia.

2.V pripade ¢lenskych stitov uvedenych v prilohe II sa usta-
novenia hlavy III kapitoly I zdkladného nariadenia, ktoré sa vzta-
hujii na vecné davky, uplatiiuji na osoby, ktoré maji ndrok na
vecné davky, vylucne na zdklade osobitného systému pre Stat-
nych zamestnancov a len v rozsahu stanovenom tymto
systémom.

Institdcia iného clenského §titu sa nestdva zodpovednou za
znasanie ndkladov na vecné alebo penazné davky, ktoré sa
poskytuji tymto osobdm alebo ich rodinnym prislusnikom, len
z tohto dovodu.

3. Ak osoby uvedené v odsekoch 1 a 2 a ich rodinni prislus-
nici majii bydlisko v ¢lenskom $tite, v ktorom ndrok na pobe-
ranie vecnych davok nevyplyva z Gcasti na poisteni alebo
zo zamestnania alebo vykondvania samostatnej zdrobkovej
Cinnosti, st povinné uhradit plnd vysku ndkladov na vecné
davky poskytované v ich krajine bydliska.

KAPITOLA 1
Ddvky v siivislosti pracovnymi tirazmi a chorobami z povolania
Cldnok 33

Nérok na vecné divky a pefiazné divky v pripade bydliska
alebo pobytu v inom &lenskom $tite, ako je prislusny clen-

sky stat

1. Na dcely uplatiiovania ¢lanku 36 zakladného nariadenia sa
postupy ustanovené v ¢ldnkoch 24 aZ 27 vykonédvacieho naria-
denia uplatiiujii obdobne.

2. Ak institicia clenského $titu poskytuje osobitné vecné
davky v savislosti s pracovnymi tirazmi a chorobami z povolania
podla vnutrostitnych pravnych predpisov ¢lenského $titu
pobytu alebo bydliska, bezodkladne informuje o tejto skutoc-
nosti prislusnd institdciu.

Clanok 34

Postup v pripade pracovného drazu alebo choroby
z povolania, ktord vznikla v inom ¢lenskom $tite, ako je
prislusny clensky Stit

1. Ak dojde k pracovnému trazu alebo ak lekdr po prvykrat
diagnostikuje chorobu z povolania v inom ¢lenskom $téte, ako
je prislusny clensky §tdt, vyhldsenie alebo ozndmenie
o pracovnom draze alebo chorobe z povolania, ak je takéto
vyhldsenie alebo ozndmenie ustanovené vnitrosttnymi prav-
nymi predpismi, sa vypracuje podla pravnych predpisov prislus-
ného clenského stitu, ak je to vhodné, bez toho, aby boli dot-
knuté iné uplatnitelné pravne predpisy platné v clenskom Stte,
v ktorom doslo k pracovnému trazu alebo v ktorom bola
lekdrom po prvykrat diagnostikovand choroba z povolania,
ktoré st v takom pripade i nadalej uplatnitelné. Vyhldsenie
alebo ozndmenie sa zasle prislusnej institdcii.



17.2.2009

Uradny vestnik Eurépskej tnie

C 38 E[39

2. Institdcia clenského $titu, na ktorého uzemi doslo
k pracovnému drazu, alebo v ktorom bola po prvykrit diagnos-
tikovand choroba z povolania, upovedomi prislusnd institdciu
o lekdrskych potvrdeniach vystavenych na tzemi tohto ¢len-
ského statu.

3.V pripade trazu cestou do zamestnania alebo zo zamest-
nania, ku ktorému doslo na dzemi iného clenského stitu ako
prislusny c¢lensky $tat, je potrebné na tzemi prvého ¢lenského
§tdtu vykonat vySetrovanie s cielom urcit ndrok na prislusné
davky, vySetrovatela moze na tento ucel vymenovat prislusnd
institicia, ktord o tom informuje trady tohto prvého ¢lenského
§tdtu. Institticie vzdjomne spolupracuji s cielom posudit vsetky
prislusné informdcie a zohladnit sprivy a vsetky dalsie doku-
menty tykajiice sa Urazu.

4. Po skonceni liecby sa prislusnej institdcii na poziadanie
zasle podrobnd sprava spolu s lekdrskymi potvrdeniami, ktoré
sa tykaju trvalych ndsledkov drazu alebo choroby a predo-
vietkym stcasného stavu zranenej osoby a vylieCenia alebo
zahojenia poraneni. Prislusné poplatky uhradi institicia miesta
bydliska, pripadne pobytu, podla sadzby, ktort tto institdcia
uplatiiuje, na ndklady prislusnej instittcie.

5. Prislusnd institdcia ozndmi institGcii miesta bydliska,
respektive institGcii miesta pobytu na jej Ziadost rozhodnutie,
v ktorom sa stanovuje ditum vylieCenia alebo zahojenia pora-
neni a pripadne rozhodnutie o priznani déchodku.

Cldnok 35

Pochybnosti o pracovnom charaktere drazu alebo choroby

1. Ak prislusnd institdcia spochybni uplatnenie pravnych
predpisov, ktoré sa tykajii pracovnych trazov alebo chorob
z povolania podla ¢lanku 36 ods. 2 zdkladného nariadenia,
bezodkladne to ozndmi institicii miesta bydliska alebo pobytu,
ktord poskytla vecné davky, ktoré sa tymto povazujui za davky
nemocenského poistenia.

2. Prisludnd institacia bezodkladne ozndmi kone¢né rozhod-
nutie v tejto veci institdcii miesta bydliska alebo pobytu, ktord
poskytla vecné davky.

Ak nie je uznany pracovny charakter drazu alebo choroby,
vecné ddvky sa budii nadalej poskytovat ako nemocenské davky,
ak mé dotknutd osoba na ne nérok.

Ak je uznany pracovny charakter razu alebo choroby, povazuji
sa nemocenské vecné davky poskytované dotknutej osobe za
davky v suavislosti s pracovnym trazom alebo chorobou
z povolania, a to odo diia, ked doslo k pracovnému drazu alebo
ked bola choroba z povolania po prvykrat diagnostikovana.

3. Clénok 6 ods. 5 druhy pododsek vykondvacieho naria-
denia sa uplatiiuje primerane.

Clanok 36

Postup v pripade vystavenia riziku choroby z povolania
vo viacerych ¢lenskych $titoch

1.V pripade uvedenom v ¢lanku 38 zékladného nariadenia
sa vyhldsenie alebo ozndmenie o chorobe z povolania zasle
institticii prislusnej pre choroby z povolania v clenskom Stte,
podla ktorého pravnych predpisov dotknutd osoba naposledy
vykonédvala ¢innost, ktord pravdepodobne spdsobila danii
chorobu.

Ak ingtitticia, ktorej sa zaslalo vyhldsenie alebo ozndmenie, zisti,
ze cinnost, ktord pravdepodobne sposobila dand chorobu
z povolania, sa naposledy vykondvala podla pravnych predpisov
iného ¢lenského $tatu, zasle vyhldsenie alebo ozndmenie a vietky
sprievodné potvrdenia prislusnej institdcii tohto ¢lenského statu.

2. Ak institdcia clenského S$tdtu, podla ktorého pravnych
prepisov dotknutd osoba naposledy vykonavala ¢innost, ktord
pravdepodobne sposobila dant chorobu z povolania, zisti, Ze
dotknutd osoba alebo jej pozostali nespliiaji podmienky stano-
vené tymito pravnymi predpismi, okrem iného napriklad preto,
7e dotknutd osoba nikdy nevykondvala v tomto ¢lenskom Stite
¢innost, ktord sposobila chorobu z povolania, alebo preto, Ze
tento Clensky $tit neuzndva pracovny charakter choroby, tito
institicia bezodkladne zasle instittcii ¢lenského $titu, podla
pravnych predpisov ktorého dotknutd osoba predtym vykona-
vala ¢innost, ktord pravdepodobne sposobila danti chorobu
z povolania, vyhldsenie alebo ozndmenie a vSetky sprievodné
potvrdenia vratane lekdrskych nalezov a sprav, ktoré dala urobit.

3.V pripade potreby opakuji institicie rovnaky postup
stanoveny v odseku 2 az spdt k prislusnej institdcii ¢lenského
§titu, podla ktorého pravnych predpisov dotknutd osoba po
prvykrat vykondvala cinnost, ktord pravdepodobne spdsobila
danti chorobu z povolania.

Clanok 37

Vymena informdcii medzi inStitdciami a preddavkové
platby v pripade odvolania proti zamietnutiu

1. V pripade odvolania proti rozhodnutiu o zamietnuti ddvok
prijatému institdciou jedného z ¢lenskych $tatov, podla prav-
nych predpisov ktorych dotknutd osoba vykondvala ¢innost,
ktord pravdepodobne spdsobila danii chorobu z povolania, tito
institicia v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 36 ods. 2
vykondvacieho nariadenia informuje institGciu, ktorej bolo
vyhldsenie alebo ozndmenie zaslané, a ndsledne jej ozndmi
konec¢né rozhodnutie.
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2. Ak md osoba ndrok na ddvky podla pravnych predpisov
uplatiovanych institiciou, ktorej bolo vyhldsenie alebo ozné-
menie zaslané, tdto institdcia vyplati preddavkové platby,
ktorych vyska sa v pripade potreby urci po porade s institiciou,
proti ktorej rozhodnutiu bolo podané odvolanie, a to takym
sposobom, aby nedoslo k preplatkom. Druhd uvedend institdcia
nahradi sumu vyplatenych preddavkov, ak je na zdklade
vysledku odvolania povinnd poskytovat tieto davky. Tato suma
sa potom odpodita zo sumy davok splatnych dotknutej osobe
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lankoch 73 a 74 vykona-
vacieho nariadenia.

3. Clanok 6 ods. 5 druhy pododsek vykondvacieho naria-
denia sa uplatiuje obdobne.

Cldnok 38
Zhorsenie stavu pri chorobe z povolania

V pripadoch, na ktoré sa vztahuje clanok 39 zdkladného naria-
denia, musi Ziadatel predlozit institdcii ¢lenského $tdtu, u ktorej
si uplatiiuje ndrok na dévky, tidaje tykajice sa davok, ktoré boli
v stvislosti s danou chorobou z povolania uz priznané. Tdto
indtitdcia sa moZe obratit na akdkolvek ind institdciu, ktord
bola predtym prislusnou institiciou, so Ziadostou o informdcie,
ktoré povazuje za potrebné.

Cldnok 39

Postddenie stupfia praceneschopnosti v pripade predchidza-
jiiceho alebo ndsledného pracovného trazu alebo choroby
z povolania

Ak predchédzajicu alebo naslednt préceneschopnost sposobil
uraz, ktory dotknutd osoba utrpela v Case, ked sa na fiu vztaho-
vali pravne predpisy clenského stitu, v ktorych sa nerozlisuje
povod priceneschopnosti, prislusnd institicia alebo orgdn
ureny prislusnym tradom dotknutého clenského Statu:

a) na poziadanie prislusnej institicie iného clenského statu
poskytne informdcie o stupni predchddzajicej alebo
naslednej praceneschopnosti, a ak je to mozné, informacie,
ktoré umoznia urcit, ¢i je praceneschopnost dosledkom
pracovného trazu podla pravnych predpisov, ktoré uplatiiuje
instittcia v tomto inom clenskom State;

b) v sdlade s uplatnitelnymi préavnymi predpismi zohladni pri
urCovani ndroku na ddvky a ich vysky stupen praceneschop-
nosti sposobeny tymito predchadzajiicimi alebo nédslednymi
pripadmi.

Clanok 40

Predkladanie a preSetrovanie Ziadosti o déchodky alebo

doplnkové pridavky

Aby dotknutd osoba alebo jej pozostali s bydliskom na tzemi
iného ¢lenského $tatu mohli poberat dochodok alebo doplnkovy

pridavok podla pravnych predpisov ¢lenského stitu, ak je to
potrebné predlozia ziadost bud prislusnej institicii, alebo insti-
tlicii miesta bydliska, ktord ju zasle prislunej institdcii.

Ziadost musi obsahovat informécie potrebné v stlade s prav-
nymi predpismi uplatiovanymi prislusnou instittciou.

Cldnok 41
Osobitné vykondvacie opatrenia

1.V pripade ¢lenskych $titov uvedenych v prilohe II sa usta-
novenia hlavy III kapitoly 2 zdkladného nariadenia, ktoré sa
vztahuji na vecné ddvky, uplatiiujii na osoby, ktoré maja ndrok
na vecné davky, vyluéne na zdklade osobitného systému pre
Stdtnych zamestnancov a len v rozsahu stanovenom tymto
systémom.

2. Clanok 32 ods. 2 druhd veta a odsek 3 vykondvacieho
nariadenia sa uplatfiuji obdobne.

KAPITOLA Il
Podpory pri timrti
Cldnok 42
Ziadost o podpory pri dmrti

Na tcely uplatiiovania ¢lankov 42 a 43 zdkladného nariadenia
sa ziadost o podpory pri dmrti zasiela bud prislusnej institicii
alebo instittcii miesta bydliska Ziadatela, ktora ju zasle prislusnej
institacii.

Ziadost musi obsahovat informécie potrebné v stlade s prav-
nymi predpismi uplatiovanymi prislusnou instittciou.

KAPITOLA IV
Ddvky v invalidite a starobné a pozostalostné dochodky
Cldnok 43
Dodato¢né ustanovenia pre vypocet divky

1. Na tGlely vypoctu teoretickej vysky a skutocnej vysky
dévky podla ¢lanku 52 ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia
sa uplatiiujii pravidld stanovené v ¢lanku 12 ods. 3, 4, 5 a 6
vykonévacieho nariadenia.

2. Ak doby dobrovolného alebo nepretrzitého nepovinného
poistenia neboli zohladnené podla ¢linku 12 ods. 3 vykondva-
cieho nariadenia, institticia ¢lenského $ttu, podla ktorého prav-
nych predpisov sa tieto doby dosiahli, vypocita sumu zodpove-
dajticu tymto dobdm podla pravnych predpisov, ktoré uplatiiuje.
Skuto¢nd vyska davky vypocitand podla clanku 52 ods.
1 pism. b) zékladného nariadenia sa zvysi o sumu zodpoveda-
jicu dobdm dobrovolného alebo nepretrzitého nepovinného
poistenia.
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3. Institdcia kazdého ¢lenského Stitu podla pravnych pred-
pisov, ktoré uplatiuje, vypocita sumu zodpovedajicu dobdm
dobrovolného alebo nepretrzitého nepovinného poistenia, na
ktoré sa podla ¢lanku 53 ods. 3 pism. ¢) zdkladného nariadenia
nevztahuji pravidld iného ¢lenského $titu o odnati, zniZeni
alebo pozastaveni.

Ak pravne predpisy uplatiiované prislusnou institiiciou neumoz-
nuji priamo urit tito sumu, pretoZe stanovuji pre doby
poistenia odli§né hodnoty, méze sa urcit fiktivna suma. Spravna
komisia stanovi podrobné mechanizmy na urcenie tejto fiktivnej
sumy.

Clanok 44
Zohl'adnenie dob starostlivosti o diefa

1. Na tcely tohto ¢lanku sa ,doba starostlivosti o dieta“ vzta-
huje na kazdd dobu, ktord sa pripocitava podla pravnych pred-
pisov clenského Stitu v oblasti dochodkov alebo za ktort
priamo vznikd ndrok na doplatok k déchodku z dévodu staro-
stlivosti o dieta bez ohladu na metddu, ktord sa pouZiva
na vypocet tychto dob, a bez ohladu na to, ¢ sa kumuluji
pocas starostlivosti o dieta alebo sa priznali so spitnou platnos-
tou.

2. Ak sa podla pravnych predpisov ¢clenského statu, ktory je
prislusny podla hlavy I zdkladného nariadenia, nezohladnuje
ziadna doba starostlivosti o dieta, institdcia ¢lenského Statu,
ktorého prévne predpisy sa podla hlavy II zdkladného naria-
denia vztahovali na dotknut osobu na zdklade toho, ze vyko-
ndvala ¢innost ako zamestnanec alebo samostatne zdrobkovo
¢innd osoba k ddtumu, ked sa podla tychto pravnych predpisov
zacala zohladfiovat doba starostlivosti o dotknuté dieta, je
nadalej zodpovednd za zohladfiovanie tejto doby ako doby
starostlivosti o dieta podla svojich pravnych predpisov, ako keby
sa takdto starostlivost o dieta uskuto¢novala na jeho vlastnom
tzemi.

3. Odsek 2 sa neuplatiiuje, ak sa na dotknutii osobu vztahujii
alebo zacnd vztahovat pravne predpisy iného ¢lenského Stitu
z dovodu vykonu ¢innosti zamestnanca alebo samostatnej
zarobkovej ¢innosti.

Cldnok 45
Ziadost o divky

A) Podanie Ziadosti o ddvky podla pravnych predpisov typu A v zmysle
ddnku 44 ods. 2 zdkladného nariadenia

1. Na Gcely priznania ddvok podla pravnych predpisov typu
A podla dlanku 44 ods. 2 zékladného nariadenia poddva
ziadatel 7Ziadost instittcii clenského statu, ktorého pravne
prepisy boli uplatnitelné v ¢ase, ked vznikla praceneschopnost,
po ktorej nasledovala invalidita alebo zvy3enie stuptia invalidity,
alebo institicii v mieste bydliska, ktord tdto Ziadost postupuje
prvej uvedenej institdcii.

2. Ak boli priznané penazné davky v chorobe, ddtum uply-
nutia obdobia poskytovania tychto ddvok treba v pripade
potreby pokladat za ddtum podania Ziadosti o dochodok.

3. V pripade uvedenom v ¢ldnku 47 ods. 1 zékladného naria-
denia institicia, u ktorej bola dotknutd osoba naposledy
poistend, ozndmi institdcii, ktord povodne davky vypldcala,
vysku ddvok a ddtum zacatia ich vypldcania podla uplatnitel-
nych pravnych predpisov. Pocinajic tymto ddtumom sa davky
splatné pred zvysenim stupia invalidity odnimu alebo zniZia na
vysku doplatku uvedeného v ¢lanku 47 ods. 2 zdkladného naria-
denia.

B) Podanie inych Ziadosti o ddvky

4.  Okrem situdcii, ktoré st uvedené v odseku 1, Ziadatel
predkladd Ziadost institiicii v mieste svojho bydliska alebo insti-
ticii ¢lenského §titu, ktorého pravnym predpisom naposledy
podliehal. Ak sa na dotknutt osobu nikdy nevztahovali pravne
predpisy, ktoré uplatiuje institdcia v mieste bydliska, tdto insti-
tlicia postipi Ziadost instittcii ¢lenského $tatu, ktorého pravnym
predpisom naposledy podliehal.

5. Détum podania ziadosti je zdvizny pre vietky zdcastnené
institacie.

6. Odchylne od odseku 5, ak ziadatel neuvedie, Ze bol
zamestnany alebo mal bydlisko v inych clenskych 3titoch
napriek tomu, Ze bol o to poziadany, za ddtum podania Ziadosti
institticii, ktord uplatiiuje predmetné prdvne predpisy, sa pova-
zuje den, ked ziadatel doplni svoju povodni Ziadost alebo podd
novi Zziadost vztahujicu sa na chybajice doby zamestnania
alebofa bydliska v clenskom 3tite, s vynimkou, Ze by tieto
pravne predpisy poskytovali priaznivej$ie podmienky.

Cldnok 46
Potvrdenia a tidaje, ktoré Ziadatel predklada so Ziadostou

1.  Ziadatel poddva ziadost podla ustanoveni pravnych pred-
pisov, ktoré uplatiiuje institiicia uvedend v ¢lanku 45 ods. 1
alebo 4 vykonavacieho nariadenia, a k Ziadosti pripdja podporné
doklady, ktoré sa vyzadujii podla tychto prdvnych predpisov.
Ziadatel poskytuje najmi vietky dolezité dostupné ddaje
a podporné doklady, ktoré sa tykaju dob poistenia (institticie,
identifika¢né &isla), zamestnania (zamestnavatelia) alebo samo-
statnej zdrobkovej Cinnosti (predmet a miesto ¢innosti)
a bydliska (adresy), a ktoré sa dosiahli podla inych pravnych
predpisov, ako aj dlzku tychto dob.

2. Ak ziadatel v sdlade s cldnkom 50 ods. 1 zdkladného
nariadenia Ziada o odklad priznania starobnych ddvok podla
pravnych predpisov jedného alebo viacerych ¢lenskych $tétov,
uvedie to vo svojej Ziadosti a spresni §tit, podla ktorého prav-
nych predpisov o odklad ziada. S ciefom umoznit Ziadatelovi
uplatnit si toto pravo mu dotknuté institicie na jeho Ziadost
poskytnil vietky informadcie, ktoré maji k dispozicii, aby mohol
posudit dosledky stibezného alebo postupného priznania davok,
na ktoré by si mohol uplatnit nérok.



C 38 E/42

Uradny vestnik Eurépskej tnie

17.2.2009

3. Ak ziadatel stiahne Ziadost o ddvky ustanovené v pravnych
predpisoch jedného clenského §titu, nebude sa toto stiahnutie
povazovat za sucasné stiahnutie Ziadosti o ddvky podla prav-
nych predpisov inych ¢lenskych sttov.

Cldnok 47

Preskdmanie Ziadosti dotknutymi inStitdciami

A) Kontaktnd institiicia

1.  Institdcia, ktorej bola Ziadost o ddvky podand alebo odstu-
pend podla clanku 45 ods. 1 alebo 4 vykondvacieho nariadenia,
sa dalej oznacCuje ako ,kontaktnd institticia“. Institdcia v mieste
bydliska sa nepovazuje za kontaktnii institdciu, ak sa na dot-
knutd osobu nikdy nevztahovali prdvne predpisy, ktoré tito
institdcia uplatiiuje.

Kontaktnd intitiicia okrem preskiimania Ziadosti o ddvky podla
pravnych predpisov, ktoré uplatiiuje, z dovodu svojej funkcie
kontaktnej institicie pomdha pri vymene udajov, oznamuje
rozhodnutia a postupy, ktoré potrebuji dotknuté instittcie na
preskiimanie Ziadosti, a poskytuje Ziadatelovi na jeho poziadanie
vietky informdcie stvisiace s tymi aspektmi preskdmania, ktoré
sa tykaji Spolocenstva, a priebezne ho informuje o postupe
preskiimania.

B) Preskiimanie Ziadosti o ddvky podla prdvnych predpisov typu
A v zmysle cldnku 44 zdkladného nariadenia

2.V pripade uvedenom v ¢lanku 44 ods. 3 zdkladného naria-
denia zasle kontaktnd institicia vSetky dokumenty tykajtce sa
dotknutej osoby indtitdcii, u ktorej bola dotknutd osoba
predtym poistend a ktord pripad preskiima.

3. Clénky 48 a7 52 vykondvacieho nariadenia sa neuplatiiuja
na preskimanie Ziadosti uvedenych v ¢lanku 44 zdkladného
nariadenia.

C) Preskimanie inych Ziadosti o ddvky

4. Okrem situdcii uvedenych v odseku 2 kontaktna institticia
bezodkladne zasle Ziadosti o ddvky a vSetky dokumenty, ktoré
méd k dispozicii, a pripadne dolezité dokumenty, ktoré jej
poskytol Ziadatel, vSetkym dotknutym institicidm, aby tieto
institicie mohli sibezne zacat preskiimanie Ziadosti. Kontaktnd
indtitGcia ozndmi ostatnym institicidm doby poistenia alebo
bydliska dosiahnuté podla jej pravnych predpisov. Taktiez
uvedie, ktoré dokumenty predlozi v neskorSom termine,
a ziadost ¢o najskor doplni.

5. Kazdd dotknutd institicia ¢o najskor ozndmi kontaktnej
institicii a dalsim dotknutym institdcidm doby poistenia alebo
bydliska dosiahnuté podla jej pravnych predpisov.

6. Kazdd dotknutd institicia vypocita vysku ddvok podla
¢lanku 52 zdkladného nariadenia a kontaktnej institdcii a d'al$im
dotknutym institGcidm ozndmi svoje rozhodnutie o vyske splat-
nych davok, a akékolvek dalsie informdcie potrebné na tcely
¢lankov 53 az 55 zdkladného nariadenia.

7. Ak na zdklade informdcii uvedenych v odsekoch 4 a 5
tohto ¢lanku niektord institdcia zisti, Ze sa modZze uplatiiovat
¢lanok 46 ods. 2 alebo c¢ldnok 57 ods. 2 alebo3 zakladného
nariadenia, informuje o tom kontaktni institticiu a ostatné dot-
knuté institicie.

Cldnok 48

Ozndmenie rozhodnuti Ziadatelovi

1. Kazdd institdcia ozndmi Zziadate[ovi rozhodnutie, ktoré
vydala v stlade s uplatnitelnymi pravaymi predpismi. V kazdom
rozhodnuti sa uvddza poucenie o opravnom prostriedku
a o lehote na jeho podanie. Po tom, ¢o kontaktnd intitdcia
dostane ozndmenia o rozhodnutiach prijatych vsetkymi instita-
ciami, zasle sthrn tychto rozhodnuti Ziadatelovi a ostatnym
dotknutym institicidm. Vzor tohto sihrnu vypracuje spravna
komisia. Stihrn sa Ziadatelovi zasiela v jazyku institiicie alebo na
poziadanie v ktoromkolvek jazyku podla vyberu Ziadatela, ktory
je tradnym jazykom institiicii Spolocenstva podla ¢ldnku 290
zmluvy.

2. Ak na zdklade zaslaného sthrnu Ziadatel zisti, Ze jeho
ndroky boli negativne ovplyvnené vzdjomnym posobenim
rozhodnuti, ktoré prijali dve alebo viaceré institiicie, md pravo
ziadat, aby dotknuté intiticie tieto rozhodnutia prehodnotili
v lehotdch stanovenych v prislusnych vniitrostatnych pravnych
predpisoch. Lehoty zalinaji plynGt dnom prijatia sdhrou.
Vysledok prehodnotenia sa Ziadatelovi ozndmi pisomne.

Cldnok 49

Urc€enie stupnia invalidity

1.V pripade, Ze sa uplatiuje clanok 46 ods. 3 zdkladného
nariadenia, jedinou institdciou opravnenou rozhodnit o stupni
invalidity Ziadatela je kontaktnd institiicia, ak si pravne pred-
pisy, ktoré uplatiiuje tdto institiicia, stcastou prilohy VI
v pripade, Ze to nie je moZné, je opravnenou institicia, ktorej
prévne predpisy st stlastou prilohy VII a vztahovali sa na
ziadatela ako posledné. Této institiicia rozhodne hned, ako bude
moct urcit, ¢i st splnené podmienky vzniku ndroku stanovené
uplatnitelnymi prdvnymi predpismi, v pripade potreby
so zretelom na ¢ldnky 6 a 51 zdkladného nariadenia. Toto
rozhodnutie bezodkladne ozndmi ostatnym dotknutym institd-
cidm.
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Ak podmienky vzniku ndroku, ktoré sa netykaja stupna invali-
dity, ustanovené v uplatnitelnych pravnych predpisoch nie st po
zohladneni ¢lankov 6 a 51 zdkladného nariadenia splnené,
kontaktnd institiicia to bezodkladne ozndmi prislusnej institicii
¢lenského $tatu, ktorého pravne predpisy sa na Zziadatela vztaho-
vali ako posledné. Tato institdcia je opravnend rozhodniit
o stupni invalidity Ziadatela, ak s splnené podmienky vzniku
naroku ustanovené v uplatnitelnych pravnych predpisoch. Toto
rozhodnutie bezodkladne ozndmi ostatnym dotknutym institi-
cidm.

V pripade potreby je pri rozhodovani o oprdvnenosti niroku
mozné vec za rovnakych podmienok vratit prislusnej institicii
pre oblast invalidity v ¢lenskom 3téte, ktorého pravne predpisy
sa na Ziadatela vztahovali ako prvé.

2.V pripade, Ze ¢ldnok 46 ods. 3 zékladného nariadenia nie
je uplatnitelny, kazdd institdcia v stilade so svojimi prdvnymi
predpismi moZze na urcenie stupria invalidity dat Ziadatela vySet-
rit lekdrovi alebo inému odbornikovi, ktorého si sama vyberie.
Institdcia ¢lenského §tdtu vSak prihliada k dokumentom, lekér-
skym sprdvam a informdcidm administrativnej povahy zhromaz-
denym institdciou ktoréhokolvek iného clenského 3titu, ako
keby boli vystavené v jej vlastnom clenskom 3tdte.

Cldnok 50
Predbezné vyplaty a preddavkové platby na davky

1. Bez ohladu na ¢ldnok 7 vykondvacieho nariadenia, kazda
instittcia, ktord pocas rozhodovania o zZiadosti o dévky zisti, Ze
ziadatel md podla uplatnitelnych pravnych predpisov podla
¢lanku 52 ods. 1 pism. a) zdkladného nariadenia ndrok na nezd-
visli dévku, bezodkladne tdto ddvku ziadatelovi vypldca. Tdto
platba sa povazuje za preddavkovi, ak by jej vyska mohla byt
zdvisld od vysledku postupu preskiimania Ziadosti.

2. Ak je z dostupnych informdcii zrejmé, Ze ziadatel md od
indtitGcie ndrok na ddvku podla ¢ldnku 52 ods. 1 pism. b)
zdkladného nariadenia, tito institicia mu vyplati preddavok,
ktorého vyska sa podla moznosti ¢o najviac priblizuje sume,
ktord sa pravdepodobne bude vyplacat podla ¢lanku 52 ods. 1
pism. b) zdkladného nariadenia.

3. Kazdd institicia, ktord je povinnd vypldcat tieto predbezné
dévky alebo preddavky podla odseku 1 alebo 2, o tom bezod-
kladne informuje Zziadatela, pricom ho vyslovne upozorni
na predbezny charakter opatrenia a na vSetky préva stivisiace
s odvolanim sa podla prislusnych prévnych predpisov.

Cldnok 51

Novy vypocet divok

1. Ak sa v stlade s ¢lankom 48 ods. 3 a 4, cldankom 50
ods. 4 a ¢lankom 59 ods. 1 zdkladného nariadenia uskutocni
novy vypocet davky, primerane sa uplatriuje clanok 50 vykona-
vacieho nariadenia.

2. Ak sa uskuto¢ni novy vypocet alebo dojde k odnatiu alebo
pozastaveniu vypldcania ddvky, institdcia, ktord vydala toto

rozhodnutie, o tom bezodkladne informuje dotknutd osobu,
ako aj kazdi institciu, u ktorej je dotknutd osoba oprdvnend
uplatiovat si narok.

Clanok 52

Opatrenia zamerané na urychlenie postupu vypoctu
dochodku

1. S cielom ulah¢it a urychlit preskiimanie Ziadosti a vyplatu
déavok, institdcie, ktorych prévne predpisy sa na osobu vztahuji:

a) si s institdciami ostatnych ¢lenskych $titov vymienaji alebo
tymto institicidm spristupfiuji tdaje umoziujice identifi-
kéciu osob, u ktorych doslo k zmene uplatnitelnych vntro-
Statnych pravnych predpisov jedného statu na uplatnitelné
vnutrotitne pravne predpisy iného $tdtu, a spolocne zabez-
peCuji zachovanie a stlad tychto identifikaénych tdajov,
alebo ak k vymene alebo spristupneniu tychto informacii
nedojde, umoziujd tymto osobdm priamy pristup k ich iden-
tifika¢nym tdajom;

b) v dostato¢nom case pred doviSenim minimdlneho veku pre
nadobudnutie dochodkovych ndrokov alebo pred dovi$enim
veku stanoveného vnutro$titnymi pravnymi predpismi si
s dotknutou osobou a s intitdciami inych ¢lenskych statov
vymiefiaji informdcie alebo im spristupfiuji informadcie
(dosiahnuté doby alebo iné dolezité tdaje), ktoré sa tykaju
ndroku na dochodok osob, u ktorych doslo k zmene uplatni-
telnych vnitrostitnych pravnych predpisov jedného $titu na
uplatnitelné vniitrostitne pravne predpisy iného stitu, alebo
ak k vymene alebo spristupneniu tychto informacii nedojde,
informujti tieto osoby o ich pripadnych ndrokoch na davky
alebo tymto osobdm poskytnd prostriedky na oboznidmenie
sa s nimi.

2. Na Glely uplatiiovania odseku 1 spravna komisia urci
tdaje, ktoré majii obsahovat vymiefiané alebo spristupfiované
informécie, a stanovi primerané postupy a mechanizmy, zohlad-
fiujic vlastnosti, spravnu a technickd organizaciu a technické
prostriedky, ktorymi disponujii vnutrostitne dochodkové
systémy. Sprdvna komisia zabezpeCuje fungovanie tychto
dochodkovych systémov organizovanim nadviznosti na prijaté
opatrenia a ich uplatilovanim.

3. Uvedené informécie by sa na acely uplatiiovania odseku 1
mali poskytnif instittcii prvého ¢lenského statu, v ktorom bolo
osobe pridelené osobné identifikacné ¢islo (OIC) na tGéely socidl-
neho zabezpedenia.

Cldnok 53
Opatrenia na zabezpecenie koordinicie v ¢lenskych stitoch

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 51 zdkladného naria-
denia, v pripade, Ze vnitrodtitne pravne predpisy obsahujii
pravidld na urcenie zodpovednej intitdcie alebo uplatnitelného
systému alebo na stanovenie dob poistenia v rdmci osobitného
systému, tieto pravidld sa uplatfiuji iba so zretelom na doby
poistenia dosiahnuté podla pravnych predpisov dotknutého
¢lenského $tatu.
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2. Ak vnitro§titne pravne predpisy obsahuji pravidld koor-
dindcie medzi osobitnymi systémami pre $tdtnych zamestnancov
a vSeobecnym systémom pre zamestnancov, nemajil ustanovenia
zakladného nariadenia a vykondvacieho nariadenia vplyv na
tieto pravidla.

KAPITOLA'V
Ddvky v nezamestnanosti
Cldnok 54
Scitanie dob a vypocet diavok

1. Na ¢lanok 61 zdkladného nariadenia sa primerane uplat-
fiyje ¢ldnok 12 ods. 1 vykondvacieho nariadenia. Bez toho, aby
boli dotknuté stvisiace povinnosti dotknutych institicii, moze
dotknutd osoba prislusnej institacii predloZit dokument vydany
institiciou ¢lenského §tatu, ktorého pravne predpisy sa na dot-
knut osobu vztahovali, pokial ide o ¢innost, ktord dotknutd
osoba naposledy vykondvala ako zamestnanec alebo samostatne
zdrobkovo ¢innd osoba, s uvedenim dob dosiahnutych podla
tychto pravnych predpisov.

2. Na dcely uplatiiovania ¢lanku 62 ods. 3 zdkladného naria-
denia prislusnd institdcia ¢lenského $titu, ktorého pravne pred-
pisy sa na dotknutd osobu vztahovali, pokial ide o ¢innost,
ktori dotknutd osoba naposledy vykondvala ako zamestnanec
alebo samostatne zdrobkovo ¢&innd osoba, na poziadanie bezod-
kladne poskytne institticii miesta bydliska vSetky ddaje potrebné
na vypocet ddvok v nezamestnanosti, ktoré moze ziskat
v clenskom $tite bydliska, najmi vysku mzdy alebo prijmu
zo zarobkovej ¢innosti.

3. Na ucely uplatiiovania ¢ldnku 62 zdkladného nariadenia
a bez ohladu na jeho ¢ldnok 63 prislusnd institticia ¢lenského
§tdtu, ktorého pravne predpisy ustanovujd, Ze vypocet ddvok sa
meni podla poctu rodinnych prislusnikov, zohladni aj rodin-
nych prislusnikov dotknutej osoby, ktori maja bydlisko v inom
¢lenskom Sstate, ako keby mali bydlisko v prislusnom c¢lenskom
Stite. Toto ustanovenie sa neuplatiiuje, ak v clenskom $tdte
bydliska rodinnych prislusnikov md ind osoba ndrok na davky
v nezamestnanosti, ktoré sa vypocitali na zdklade poctu rodin-
nych prislusnikov.

Cldnok 55

Podmienky a obmedzenia pre zachovanie ndroku na divky
pre nezamestnané osoby, ktoré odidu do iného clenského
Stitu

1. Na zabezpelenie toho, aby sa na nezamestnani osobu,
ktord odide do iného clenského stdtu, vztahoval cldnok 64
zakladného nariadenia, musi tito osoba o svojom rozhodnuti
odist vopred informovat prislusnd institdciu a Ziadat dokument
potvrdzujici, Ze ma i nadalej ndrok na divky za podmienok
stanovenych v ¢lanku 64 ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia.

Této institicia informuje dotknutd osobu o jej povinnostiach
a odovzdd jej uvedeny dokument, ktory obsahuje tieto infor-
mdcie:

a) datum, od ktorého nezamestnand osoba prestala byt
k dispozicii sluzbdm zamestnanosti prislusného Statu;

b) lehotu prislichajicu podla ¢lanku 64 ods. 1 pism. b) zdklad-
ného nariadenia, aby sa dotknutd nezamestnand osoba
mohla prihldsit ako osoba hladajiica pricu v ¢lenskom Stite,
do ktorého odisla;

¢) maximélnu dfzku obdobia, pocas ktorého sa nirok na davky
moze zachovat podla ¢ldnku 64 ods. 1 pism. ¢) zdkladného
nariadenia;

d) informdicie o okolnostiach, ktoré mézu ovplyvnit ndrok na

davky.

2. Nezamestnand osoba sa zaeviduje ako osoba hladajiica
pracu na sluzbach zamestnanosti ¢lenského statu, do ktorého
odila, podla ¢linku 64 ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia
a indtittcii tohto clenského Stitu poskytne dokument uvedeny
v odseku 1. Ak nezamestnand osoba v siulade s odsekom 1
informovala prislusnd institdciu, ale predmetny dokument nepo-
skytla, institiicia clenského §titu, do ktorého nezamestnand
osoba odisla, sa obriti na prislusnt institiciu so Ziadostou
o poskytnutie potrebnych informdcii.

3. Sluzby zamestnanosti ¢lenského $titu, do ktorého neza-
mestnand osoba odisla hladat zamestnanie, informuji neza-
mestnand osobu o jej povinnostiach.

4.  Institdcia clenského $tatu, do ktorého nezamestnana osoba
odisla, bezodkladne zasle prislusnej institticii dokument uvadza-
jlci ddtum, ked sa nezamestnand osoba zaevidovala na sluzbich
zamestnanosti, a jej nova adresu.

Ak sa v priebehu obdobia, pocas ktorédho méd nezamestnand
osoba ndrok na zachovanie ddvok, vyskytnt akékolvek okol-
nosti, ktoré by mohli ovplyvnit ndrok na davky, instittcia ¢len-
ského 3tdtu, do ktorého nezamestnand osoba odisla, thned zasle
prislusnej institdcii a dotknutej osobe dokument, v ktorom sii
uvedené prislusné informdcie.

Institicia clenského $titu, do ktorého nezamestnand osoba
odisla, na poziadanie prislusnej institticie kazdy mesiac poskytne
informdcie tykajiice sa situdcie nezamestnanej osoby, a najmd, i
nezamestnand osoba zostdva evidovand v sluzbach zamestna-
nosti a ¢i dodrziava organizované kontrolné postupy.

5. Intiticia clenského $tdtu, do ktorého nezamestnand osoba
odisla, vykondva kontroly alebo zabezpecuje ich vykonanie, ako
keby i8lo o nezamestnani osobu, ktord poberd davky podla
pravnych predpisov, ktoré uplatiiuje tdto institdcia. V pripade
potreby bezodkladne informuje prislusnd institdciu, ak sa
vyskytni okolnosti uvedené v odseku 1 pism. d).

6.  Prislusné drady alebo prislusné institicie dvoch alebo via-
cerych clenskych $titov sa mézu medzi sebou dohodniif na
osobitnych postupoch a casovych obmedzeniach, pokial ide
o sledovanie situdcie nezamestnanej osoby, ako aj na dalsich
opatreniach s ciefom ulah¢it hladanie zamestnania nezamest-
nanym osobdm, ktoré odidu do niektorého z tychto ¢lenskych
Statov podla ¢lanku 64 zdkladného nariadenia.
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Cldnok 56 KAPITOLA VI
Nezamestnané osoby, ktoré mali bydlisko v inom ¢lenskom Rodinné ddvky
$tdte, ako je prislusny ¢lensky Stét
Cldnok 58

1. Ak sa nezamestnand osoba v stlade s ¢ldnkom 65 ods. 2
zdkladného nariadenia rozhodne zaevidovat ako osoba hlada-
jica pracu, a teda byt k dispozicii sluzbdim zamestnanosti,
v Clenskom $téte, v ktorom naposledy vykondvala ¢innost ako
zamestnanec alebo samostatne zdrobkovo ¢innd osoba, ozndmi
tato skutocnost institdcii a sluzbdm zamestnanosti v ¢lenskom
State jeho miesta bydliska.

Na Ziadost sluZieb zamestnanosti ¢lenského §titu, v ktorom dot-
knutd osoba naposledy vykondvala ¢innost ako zamestnanec
alebo samostatne zdrobkovo ¢innd osoba, zasld sluzby zamest-
nanosti miesta bydliska prislusné informédcie o evidencii
a hladani zamestnania nezamestnanou osobou.

2. Ak sa podla privnych predpisov uplatnitelnych
v dotknutych ¢lenskych $titoch pozaduje splnenie urcitych
povinnosti afalebo vykondvanie ¢innosti predstavujiicich hlada-
nie zamestnania nezamestnanou osobou, majii prednost povin-
nosti ajalebo vykondvanie ¢innosti predstavujicich hladanie
zamestnania nezamestnanou osobou v ¢lenskom stite bydliska.

Skutoc¢nost, Ze si nezamestnand osoba nesplnila vetky povin-
nosti ajalebo si nehladala zamestnanie v c¢lenskom Stite,
v ktorom naposledy vykondvala svoju ¢innost, nemd vplyv na
poskytovanie ddvok v ¢lenskom Stite bydliska.

3. Na tcely uplatiiovania ¢lanku 65 ods. 5 pism. b) zdklad-
ného nariadenia institdcia ¢lenského $tatu, ktorého pravne pred-
pisy sa na pracovnika naposledy vztahovali, ozndmi institicii
miesta bydliska, ¢i ma pracovnik nérok na davky podla ¢lanku 64
zakladného nariadenia, ak ju o to tdto institiicia poziada.

Cldnok 57

Ustanovenia na uplatiiovanie &linkov 61, 62, 64 a 65
zdkladného nariadenia na osoby, na ktoré sa vztahuje
osobitny systém pre Stitnych zamestnancov

1. Clénky 54 a 55 vykondvaciecho nariadenia sa primerane
vztahujl na osoby, na ktoré sa vztahuje osobitny systém pomoci
v nezamestnanosti pre stitnych zamestnancov.

2. Clanok 56 vykondvacieho nariadenia sa neuplatiiuje na
osoby, na ktoré sa vzfahuje osobitny systém pomoci
v nezamestnanosti pre Stitnych zamestnancov. Nezamestnand
osoba, na ktorti sa vztahuje takyto osobitny systém a ktord je
¢iastocne alebo tplne nezamestnand a pocas svojho posledného
zamestnania mala bydlisko na Gzemi iného ¢lenského stitu ako
prislusny 3tat, poberd davky z osobitného systému pomoci
v nezamestnanosti pre S§titnych zamestnancov v stlade
s ustanoveniami pravnych predpisov prislusného c¢lenského
§tatu, ako keby mala bydlisko na tzemi tohto ¢lenského Statu.
Prislusnd institGcia poskytuje tieto ddvky na svoje vlastné
naklady.

Pravidld prednosti v pripade siibehu divok

Na ucely uplatiovania ¢ldnku 68 ods. 1 pism. b) bodov i) a ii)
zdkladného nariadenia v pripade, ze bydlisko deti neumoziiuje
urcit poradie prednosti, kazdy dotknuty clensky $tit vypolita
vysku davok s prihliadnutim na deti, ktoré nemajii bydlisko na
jeho tizemi. V pripade, Ze sa uplatiiuje ¢lanok 68 ods. 1 pism. b)
bod i), prislusnd instittcia ¢lenského $titu, ktorého pravne pred-
pisy ustanovujii najvyssie davky, vyplati tieto davky v ich plnej
vyske a prislusnd institticia druhého ¢lenského $titu jej nahradi
polovicu tejto sumy, maximalne vSak do hornej hranice sumy
stanovenej pravnymi predpismi tohto druhého ¢lenského 3tatu.

Clanok 59

Pravidld uplatnitelné v pripade, Ze sa menia uplatnitelné
privne predpisy afalebo prisluSnost na priznivanie rodin-

nych divok

1. Ak sa uplatnitelné pravne predpisy afalebo prislusnost na
prizndvanie rodinnych ddvok v ¢lenskych $titoch zmeni
v priebehu kalenddrneho mesiaca, bez ohladu na ditumy splat-
nosti rodinnych ddvok podla pravnych predpisov tychto ¢len-
skych statov, institticia, ktord platila rodinné déavky podla prav-
nych predpisov, na zaklade ktorych sa davky priznali na zaciatku
mesiaca, ich nadalej poskytuje do konca daného mesiaca.

2. InstitGcia ozndmi institdcii druhého ¢lenského $tdtu alebo
dotknutych ¢lenskych stitov ddtum, od ktorého prestiva
vyplacat predmetné rodinné davky. Druhy clensky stat alebo
dotknuté clenské Stity zacinaji vypldcat davky od tohto
datumu.

Clanok 60

Postup na uplatiiovanie clinkov 67 a 68 zikladného
nariadenia

1. Ziadost o poskytovanie rodinnych dévok sa predkladd pri-
slusnej institicii. Na acely uplatiiovania ¢lankov 67 a 68 zdklad-
ného nariadenia sa zohladni situicia celej rodiny, ako keby sa
na vietky zacastnené osoby vztahovali pravne predpisy dotknu-
tého ¢lenského stdtu a ako keby vSetky mali bydlisko v tomto
Clenskom $tite, hlavne pokial ide o ndrok osoby na takéto
davky. Ak si osoba, ktord md ndrok na divky, svoje privo
neuplatni, zohladni prislund institdcia clenského $tatu, ktorého
pravne predpisy sa uplatiuji, Ziadost o priznanie rodinnych
dévok predlozentt druhym rodi¢om, osobou, ktord sa za rodica
povazuje, alebo osobou alebo institiiciou, ktord vystupuje ako
opatrovatel dietata alebo deti.
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2. Institacia, ktorej bola predlozend ziadost podla odseku 1,
preskiima Zziadost na zdklade podrobnych informdcii poskytnu-
tych ziadatefom, pricom zohladni vSetky skutocnosti a pravne
okolnosti, ktoré charakterizuja situdciu rodiny Ziadatela.

Ak tito institicia dospeje k zdveru, Ze jej prdvne predpisy su
uplatnitelné na zdklade prednostného prava v stlade s ¢lan-
kom 68 ods. 1 a 2 zdkladného nariadenia, poskytne rodinné
davky v stlade s pravnymi predpismi, ktoré uplatiuje.

Ak tdto institdcia zisti, Ze na zdklade pravnych predpisov iného
¢lenského stétu v siilade s ¢ldnkom 68 ods. 2 zdkladného naria-
denia moze vzniknif ndrok na rozdielovy doplatok, bezod-
kladne zasle Ziadost prislusnej institdcii druhého clenského $titu
a ozndmi to dotknutej osobe; okrem toho ozndmi institicii
druhého ¢lenského $titu svoje rozhodnutie tykajice sa Ziadosti
a vysku vypldcanych rodinnych davok.

3. Ak intitdcia, u ktorej sa podéva ziadost, dospeje k zdveru,
7e jej pravne predpisy st uplatnitelné, ale nie na zdklade pred-
nostného prava podla ¢linku 68 ods. 1 a 2 zdkladného naria-
denia, bezodkladne prijme predbezné rozhodnutie o pravidlach
prednosti, ktoré sa majii uplatnit, a v siilade s ¢lankom 68
ods. 3 zdkladného nariadenia postipi Ziadost institiicii druhého
Clenského $titu a ozndmi tito skutocnost aj Ziadatelovi. T4to
indtitGicia zaujme stanovisko k predbeznému rozhodnutiu do
dvoch mesiacov.

Ak institticia, ktorej sa Ziadost postipila, nezaujme stanovisko
do dvoch mesiacov od prijatia Ziadosti, uplatni sa uvedené pred-
bezné rozhodnutie a instittcia vyplati davky podla jej pravnych
predpisov a institdcii, u ktorej sa Ziadost podala, ozndmi vysku
vyplacanych davok.

4. Ak medzi dotknutymi institGciami vznikne rozpor o tom,
ktoré pravne predpisy sa maju na zdklade prednostného priva
uplatnit, uplatiiuje sa ¢lanok 6 ods. 2 aZ 5 vykondvacieho naria-
denia. Na tento acel je institticiou miesta bydliska podla ¢lanku 6
ods. 2 vykondvacieho nariadenia institdcia miesta bydliska
dietata alebo deti.

5. Institicia, ktord predbezne vyplatila davky v sume vyssej,
ako je suma, za ktor je nakoniec zodpovednd, moze Ziadat
vritenie preplatku od intiticie s prvotnou zodpovednostou
v sulade s postupom stanovenym v ¢ldnku 73 vykondvacieho
nariadenia.

Cldnok 61
Postup na uplatiiovanie ¢linku 69 zikladného nariadenia

Na tcely uplatiiovania ¢lanku 69 zdkladného nariadenia vypra-
cuje spravna komisia zoznam dodato¢nych alebo osobitnych
rodinnych dévok pre siroty, na ktoré sa vztahuje tento ¢lanok.
Ak v pravnych predpisoch, ktoré uplatiiuje institicia prislusnd
na zdklade pravidiel prednosti, neexistuje ustanovenie
o poskytovani takychto dodato¢nych alebo osobitnych rodin-
nych davok pre siroty, prislusnd institicia bezodkladne postipi
vetky Ziadosti o rodinné davky spolo¢ne so vsetkymi prislus-
nymi dokumentmi a informdciami instittcii ¢lenského Stdtu,
ktorého pravne predpisy sa na dotknuti osobu vztahovali
najdlhsie, ktord takéto dodato¢né alebo osobitné rodinné davky
pre siroty poskytuje. V niektorych pripadoch to moze znamenat,
Ze sa ziadost za rovnakych podmienok postipi spit institicii
Clenského §titu, podla ktorého privnych predpisov dotknutd
osoba dosiahla najkratSiu zo svojich dob poistenia alebo
bydliska.

HLAVA IV
FINANCNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

Ndhrada ndkladov na ddvky podla clinku 35 a clinku 41
zdkladného nariadenia

Oddiel 1

Ndhrada na zdklade skutoénych vydavkov

Clanok 62

Zisady

1. Na tcely uplatiiovania ¢lankov 35 a 41 zdkladného naria-
denia nahrddza prislu§nd instittcia skuto¢nd sumu vydavkov na
vecné davky instittcii, ktord ich poskytla, v rozsahu vykdzanom
v Uctovnictve tejto institicie okrem pripadu, ked sa uplatiiuje
¢lanok 63 vykonavacieho nariadenia.

2. Ak celd skutoénd suma ndkladov na davky uvedend
v odseku 1 alebo jej ¢ast nie je vykdzand v tiCtovnictve institcie,
ktord ich poskytla, suma, ktord sa uhradi, sa urcuje na zdklade
pausdlnej platby vypocitanej zo vsetkych vhodnych referencii

ziskanych z dostupnych tdajov. Spravna komisia postdi zéklady
sliZiace na vypocet pausilnych platieb a stanovi ich vysku.

3. Pri ndhrade sa nemo6zu zohladfiovat vyssie sadzby ako
sadzby uplatnitelné na vecné divky poskytnuté poistencom,
ktori podliehaji pravnym predpisom uplatiiovanym institdciou,
ktord poskytla davky uvedené v odseku 1.

Oddiel 2

Nédhrada na zdklade pevne stanovenych sim

Clanok 63

Identifikdcia dotknutych &lenskych Stitov

1. Clenské stity uvedené v clanku 35 ods. 2 zdkladného
nariadenia, ktorych pravne alebo spravne Struktiry nie su
vhodné na to, aby sa uplatnili ndhrady na zédklade skuto¢nych
vydavkov, st uvedené v prilohe IIl k vykondvaciemu nariadeniu.
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2. Pokial ide o clenské stity uvedené v prilohe III
k vykondvaciemu nariadeniu, vydavky na vecné dévky poskyt-
nuté:

a) rodinnym prislusnikom, ktori nemaja bydlisko v tom istom
¢lenskom $tdte ako poistenec v zmysle ¢ldnku 17 zdkladného
nariadenia, a

b) dochodcom a ich rodinnym prislu§nikom v zmysle ¢lanku 24
ods. 1 a ¢lankov 25 a 26 zdkladného nariadenia

nahradia prislu$né institiicie institdcidm, ktoré poskytuji pred-
metné dévky, na zdklade pevnej sumy stanovenej pre kazdy
kalenddrny rok. Tdto pevnd suma sa musi Co najviac priblizovat
skuto¢nym vydavkom.

Clanok 64

Metéda vypoltu mesacnych pevnych sim a celkovej pevnej
sumy

1. Pre kazdy veritelsky clensky $tdt sa mesacnd pevne stano-
vend suma na osobu (F) za kalendarny rok vypocita vydelenim
priemernych ro¢nych nédkladov na osobu (Yi), rozdelenych
podla vekovej kategdrie (i), ¢islom 12 s uplatnenim zrazky (X)
na vysledok podla tohto vzorca:

F. = Y*1/12%(1-X),
kde:

— index (i = 1, 2 a 3) predstavuje tri vekové kategorie uréené
na vypocet pevne stanovenych sim:

i=1: osoby do 20 rokov
i=2: osobyod 20 do 64 rokov

i=3: osoby vo veku 65 rokov a starsie,

— Yi predstavuje priemerné roéné ndklady na osobu vekovej
kategérie i stanovené podla odseku 2,

— koeficient X (0,20 alebo 0,15) predstavuje zrdzku stanoventi
podla odseku 3.

2. Priemerné ro¢né ndklady na osobu (Y) vo vekovej kate-
gorii i sa vypocitaju tak, Ze sa roéné vydavky na vietky vecné
davky poskytnuté institiciami veritelského ¢lenského Sttu
vietkym osobdm danej vekovej kategérie, ktoré podliehaji jeho
pravnym predpisom a maji bydlisko na jeho tizemi, vydeli prie-
mernym poc¢tom danych osob, ktoré v kalenddrnom roku patria
do uvedenej vekovej kategérie. Vypocet sa zakladd na vydavkoch
v rdmci systémov uvedenych v ¢lanku 23 vykonédvacieho naria-
denia.

3. Zrazka, ktord sa uplatni na mesacni pevne stanoven
sumu, sa v zdsade rovnd 20 % (X = 0,20). Pre dochodcov a ich
rodinnych prislusnikov sa rovnd 15 % (X = 0,15), ak prislusny
Clensky $tit nie je uvedeny v prilohe IV k zdkladnému naria-
deniu.

4. Celkova pevne stanovend suma za kalenddrny rok sa pre
kazdy dlznicky clensky stit ziska vyndsobenim stanovenych
mesacnych pevnych sim na osobu v kazdej vekovej skupine
i poc¢tom mesiacov dosiahnutych dotknutymi osobami vo veri-
telskom ¢lenskom $tite v danej vekovej skupine.

PoCet mesiacov dosiahnutych dotknutymi osobami vo veri-
telskom clenskom Stite predstavuje sucet kalenddrnych
mesiacov v kalenddrnom roku, pocas ktorych dotknutym
osobdm z dovodu ich pobytu na tGzemi veritelského clenského
$tatu vznikol ndrok na vecné ddvky na tomto tizemi na ndklady
dlznickeho ¢lenského §titu. Tieto mesiace sa urcia na zdklade
registra vedeného na tento dcel institiciou miesta bydliska,
ktory sa zakladd na dokumentoch poskytnutych prislusnou
institticiou, ktoré potvrdzuji narok poberatelov.

5. Spravna komisia predloZi najneskor ... (¥) osobitnt spravu
o uplatiiovani tohto ¢lanku, a najmd o zrazkach uvedenych
v odseku 3. Sprdvna komisia moze na zéklade tejto spravy pred-
lozit ndvrh obsahujtici akékolvek zmeny a doplnenia, ktoré sa
javia ako dolezité na zabezpecenie toho, aby sa vypocet pevne
stanovenych sim ¢o najviac priblizoval skutocnym vydavkom,
ktoré vznikli, a aby zrizky uvedené v odseku 3 neviedli
k nevyvazenym alebo zdvojenym platbdm clenskych 3tdtov.

6.  Spravna komisia stanovi metédy na urenie Gdajov na
vypocet pevne stanovenych sim uvedenych v odsekoch 1 az 5.

7. Clenské stity mozu bez ohladu na odseky 1 az 4 nadalej
uplatiiovat na vypocet pevnych sim ¢ldnky 94 a 95 nariadenia
(EHS) €. 574[72, ato do ... (¥, za predpokladu, Ze sa uplatiiuji
zrazky stanovené v odseku 3.

Clanok 65

Oznamenie priemernych ro¢nych nikladov

1. Suma priemernych ro¢nych ndkladov na osobu v kazdej
vekovej kategérii za konkrétny rok sa oznamuje rade auditorov
najneskor do konca druhého roka nasledujiiceho po danom
roku. Ak sa informécie neozndmia v tejto lehote, pouzije sa
suma priemernych ro¢nych nakladov na osobu, ktor spravna
komisia stanovila za predchadzajci rok.

2. Priemerné ro¢né ndklady stanovené podla odseku 1 sa
kazdoroc¢ne uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

(*) Pit rokov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.
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Oddiel 3
Spolo¢né ustanovenia
Cldnok 66
Postup vyrovnania medzi institdciami

1. Nahrady medzi dotknutymi ¢lenskymi $titmi sa vyrovna-
vaji Co najrychlejsie. Kazdd dotknutd institdcia je povinnd
vyrovnat ndroky v lehotdch uvedenych v tomto oddieli, hned
ako je schopnd tak urobit. Spor tykajici sa konkrétnej Ziadosti
nebrani nahrade inej Ziadosti alebo ostatnych Ziadosti.

2. Naéhrady medzi institGciami ¢lenskych $tdtov ustanovené
podla clénkov 35 a 41 zdkladného nariadenia sa uskutociiuji
prostrednictvom sty¢ného orgdnu. Mozu existovat samostatné
sty¢né organy pre ndhrady podla ¢linku 35 a podla ¢lanku 41
zdkladného nariadenia.

Cldnok 67
Lehoty na predloZenie a vyrovnanie nirokov

1. Naroky, ktoré vychddzaju zo skutocnych vydavkov, sa
predkladaji sty¢nému organu dlznickeho clenského statu do
dvandstich mesiacov od uplynutia kalenddrneho polroka, v kto-
rom veritelskd institticia tieto ndroky zati¢tovala.

2. Naroky tykajice sa pevne stanovenych sim za kalendarny
rok sa predkladaji styénému organu dlznickeho ¢lenského statu
do dvandstich mesiacov nasledujtcich po mesiaci, v ktorom boli
priemerné naklady za dany rok uverejnené v Uradnom vestniku
Eurdpskej iinie. Registre uvedené v ¢lanku 64 ods. 4 vykondva-
cieho nariadenia sa predkladaji do konca roka nasledujiceho po
referen¢nom roku.

3.V pripade uvedenom v ¢lanku 6 ods. 5 druhom podod-
seku vykondvacicho nariadenia zacina lehota stanovend
v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku plynat az po tom, ako sa urci
prislu$na institticia.

4. Naroky predloZené po uplynuti lehot uvedenych v odse-
koch 1 a 2 sa nemusia zohladriovat.

5. Dlinicka institdcia zaplati pohladdvky sty¢nému orginu
veritelského ¢lenského $tatu uvedenému v clanku 66 vykondva-
cieho nariadenia do osemndstich mesiacov od konca mesiaca,
v ktorom sa tieto pohladdvky predlozili sty¢nému orginu
dlznickeho clenského §titu. To sa nevztahuje na pohladdvky,
ktoré dlznicka institicia v rdmci tejto lehoty od6vodnene
odmietla.

6.  Akékolvek spory tykajiice sa pohladavok sa urovnaji naj-
neskor do 36 mesiacov od mesiaca, v ktorom sa pohladdvka
predlozila.

7. Rada auditorov ulahéi konecné uzavretie Gctov
v pripadoch, ked nie je mozné dosiahnut vyrovnanie v lehote
stanovenej v odseku 6, a na zdklade odovodnenej Ziadosti jednej
zo stran poskytne stanovisko k sporu do siestich mesiacov od
mesiaca, v ktorom jej bola vec predlozena.

Clanok 68

Uroky z omeskania a zilohové platby

1. Po uplynuti osemndstmesacnej lehoty stanovenej v ¢lan-
ku 67 ods. 5 vykondvaciecho nariadenia moze veritelskd insti-
tiicia G¢tovat k nesplatenym pohladdvkam drok, pokial dlznicka
indtittcia v lehote Siestich mesiacov od konca mesiaca, v ktorom
sa pohladdvka predlozila, neuskuto¢nila zdlohova platbu
vo vySke najmenej 90 % celkovej sumy pohladédvok stanovenej
podla ¢lanku 67 ods. 1 a 2 vykondvacieho nariadenia. K tym
Castiam pohladdvok, ktoré zdlohovd platba nepokryla, mozno
Gctovat drok az po uplynuti 36-mesainej lehoty stanovenej
v clanku 67 ods. 6 vykondvacieho nariadenia.

2. Urok sa vypocita na zaklade referenénej sadzby uplatiio-
vanej Eurdpskou centrdlnou bankou na jej hlavné refinan¢né
operacie. Uplatnitelnd referen¢nd sadzba je sadzba, ktord je
platnd v prvy defi mesiaca, v ktorom je platba splatna.

3. Ziaden sty¢ny orgdn nie je povinny prijat zdlohovi platbu
stanovenu v odseku 1. Ak vSak sty¢ny orgdn ponuku zalohovej
platby odmietne, veritelskd institiicia viac nemd ndrok na Gcto-
vanie droku za omeskané platby stvisiace s dotknutymi pohla-
dévkami, okrem troku ustanoveného v druhej vete odseku 1.

Clanok 69

<.z ’ % .
Roc¢né Vyuctovanle

1. Spravna komisia zisti stav pohladdvok za kazdy kalen-
ddrny rok v stilade s ¢lankom 72 pism. g) zdkladného naria-
denia na zdklade spravy rady auditorov. Sty¢né orgdny na tento
tcel ozndmia rade auditorov v lehotich a podla postupov, ktoré
stanovi rada auditorov, sumy predlozenych, vyrovnanych alebo
namietanych pohladédvok (pohladavky veritelského subjektu)
a sumy pohladavok, ktoré boli prijaté, vyrovnané alebo namie-
tané (zavazky dlZnickeho subjektu).

2. Spravna komisia moze uskutonit akdkolvek vhodna
kontrolu Statistickych a actovnych dajov, ktoré slizia
na zistenie ro¢ného stavu pohladavok ustanoveného v odseku 1,
najmi aby sa ubezpecila, Ze st v stlade s pravidlami stanove-
nymi v tejto hlave.
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KAPITOLA I dévok uskutociuje vzdy, ked je to mozné, formou vzdjomného

Ndhrada ddvok v nezamestnanosti podla Clinku 65 zdklad-
ného nariadenia

Clanok 70
Néhrada dédvok v nezamestnanosti

Ak nedojde k dohode podla ¢lanku 65 ods. 8 zdkladného naria-
denia, institGicia miesta bydliska poziada institaciu ¢lenského
Statu, ktorého pravne predpisy sa na poberatela ddvok naposle-
dy vztahovali, o ndhradu ddvok v nezamestnanosti podla ¢lan-
ku 65 ods. 6 a 7 zdkladného nariadenia. Tato Ziadost sa poddva
do siestich mesiacov od skoncenia kalenddrneho polroka, pocas
ktorého sa vykonala poslednd vyplata dévky v nezamestnanosti,
ktorej ndhrada sa pozaduje. V Ziadosti sa uvedie suma ddvok
vyplatenych pocas trojmesainej alebo pitmesacnej doby
uvedenej v ¢lanku 65 ods. 6 a 7 zdkladného nariadenia, doba,
ktorej sa vyplatené davky tykali, a identifikacné (idaje nezamest-
nanej osoby. Pohladdvky sa uplatiuji a preplécajii prostrednic-
tvom sty¢nych orgdnov dotknutych ¢lenskych statov.

Ziadosti podané po uplynuti lehoty uvedenej v prvom odseku
sa nemusia zohl'adnit.

Clanok 66 ods. 1 a ¢lanok 67 ods. 5 az 7 vykondvacieho naria-
denia sa uplatfiuji obdobne.

Po uplynuti osemndstmesacnej lehoty podla ¢lanku 67 ods. 5
vykondvacieho nariadenia si veritelskd intitticia k nesplatenym
pohladdvkam moze tctovat trok. Urok sa vypocita v stlade
s ¢lankom 68 ods. 2 vykondvacicho nariadenia.

Maximdlna vyska ndhrady podla tretej vety ¢lanku 65 ods. 6
zakladného nariadenia sa v kazdom jednotlivom pripade rovnd
dévke, na ktord by dotknutd osoba mala ndrok podla pravnych
predpisov ¢lenského $tatu, ktoré sa na fiu naposledy vztahovali,
ak by bola evidovana v sluzbach zamestnanosti tohto ¢lenského
§tdtu. Pokial' vak ide o vzfahy medzi clenskymi $titmi uvede-
nymi v prilohe V k vykondvaciemu nariadeniu, prislusné insti-
ticie jedného z tychto ¢lenskych statov, ktorého pravne predpisy
sa na dotknutti osobu naposledy vzfahovali, ur¢ia v kazdom
jednotlivom pripade maximédlnu vysku na zdklade priemernej
sumy dédvok v nezamestnanosti poskytovanych podla pravnych
predpisov tohto c¢lenského Stitu v predchddzajicom kalen-
darnom roku.

KAPITOLA III
Spitné vymdhanie neoprdvnene vyplatenych ddvok, spitné
vymdhanie predbeZnych platieb a prispevkov, vzdjomné zapoci-
tanie a pomoc pri spitnom vymdhani
Oddiel 1
Zisady
Cldnok 71

Spolo¢né ustanovenia

Na ticely uplatiiovania ¢lanku 84 zdkladného nariadenia a v rdmci
vymedzenom zdkladnym nariadenim sa spdtné vymadhanie

zapoditania bud medzi dotknutymi institdciami ¢lenskych
Statov, alebo voci dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe
v stlade s ¢lankami 72 aZz 74 vykondvacieho nariadenia. Ak nie
je mozné spitne vymoct celi davku alebo jej Cast tymto
postupom vzdjomného zapocitania, zostdvajice dlzné sumy sa
vymadhaji v stlade s clankami 75 az 85 vykonavacieho naria-
denia.

Oddiel 2

Vzdjomné zapocitanie

Clanok 72

Neopréivnene vyplatené divky

1. Ak institicia clenského $tatu vyplatila urditej osobe
neopravnené davky, moZe tdto institicia za podmienok
a v rozsahu stanovenom pravnymi predpismi, ktoré uplatiiuje,
poziadat institticiu akéhokolvek iného clenského stitu zodpo-
vedného za vypldcanie davok dotknutej osobe, aby odpocitala
neoprdvnene vyplatenii sumu od splatnych sim alebo prebieha-
jucich platieb, ktoré ma dotknutej osobe vyplatit, bez ohladu na
oblast socidlneho zabezpecenia, v rdmci ktorej sa ddvka vyplaca.
Institacia ¢lenského Statu zodpovednd za vypldcanie davok
odpocita dotknuti sumu za podmienok a v rozsahu vzfahu-
jicom sa na tento druh postupu vzdjomného zapocitania podla
pravnych predpisov, ktoré uplatiiuje, rovnako ako keby sama
vyplatila preplatky, a odpocitant sumu prevedie institticii, ktord
neoprdvnené davky vyplatila.

2. Ak institdcia clenského Stitu pri poskytovani alebo
skiimani davok v suvislosti s ddvkami v invalidite, starobnymi
a pozostalostnymi dochodkami podla hlavy III kapitol 4 a 5
zdkladného nariadenia vyplatila osobe ddvky v neoprdvnenom
rozsahu, moZze odchylne od odseku 1 poziadat institiciu akého-
kolvek iného ¢lenského stdtu zodpovednii za vyplicanie zodpo-
vedajiicich dévok dotknutej osobe, aby odpocitala vysku
preplatkov od sim splatnych dotknutej osobe. Po tom, ako insti-
ticia c¢lenského 3titu zodpovednd za vyplacanie prislusnych
davok informovala institiciu, ktord vyplatila neopravnenti sumu,
o svojich splatnych sumdach, institiicia, ktord vyplatila neoprav-
nend sumu, do dvoch mesiacov ozndmi vysku neopravnenej
sumy. Ak institGicia, ktord md vyplatit splatné sumy, dostane
toto oznamenie v tejto lehote, prevedie odpocitant sumu insti-
tacii, ktord neopravnené sumy vyplatila. Ak lehota uplynie, tato
institicia bezodkladne vyplati splatné sumy dotknutej osobe.

3. Ak osoba prijala pomoc socidlneho zabezpecenia v jednom
¢lenskom S§tite pocas obdobia, v ktorom mala ndrok na davky
podla pravnych predpisov iného c¢lenského Stitu, orgdn, ktory
pomoc poskytol, moze, ak je oprdvneny uplatnit nirok na
vratenie davok vyplatenych dotknutej osobe, poziadat instittciu
akéhokolvek iného ¢lenského stitu zodpovednt za vyplcanie
dévok v prospech dotknutej osoby, aby vysku pomoci odpoci-
tala zo stim, ktoré tento ¢lensky stat vyplaca dotknutej osobe.
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Toto ustanovenie sa primerane uplatiiuje na kazdého rodinného
prislusnika dotknutej osoby, ktory prijal pomoc na dGzemi ¢len-
ského 3titu v obdobi, pocas ktorého mal poistenec nirok na
dévky na tohto rodinného prislusnika podla pravnych predpisov
iného clenského Statu.

Institdcia Clenského §tdtu, ktord vyplatila neoprdvnenti sumu
pomoci, zasle ozndmenie o dlznej sume institticii iného ¢len-
ského $tdtu, ktord ndsledne odpocita sumu za podmienok
a v rozsahu stanovenom pre tento druh postupu vzdjomného
zapoditania podla pravnych predpisov, ktoré uplatiiuje, a sumu
bezodkladne prevedie institdcii, ktord neoprdvnend sumu vypla-
tila.

Cldnok 73

Predbezne vyplatené pefiainé divky alebo predbeine
prijaté prispevky

1. Na tcely uplatiiovania ¢lanku 6 vykonavacieho nariadenia
a najneskor do troch mesiacov od urcenia uplatnitelnych prav-
nych predpisov alebo urcenia intiticie zodpovednej za vypla-
canie uréenych davok, institGcia, ktord predbezne vypldcala
penazné davky, zostavi vykaz predbezne vyplatenych davok
a zasle ho institticii, ktord je urcend ako prislusnd institdcia.

Institdcia uréend ako prislusnd na vypldcanie ddvok odpocita
dlznt sumu v stvislosti s predbeznymi platbami od splatnych
sim zodpovedajicich davok, ktoré dlzi dotknutej osobe, a bez-
odkladne prevedie odpoéitanii sumu intiticii, ktord penazné
dévky predbezne vypldcala.

Ak je suma predbezne vyplicanych davok vyssia ako dlznd
suma, alebo ak dlzné sumy neexistujd, institicia urcend ako pri-
slusnd odpocita tato sumu z prebiehajicich platieb za pod-
mienok a v rozsahu stanovenom pre tento druh postupu
vzdjomného zapoditania podla pravnych predpisov, ktoré uplat-
fivje, a odpocitant sumu bezodkladne prevedie institdcii, ktord
penazné davky predbezne vyplacala.

2. Indtitacia, ktord predbezne dostivala prispevky od prav-
nickej afalebo fyzickej osoby, vracia predmetné sumy osobdm,
ktoré ich zaplatili, az ked od institiicie urcenej ako prislusnd
institacia zist{ vysku sim, ktoré jej patria podla ¢lanku 6 ods. 4
vykondvacieho nariadenia.

najneskor do troch mesiacov od urcenia uplatnitelnych prav-
nych predpisov, instittcia, ktord predbezne dostdvala prispevky,
prevedie sumu tychto prispevkov na prislusnd institiciu na
tcely vyrovnania situdcie s prispevkami, ktoré pravnickd afalebo
fyzickd osoba dlZi instittcii uréenej ako prislund institicia za
rovnaké obdobie. Prevedené prispevky sa spitne povaZuju za
zaplatené institdcii ur¢enej ako prislugnd institdcia.

Ak vyska predbezne prijatych prispevkov prevySuje sumu, ktorti
pravnickd afalebo fyzickd osoba dlzi institdcii urcenej ako pri-

slusnd institdcia, institdcia, ktord predbezne dostdvala prispevky,
vrati preplatok dotknutej pravnickej afalebo fyzickej osobe.

Cldnok 74
Niklady spojené so vzdjomnym zapod&itanim

V pripade, Ze sa dlh spitne vymaha postupom vzdjomného
zapoditania podla ¢lankov 72 a 73 vykondvacieho nariadenia,
nevznikaju Ziadne ndroky na preplatenie ndkladov.

Oddiel 3
Spitné vymdhanie
Cldnok 75
Vymedzenie pojmov a spoloéné ustanovenia

1. Na dcely tohto oddielu:

— ,pohladdvka“ znamend vSetky pohladdvky v stvislosti
s neoprdvnene prijatymi prispevkami alebo neoprdvnene
vyplatenymi ddvkami vritane drokov, pokdit, spravnych
sankcii a vsetkych inych poplatkov a ndkladov spojenych
s pohladavkou v stlade s pravnymi predpismi clenského
§tatu, ktory si uplatiiuje pohladavku,

— ,Zladajica strana“ znamend vo vztahu ku kazdému clen-
skému $titu akdkolvek institiciu, ktord poziada o infor-
mdciu, ozndmenie alebo spdtné vymdhanie v suvislosti
s pohladdvkou vymedzenou vyssie,

— ,doziadand strana“ znamend vo vztahu ku kazdému ¢len-
skému $titu akiikolvek instittciu, ktorej sa moze zaslat
ziadost o informdciu, ozndmenie alebo spitné vymdhanie.

2. Ziadosti a s nimi spojend komunikdcia medzi ¢lenskymi
§tdtmi prebieha vo veobecnosti prostrednictvom urcenych insti-
thcil.

3. Praktické vykondvacie opatrenia, vritane opatreni spoje-
nych s ¢linkom 4 vykonédvacieho nariadenia, prijima sprdvna
komisia, ktord tieZ stanovuje minimalne prahové hodnoty pre
sumy, v stvislosti s ktorymi je mozné podat Ziadost o spitné
vyméhanie.

Cldnok 76
Ziadosti o informicie

1. Na ziadost Zziadajlcej strany poskytuje doZiadand strana
vetky informdcie, ktoré by mohli byt rozhodné pre ziadajiicu
stranu pri spitnom vyméhani jej pohladavky.

S ciefom ziskat tieto informdcie doZiadand strana vyuZije pravo-
moci, ktoré md podla zdkonov, inych prévnych predpisov
a spravnych opatreni uplatnitelnych na spitné vymdhanie
obdobnych pohladdvok vzniknutych v jej ¢lenskom State.
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2.V ziadosti o informdcie sa uvddza meno/obchodné meno,
poslednd zndma adresa a vietky dalsie relevantné informdcie
tykajace sa identifikdcie dotknutej pravnickej alebo fyzickej
osoby, ktorej sa poskytované informdcie tykajii, ako aj povaha
a vySka pohladavky, v stvislosti s ktorou sa ziadost podala.

3. Doziadand strana nie je povinnd poskytovat informécie:

a) ktoré by nemohla ziskatf na dcely spitného vymdhania
obdobnych pohladdvok vzniknutych v jej clenskom Stite;

b) ktorymi by sa mohli zverejnit akékolvek obchodné, priemy-
selné alebo profesiondlne tajomstvd; alebo

c) ktorych zverejnenie by mohlo spdsobit ohrozenie bezpec-
nosti alebo by mohlo byt v rozpore s verejnym poriadkom
¢lenského statu.

4. Doziadand strana informuje Ziadajicu stranu o dévodoch
zamietnutia jej Ziadosti o informdciu.

Cldnok 77
Ozndmenie

1. Doziadand strana na Ziadost Ziadajicej strany a podla
pravnych predpisov o oznamovani obdobnych exeku¢nych
titulov alebo rozhodnuti platnych v jej ¢lenskom 3tite oznamuje
adresdtovi vietky exekucné tituly a rozhodnutia, aj sddnej
povahy, ktoré maji povod v clenskom Stite Ziadajiicej strany
a tykajui sa pohladdvky afalebo jej spatného vymdhania.

2.V Ziadosti 0 ozndmenie sa uvddza meno/obchodné meno,
adresa a vietky daldie rozhodujice informicie spojené
s identifikdciou dotknutého adresata, ku ktorym mé Ziadajtica
strana obvykly pristup, ako aj povaha a predmet exekuéného
titulu alebo rozhodnutia, ktoré sa majii ozndmit, a pripadne
meno, adresa a vietky dalSie rozhodujiice informécie spojené
s identifikdciou dlznika a pohladdvky, ktorej sa exeku¢ny titul
alebo rozhodnutie tyka, ako aj vietky dalSie uzito¢né infor-
mdcie.

3. Doziadana strana bezodkladne informuje Ziadajiicu stranu
o krokoch podniknutych na zdklade jej Ziadosti o ozndmenie
a predovSetkym o dtume odoslania rozhodnutia alebo exekuc-
ného titulu adresdtovi.

Cldnok 78
Ziadost o spitné vymahanie

1. K ziadosti o spitné vymahanie pohladavky, ktor Ziada-
jica strana adresuje doZziadanej strane, sa pripoji dradnd alebo
overend kopia exeku¢ného titulu vydaného v clenskom State
ziadajucej strany, ktory umoznuje vynitenie spatného vymé-
hania, a pripadne originl alebo overend képia dalsich doku-
mentov potrebnych na spitné vyméhanie.

2. Ziadajica strana moze podaf ziadost o spitné vyméhanie,
len ak:

a) pohladdvka afalebo exekucny titul umoziujtici jej vyntitenie
nie je v jej Clenskom $tte predmetom sporu okrem pripadov,
v ktorych sa uplatiluje ¢lanok 81 ods. 2 druhy pododsek
vykondvacieho nariadenia;

b) vo svojom c¢lenskom Stite uplatnila prislusné postupy spit-
ného vymdhania, ktoré jej poskytuje exekuény titul uvedeny
v odseku 1, a ak prijaté opatrenia nevedt k dplnej tGhrade
pohladavky;

¢) neuplynula preml¢acia doba v stlade s jej pravnymi pred-
pismi.

3.V ziadosti o spatné vymahanie sa uvadza:

a) menofobchodné meno, adresa a vietky dalsie relevantné
informécie savisiace s identifikiciou dotknutej pravnickej
alebo fyzickej osoby afalebo tretej strany, ktord md v drzbe
jej aktiva;

b) ndzov, adresa a vietky dalsie relevantné informdcie stivisiace
s identifikdciou Ziadajicej strany;

¢) odkaz na exeku¢ny titul, ktory umoziuje vyniitenie spitného
vymahania, vydany v ¢lenskom $tite Ziadajiicej strany;

d) povaha a vyska pohladdvky vritane zékladnej sumy, tirokov,
pokdt, spravnych sankcif a vietkych inych dlznych poplatkov
a nékladov, uvedenych v mendch ¢lenskych statov Zziadajicej
i doziadanej strany;

e) ddtum, kedy Ziadajiica strana afalebo doziadand strana infor-
movala adresita o exeku¢nom titule;

f) datum, odkedy je vyniitenie mozné a obdobie, pocas ktorého
je vyntenie mozné podla pravnych predpisov platnych
v ¢lenskom State Ziadajicej strany;

g) vietky dalie rozhodujtice informécie.

4. Ziadost o spitné vyméihanie obsahuje aj vyhldsenie,
ktorym Ziadajica strana potvrdzuje splnenie podmienok uvede-
nych v odseku 2.

5. Doziadand strana postiipi Ziadajicej strane vsetky rozho-
dujice informdcie vo veci, ktord bola dévodom na podanie
ziadosti o spitné vyméhanie, ihned ako sa ich dozvie.

Cldnok 79
Exekutny titul umoZiujici vynitenie spitného vymahania

1.V sdlade s ¢lankom 84 ods. 2 zdkladného nariadenia je
exekuény titul umoziiujici vynitenie spitného vyméhania
pohladivky priamo uznany a automaticky sa s nim nakladd ako
s exekuénym titulom, ktory umoziuje vynitenie pohladivky
¢lenského $tatu doziadanej strany.
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2. Bez ohladu na odsek 1 sa v pripade potreby a v stilade
s ustanoveniami platnymi v ¢lenskom Stite doziadanej strany
moze exeku¢ny titul umoziujiici vyndtenie pohladdvky prijat
alebo uznat za exeku¢ny titul, ktorym sa povoluje vynttenie na
uzemi tohto ¢lenského $titu, pripadne sa moze tento exekuény
titul doplnit alebo nahradit.

Clenské Stdty vynalozia dsilie, aby splnili formalne naleZitosti
savisiace s potvrdenim, uznanim, doplnenim alebo nahradenim
do troch mesiacov od ditumu dorudenia Ziadosti o spitné
vymahanie, okrem pripadov, na ktoré sa vztahuji ustanovenia
treticho pododseku tohto odseku. Clenské 3tity nesmua
odmietnut vykonat tieto tkony, ak je exekucny titul umoZziujici
vynitenie riadne vypracovany. DoZiadand strana informuje
ziadajucu stranu o dovodoch prekrodenia tejto trojmesacnej
lehoty.

Ak by pri akomkolvek z tychto dkonov mal vznikndt spor
v stvislosti s pohladdvkou afalebo exekuénym titulom umozsiu-
jucim jej vynttenie, ktory vydala Ziadajica strana, uplatiiuje sa
¢lanok 81 vykonavacieho nariadenia.

Cldnok 80
Spdsoby platby a lehoty

1. Pohladdvky sa spdtne vyméhajii v penaznej mene clen-
ského §tdtu doziadanej strany. Doziadand strana postiipi Ziada-
jucej strane pohladdvku, ktorti vymohla, v celej jej vyske.

2. Doziadand strana modze po porade so Ziadajicou stranou
poskytnit dlznikovi lehotu na zaplatenie alebo mu povolit
splatky, ak to umoziuji zdkony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia platné v jej ¢lenskom §tdte. Akékolvek uroky, ktoré
doziadand strana uctovala v suvislosti s takouto dodato¢nou
lehotou na platenie, sa takisto postiipia Ziadajiicej strane.

Od détumu, ku ktorému sa exeku¢ny titul umoziujici spatné
vyméhanie pohladdvky priamo uznal v sdlade s ¢ldnkom 79
ods. 1 vykondvacieho nariadenia alebo sa prijal, uznal, doplnil
alebo nahradil v silade s ¢linkom 79 ods. 2 vykonavacieho
nariadenia, sa za omeskant platbu Gctuji troky podla zdkonov,
ingch pravnych predpisov a spravnych opatreni platnych
v clenskom Stite doZziadanej strany, ktoré sa takisto postipia
ziadajlicej strane.

Cldnok 81

Spor o pohladivku alebo exekutny titul umoZiujici vynd-
tenie jej spitného vymdhania a spor o vynucovacie
opatrenia

1. Ak pocas postupu spitného vymdhania zicastnend strana
napadne pohladdvku afalebo exeku¢ny titul umoziujici jej
vynitenie vydany v ¢lenskom §tdte Ziadajiicej strany, tito strana
podd ndvrh na zacatie konania prislusnym dradom c¢lenského
Statu Ziadajdcej strany v stlade s jeho platnymi pravnymi pred-
pismi. Ziadajtica strana bezodkladne informuje doZiadand stranu
o takomto konani. DoZiadand stranu méZe o konani informovat
aj z(castnend strana.

2.  Hned ako doziadand strana dostane ozndmenie alebo
informécie uvedené v odseku 1 bud od Ziadajicej strany alebo
od zicastnenej strany, pozastavi vymahanie, az kym prislusny
trad neprijme rozhodnutie v tejto veci, ak sa ziadajica strana
nerozhodne inak v stlade s druhym pododsekom tohto odseku.
Ak to bude doziadand strana povazovat za potrebné, moze bez
toho, aby bol dotknuty ¢lanok 84 vykonavacicho nariadenia,
prijat preventivne opatrenia s cielom zarucit spatné vymahanie,
pokial zdkony alebo iné prévne predpisy platné v jej clenskom
Stdte umozujii takéto konanie pri obdobnych pohladdvkach.

Bez ohladu na prvy pododsek moze Zziadajica strana v stlade
so zdkonmi, inymi pravnymi predpismi a spravnymi postupmi
platnymi v jej ¢lenskom $tite vyzadovat od doZiadanej strany,
aby spitne vymahala spornt pohladdvku, ak prislusné zdkony,
iné pravne predpisy a sprdvne postupy platné v ¢lenskom $tdte
doziadanej strany umoznuji takéto konanie. Ak je vysledok
sporu ndsledne priaznivy voci dlznikovi, Ziadajiica strana je
povinnd vrdtif v salade s préavnymi predpismi platnymi
v clenskom 3stite doziadanej strany vSetky vymoZzené sumy,
spolu s pripadnym splatnym odskodnenim.

3. Ak sa spor tyka vynucovacich opatreni prijatych
v ¢lenskom 3tate doZiadanej strany, navrh na zacatie konania sa
podéva prislusnému dradu tohto ¢lenského $tatu v stilade s jeho
zdkonmi a inymi pravnymi predpismi.

4. Ak prislusnym tradom, ktorému sa podal ndvrh na zacatie
konania v stlade s odsekom 1, je vSeobecny alebo spravny sid,
rozhodnutie tohto siidu, pokial je vynesené v prospech Ziada-
jlcej strany a umoZiiuje spdtné vymdhanie pohladdvky
v Clenskom S§tdte Ziadajlicej strany, sa povazuje za ,exekucny
titul umozZiiujici vynitenie v zmysle ¢lankov 78 a 79 vykona-
vacieho nariadenia a spdtné vymdhanie pohladdvky sa vykond
na zéklade tohto rozhodnutia.

Cldnok 82

Obmedzenie pomoci

1. Doziadand strana nie je povinna:

a) poskytovat pomoc ustanovent v ¢linkoch 78 az 81 vykona-
vacieho nariadenia, ak by spitné vymdhanie pohladdvky
vzhladom na situdciu dlznika spdsobilo zdvazné ekonomické
alebo socidlne tazkosti v clenskom §tite doziadanej strany,
pokial zdkony, iné prdvne predpisy alebo sprévne postupy
platné v ¢lenskom $tdte doziadanej strany umoziuji takéto
konanie v pripade obdobnych vniitrostitnych pohladdvok;

b) poskytovat pomoc ustanoveni v ¢lankoch 76 az 81 vykona-
vacieho nariadenia, ak sa pévodnd Zziadost podla ¢lankov 76
az 78 vykondvaciecho nariadenia tyka pohladdvok starsich
ako pit rokov, pricom tito doba sa pocita od Casu, ked sa
v stlade so zdkonmi, inymi pravnymi predpismi alebo sprav-
nymi postupmi platnymi v ¢lenskom $tite Ziadajicej strany
stanovil exekuény titul umozZiiujuci vynitenie, k ditumu
podania Ziadosti. Ak je vSak pohladdvka alebo exeku¢ny titul
predmetom sporu, lehota za¢ina plynit od Casu, ked ¢lensky
Stdt ziadajicej strany stanovi, Ze pohladavka alebo exekuény
titul umoziujici jej spatné vymahanie uz nie st viac sporné.
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2. Doziadand strana informuje Ziadajicu stranu o dévodoch
zamietnutia jej Ziadosti o pomoc.

Cldnok 83
Preml&acie doby
1. Otazky spojené s preml¢acimi dobami sa riadia:

a) pravnymi predpismi platnymi v ¢lenskom 3tite Ziadajicej
strany, pokial sa tykaji pohladdvky afalebo exekucného
titulu umozriujiceho jej spitné vymdahanie; a

b) pravnymi predpismi platnymi v ¢lenskom $tite doZziadanej
strany, pokial’ sa tykaji vynucovacich opatreni v doziadanom
¢lenskom S$tate.

Preml¢acie doby podla pravnych predpisov platnych v ¢lenskom
Stdte doziadanej strany za¢inaja plynit dilom priameho uznania
alebo diiom prijatia, uznania, doplnenia alebo nahradenia
exeku¢ného titulu v silade s ¢ldnkom 79 vykonavacieho naria-
denia.

2. Ak by kroky, ktoré doziadand strana podnikd pri spitnom
vyméhani pohladdvok na zdklade Ziadosti o pomoc, mali
v pripade, Ze by ich vykonala Ziadajica strana, za nasledok
pozastavenie alebo prerusenie premlacej doby podla pravnych
predpisov platnych v ¢lenskom $téte Ziadajicej strany, povazujii
sa takéto kroky, pokial ide o ich ti¢inok, za uskuto¢nené v tomto
¢lenskom S$tate.

Cldnok 84
Preventivne opatrenia

Na zdklade od6vodnenej ziadosti Ziadajticej strany prijme doZia-
dand strana preventivne opatrenia, aby zabezpecila spatné vyma-
hanie pohladdvky, pokial to zdkony alebo iné privne predpisy
platné v clenskom $tite doziadanej strany umoziuja.

Na ucely uplatiiovania prvého odseku sa ustanovenia a postupy
ustanovené v ¢ldnkoch 78, 79, 81 a 82 vykondvacicho naria-
denia uplatiiuji obdobne.

Cldnok 85
Niklady spojené so spitnym vymdahanim

1. Doziadand strana si od dotknutej fyzickej alebo pravnickej
osoby spitne vymdaha akékolvek ndklady, ktoré jej v savislosti
s vymédhanim vzniknd, v sdlade so zdkonmi alebo inymi prav-
nymi predpismi jej clenského §tdtu, ktoré sa vzfahuji na
obdobné pohladdvky; vymozené sumy si ponechd.

2. Vzdjomnd pomoc poskytovand v rdmci tohto oddielu je
v zdsade bezplatnd. AvSak v pripade, Ze spatné vymahanie pred-
stavuje osobitny problém alebo si vyZaduje velmi vysoké
naklady, mozu sa Ziadajuca a doziadand strana dohodnif na
sposobe nahrady, ktory je pre dotknuty pripad osobitny.

3. Clensky stat Ziadajicej strany zostdva voci clenskému $titu
doziadanej strany zodpovedny za vetky ndklady a straty, ktoré
tomuto ¢lenskému $tdtu vzniknd v stvislosti s konaniami pova-
Zovanymi za neodovodnené, pokial ide o podstatu pohladavky
alebo platnost exekuc¢ného titulu vydaného Zziadajicou stranou.

Cldnok 86
Dolozka o preskdmani

1. Najneskor Stvrty cely kalendarny rok od ucinnosti vykona-
vacieho nariadenia predloZi spravna komisia spravu o lehotdch
stanovenych v clanku 67 ods. 2, 5 a 6 vykondvacieho naria-
denia.

Na zdklade tejto spravy moze Eurépska komisia, ak je to
vhodné, predlozit navrhy na preskiimanie tychto lehot na tcel
ich podstatného skrétenia.

2. Najneskdér do ... (*) predlozi spravna komisia spravu,
v ktorej osobitne zhodnoti uplatiiovanie hlavy IV kapitol I a III
vykondvacieho nariadenia, a to najmi v stvislosti s postupmi
a lehotami uvedenymi v ¢lanku 67 ods. 2, 5 a 6 vykondvacieho
nariadenia a s postupmi spitného vymdhania uvedenymi
v ¢lankoch 75 aZ 85 vykonavacieho nariadenia.

Na zdklade tejto spravy moze Eurdpska komisia v pripade
potreby predlozit vhodné névrhy, ako urobit tieto postupy efek-
tivnej$imi a vyvdZenej$imi.

HLAVA V

ROZNE, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 87
Lekdrske vysetrenie a spravne kontroly

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné osobitné ustanovenia
v pripade, Ze poberatel alebo Ziadatel' ddvok alebo jeho rodinny
prislusnik md miesto pobytu alebo bydlisko na tzemi iného
Clenského $titu, ako je clensky $tdt, v ktorom sa nachddza
dlznicka institiicia, lekdrske vySetrenie na Ziadost tejto dlznickej
institdcie vykond intitticia miesta pobytu alebo bydliska pobera-
tela v sdlade s postupmi stanovenymi v pravnych predpisoch,
ktoré tato intitdcia uplatiiuje.

Dlznicka inStitdcia ozndmi inStitGcii miesta pobytu alebo
bydliska akékolvek pripadné osobitné poziadavky, ktoré sa majii
splnit, a na ¢o sa ma lekdrske vy3etrenie zamerat.

2. Indtitdcia miesta pobytu alebo bydliska zasle spravu
dlznickej institticii, ktord si lekdrske vySetrenie vyZziadala. Pre
tlito institiciu st zistenia institcie miesta pobytu alebo bydliska
zavizné.

Prévo dlZnickej institicie nechat poberatela vySetrit lekdrom,
ktorého si sama vyberie, zostdva zachované. Poberatel vsak
moze byt vyzvany, aby sa dostavil do ¢lenského Stitu dlznickej
institticie, iba ak je schopny absolvovat cestu bez toho, aby to
ohrozilo jeho zdravie, pricom cestovné naklady a ndklady na
pobyt hradi dlznicka institticia.

(*) Pit rokov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.
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3. Ak mad poberatel alebo Zziadatel ddvok alebo jeho rodinny
prislusnik miesto pobytu alebo bydliska na tzemi iného ¢len-
ského $tdtu, ako je ¢lensky $tdt, v ktorom sa nachddza dlznicka
institicia, spravnu kontrolu na ziadost dlZznickej institdcie
vykond institdcia miesta pobytu alebo bydliska poberatela.

V tomto pripade sa tiez uplatiiuje odsek 2.

4. Odseky 2 a 3 sa uplatiuji aj pri urCeni alebo kontrole
miery zévislosti poberatela alebo Ziadatela o dévky dlhodobej
starostlivosti uvedené v ¢lanku 34 zakladného nariadenia.

5. Prislusné drady alebo prislusné institicie dvoch alebo via-
cerych clenskych $titov sa mozZu dohodndt na osobitnych usta-
noveniach a postupoch, ktoré sa budi uplatiiovat v zdujme
celkového alebo ciastocéného zlepSenia pripravenosti Ziadatelov
a poberatelov vstdpit na trh prace a ich Gcasti v akychkolvek
systtmoch a programoch, ktoré na tento ucel existuji
v Clenskych $tatoch miesta pobytu alebo bydliska.

6.  Odchylne od zdsady bezplatnej vzdjomnej spravnej spolu-
price uvedenej v clanku 76 ods. 2 zdkladného nariadenia
dlznicka instittcia, ktord pozadovala vykonanie kontrol, nahradi
skuto¢nd sumu vydavkov na kontroly uvedené v odsekoch 1 az
5 in8titdcii, ktord bola o vykonanie kontrol poziadana.

Clanok 88

Ozndmenia

1. Clenské $tity oznamia Eurépskej komisii tidaje o orgdnoch
uvedenych v ¢ldnku 1 pism. m), q) a r) zdkladného nariadenia
a v flanku 1 ods. 2 pism. a) a b) vykondvacieho nariadenia, ako
aj o indtitcidch uréenych v sdlade s vykondvacim nariadenim.

2. Orgény uvedené v odseku 1 musia mat elektronickd iden-
titu vo forme identifikacného kédu a elektronickej adresy.

3. Spravna komisia ur¢i Struktiru, obsah a podrobnosti
oznamovania udajov uvedenych v odseku 1 vrdtane spolo¢ného
formatu a vzoru ozndmeni.

4. Podrobnosti o verejnej databdze, ktord obsahuje infor-
mécie uvedené v odseku 1, si uvedené v prilohe IV
k vykondvaciemu nariadeniu. Databdzu zriaduje a spravuje
Eurépska komisia. Clenské staty st vsak zodpovedné za vlozenie
svojich vlastnych vnitrostitnych kontaktnych informacii do
tejto databdzy. Clenské stity okrem toho zabezpecuji, aby
vlozené vnutrostitne kontaktné informdcie pozadované podla
odseku 1 boli presné.

5. Clenské $tity si zodpovedné za aktudlnost informdcif
uvedenych v odseku 1.

Cldnok 89
Informdcie

1.  Sprévna komisia vypracuje informa¢né materidly potrebné
na zabezpecenie toho, aby dotknuté strany poznali svoje priva
a spravne nélezitosti, ktoré musia splnit, aby ich mohli uplat-
fovat. Sfrenie informdcif sa bude podla moznosti uskuto¢iiovat
elektronicky formou uverejiiovania on-line na verejne pristup-
nych internetovych strankach. Spravna komisia zabezpedi pravi-
delnd aktualizdciu informdcii a monitorovanie kvality sluzieb
poskytovanych zdkaznikom.

2. Poradny vybor uvedeny v ¢lanku 75 zdkladného naria-
denia modze vydavat stanoviskd a odpordcania tykajice sa skva-
lithovania informdcii a ich Sirenia.

3. Clenské stity zabezpecia, aby boli potrebné informdcie
pristupné osobdm, na ktoré sa vztahuje zdkladné nariadenie,
s cielom informovat ich o zmenéch, ktoré sa zaviedli zdkladnym
nariadenim a vykondvacim nariadenim, aby mohli uplatiiovat
svoje prava. Taktiez zabezpecia uzivatelsky pristupné sluzby.

4. Prislusné trady zabezpecia, aby ich intiticie poznali
a uplatriovali vSetky prdvne a iné ustanovenia Spolocenstva
vratane rozhodnuti sprdvnej komisie v oblastiach, na ktoré sa
vztahuje zdkladné nariadenie a vykondvacie nariadenie, a za
podmienok v nich ustanovenych.

Clanok 90

Menovy prepocet

Na tcely uplattiovania zdkladného a vykondvacieho nariadenia
je vymennym kurzom medzi pefiaznymi menami referencny
kurz uverejneny Eurdpskou centrdlnou bankou. Spravna komisia
stanovi datum, ku ktorému sa ur¢i vymenny kurz.

Clanok 91

Statistika

Prislusné drady zhromazdia Statistické ddaje tykajice sa uplat-
fiovania zakladného nariadenia a vykondvacieho nariadenia
a zasli ich sekretaridtu spravnej komisie. Tieto tdaje sa zbierajii
a ukladajt podla planu a metddy, ktoré ur¢i spravna komisia. Za
$irenie informdcii je zodpovednd Eurdpska komisia.

Clanok 92

Zmena a doplnenie priloh

Prilohy [, II, IIT, IV a V k vykonédvaciemu narijadeniu a prilohy VI,
VII, VIII a IX k zdkladnému nariadeniu sa na Ziadost sprivnej
komisie m6zu zmenit a doplnit nariadenim Komisie.
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Cldnok 93
Prechodné ustanovenia

Clianok 87 zakladného nariadenia sa uplatiiuje na situdcie, na
ktoré sa vztahuje vykondvacie nariadenie.

Cldnok 94
Prechodné ustanovenia tykajiice sa dochodkov

1. Ak udalost nastane pred diiom nadobudnutia Ucinnosti
vykondvacieho nariadenia na tizemi dotknutého ¢lenského Statu,
ale dochodok do tohto ddtumu nebol uréeny, vznikd na zdklade
ziadosti ndrok na dvojaké prepocitanie, pokial ddvky musia byt
priznané vzhladom na tdto udalost za obdobie pred tymto
ddtumom:

a) za obdobie pred diiom nadobudnutia G&innosti vykondva-
cicho nariadenia na tdzemi dotknutého clenského $titu
v stlade s nariadenim (EHS) ¢. 1408/71 alebo platnymi
dohodami uzavretymi medzi dotknutymi ¢lenskymi $tatmi;

b) za obdobie, ktoré sa zacina v den nadobudnutia Gcinnosti
vykondvacieho nariadenia na tzemi dotknutého ¢lenského
§tatu, v stlade so zdkladnym nariadenim.

Ak je vSak suma vypocitand podla pismena a) vysSia ako suma
vypocitand podla pismena b), md dotknutd osoba nadalej nérok
na sumu vypocitanii podla pismena a).

2. Ziadost o dévky v invalidit, v starobe alebo
o pozostalostné davky, podana intitdcii ¢lenského Statu od
ddtumu nadobudnutia d¢innosti vykondvacieho nariadenia na
tzemi dotknutého clenského §titu, si automaticky vyzaduje
prepocitanie dévok, ktoré poskytla pre rovnakid udalost pred
tymto ddtumom institdcia alebo instittcie jedného alebo viace-
rych ¢lenskych statov v sdlade so zdkladnym nariadenim; takéto
prepocitanie nesmie viest k zniZeniu sumy poskytovanych
davok.

Cldnok 95
Prechodné obdobie pre elektronickd vymenu tidajov

1. Kazdy clensky $tit moze vyuZit prechodné obdobie pre
zavedenie vymeny tdajov elektronickymi prostriedkami, ako sa
ustanovuje v ¢lanku 4 ods. 2 vykonévacieho nariadenia.

Tieto prechodné obdobia nepresiahnu 24 mesiacov od datumu
nadobudnutia Gi¢innosti vykonavacieho nariadenia.

Ak viak dojde k vyraznému omeskaniu v zabezpeceni potrebnej
infrastruktdry Spolocenstva (Electronic Exchange of Social Secu-
rity information — EESSI) vo vztahu k nadobudnutiu d¢innosti
vykondvacieho nariadenia, moze sa spravna komisia dohodnat
na primeranom predlZeni tychto obdobi.

2. Praktické podmienky vsetkych potrebnych prechodnych
obdobi uvedenych v odseku 1 stanovi spravna komisia s cielom
zabezpeCit vymenu tdajov potrebnd na uplatiiovanie zdklad-
ného nariadenia a vykondvacieho nariadenia.

Cldnok 96
ZruSenie

1. Nariadenie (EHS) ¢. 57472 sa zruSuje s Gcinnostou od

().

Nariadenie (EHS) ¢. 57472 vSak zostiva v platnosti a jeho
pravne ucinky zostdvaji zachované na tcely:

a) nariadenia Rady (ES) ¢. 859/2003 zo 14. mdja 2003, ktorym
sa roz8iruji ustanovenia nariadenia (EHS) ¢ 1408/71
a nariadenia (EHS) ¢. 574/72 na $ttnych prislusnikov tretich
krajin, na ktorych sa doteraz tieto ustanovenia nevztahuji
vyhradne z dovodu ich $titnej prislusnosti ('), dovtedy, kym

dané nariadenie nebude zrusené alebo zmenené a doplnené;

b) nariadenia Rady (EHS) ¢. 1661/85 z 13. jina 1985, ktorym
sa ustanovuji technické dpravy pravidiel Spologenstva
o socidlnom zabezpeceni migrujtcich pracovnikov vzhladom
na Grénsko (), dovtedy, kym dané nariadenie nebude
zruSené alebo zmenené a doplnené;

¢) Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore (}), Dohody
medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na
jednej strane a Svajciarskou konfederdciou na strane druhej
o volnom pohybe o0sob (*) a ostatnych dohdd, ktoré obsa-
huji odkaz na nariadenie (EHS) ¢. 574/72, dovtedy, kym
dané dohody nebudii zmenené a doplnené na zdklade vyko-
navacieho nariadenia.

2. Odkazy na nariadenie (EHS) ¢ 574/72 v smernici Rady
98/49(ES z 29. juna 1998 o zabezpeceni doplnkovych dochod-
kovych priv zamestnanych a samostatne zdrobkovo cinnych
0s0b pohybujicich sa v rdmci Spolocenstva (°) a vieobecne
vo vietkych ostatnych aktoch Spolocenstva sa povazujii za
odkazy na vykondvacie nariadenie.

Cldnok 97
Uverejnenie a nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
a nadobtida Gc¢innost ... (*¥).

*) Datum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.
') U.v.EUL124,20.5.2003,s. 1.
U.v.ESL160,20.6.1985,s.7.
U.v.ESL1,3.1.1994,s. 1.
U.

)

()

() U

Y

(*) U.v.ESL114,30.4.2002,s. 6.

() U.v.ESL209,25.7.1998,s. 46.

(**) Prvy den mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti Siestich mesiacov od
ddtumu uverejnenia, avsak v Ziadnom pripade nie skorsi ako 1. janudr
2010.
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V..
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda

predseda
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PRILOHA I

VYKONAVACIE USTANOVENIA PRE DVO]STRANNI:: DOHODY, KTORE ZOSTAVA]I:I V PLATNOSTI, A NOVE
DVOJSTRANNE VYKONAVACIE DOHODY

(podla ¢lénku 8 ods. 1 a ¢ldnku 9 ods. 2 vykonévacieho nariadenia)

BELGICKO — DANSKO

Vymena listov z 8. mdja 2006 a 21. jiina 2006 o Dohode o nahrade skuto¢nej sumy davky poskytnutej rodinnym prislus-
nikom zamestnanca alebo samostatne zdrobkovo ¢innej osoby poistenej v Belgicku, ked md rodinny prislusnik pobyt
v Dénsku, a dochodcom afalebo ich rodinnym prislusnikom poistenym v Belgicku, ktori majii pobyt v Dansku.

BELGICKO — NEMECKO

Dohoda z 29. janudra 1969 o vybere a vymédhani prispevkov na socidlne zabezpecenie.

BELGICKO - [RSKO

Vymena listov z 19. mdja a 28. jila 1981 o ¢lanku 36 ods. 3 a ¢lanku 70 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (vzdjomné
vzdanie sa nédhrady ndkladov na vecné ddvky a dédvky v nezamestnanosti podla hlavy III kapitol 1 a 6 nariadenia (EHS)
¢. 1408/71) a ¢lanku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (vzdjomné vzdanie sa ndhrady nakladov na administrativne
overovania a lekdrske vySetrenia).

BELGICKO — SPANIELSKO

Dohoda z 25. méja 1999 o nahrade nikladov na vecné ddvky podla ustanoveni nariadeni (EHS) ¢. 1408/71 a 574/72.

BELGICKO — FRANCUZSKO

a) Dohoda zo 4. jila 1984 o lekarskych vySetreniach cezhrani¢nych pracovnikov, ktori majii bydlisko v jednej krajine
a pracuju v druhej krajine.

b) Dohoda zo 14. mdja 1976 o vzdani sa ndhrady nakladov na administrativne overovania a lekdrske vySetrenia, prijatd
podla ¢lanku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢&. 574/72.

¢) Dohoda z 3. oktdbra 1977, ktorou sa vykondva ¢linok 92 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (vymdhanie prispevkov na
socidlne poistenie).

d) Dohoda z 29. jina 1979 o vzdjomnom vzdani sa ndhrady ustanovenom v ¢ldnku 70 ods. 3 nariadenia (EHS)
¢. 1408/71 (ndklady na davky v nezamestnanosti).

¢) Spravne dojednanie zo 6. marca 1979 o postupoch vykondvania Dodato¢nej dohody z 12. oktobra 1978 o socidlnom
zabezpeceni medzi Belgickom a Franctzskom v stvislosti s jej ustanoveniami tykajicimi sa samostatne zdrobkovo
¢innych osob.

f) Vymena listov z 21. novembra 1994 a 8. februdra 1995 o postupoch vzdjomného zdctovania pohladavok podla
¢lankov 93, 94, 95 a 96 nariadenia (EHS) ¢. 574/72.

BELGICKO - TALIANSKO

a) Dohoda z 12. janudra 1974, ktorou sa vykondva ¢ldnok 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 574/72.
b) Dohoda z 31. oktdbra 1979, ktorou sa vykondva ¢ldnok 18 ods. 9 nariadenia (EHS) ¢. 574/72.

¢) Vymena listov z 10. decembra 1991 a z 10. februdra 1992 o thrade vzdjomnych pohladdvok podla ¢lanku 93 naria-
denia (EHS) ¢. 574/72.

d) Dohoda z 21. novembra 2003 o podmienkach pri vysporiadani vzdjomnych narokov podla clankov 94 a 95 naria-
denia Rady (EHS) ¢. 574/72.
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BELGICKO - LUXEMBURSKO

a) Dohoda z 28. janudra 1961 o vyméhani prispevkov na socidlne zabezpecenie.

b) Dohoda zo 16. aprila 1976 o vzdani sa ndhrady ndkladov na administrativne overovania a lekdrske vySetrenia, prijatd
podla ¢lanku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 574/72.

BELGICKO — SPOJENE KRALOVSTVO

a) Vymena listov zo 4. mdja a 14. jina 1976 o ¢linku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 57472 (vzdanie sa néhrady
nakladov na administrativne overovania a lekarske vySetrenia).

b) Vymena listov z 18. janudra a 14. marca 1977 o ¢lanku 36 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (dojednanie nédhrady
alebo vzdanie sa nihrady ndkladov na vecné ddvky priznané podla podmienok hlavy III kapitoly 1 nariadenia (EHS)
¢. 1408/71) zmenend a doplnend vymenou listov zo 4. mdja a 23. jila 1982 [dohoda o ndhrade nakladov vynaloZe-
nych podla ¢ldnku 22 ods. 1 pism. a) nariadenia (EHS) ¢. 1408/71].

BULHARSKO — CESKA REPUBLIKA

Clénok 29 ods. 1 a 3 zmluvy z 25. novembra 1998 a ¢lénok 5 ods. 4 sprévneho dojednania z 30. novembra 1999
o vzdani sa nédhrady ndkladov administrativnych overovani a lekdrskych vysetreni.

BULHARSKO - NEMECKO

Clénky 8 a 9 spravnej dohody o vykondvani Dohovoru o socidlnom zabezpeceni zo 17. decembra 1997 v oblasti
dochodkov.

CESKA REPUBLIKA — SLOVENSKO

Clanok 15 a 16 spravnej dohody z 8. janudra 1993 o urceni sidla zamestndvatela a trvalého pobytu na ticely uplatiiovania
¢lanku 20 zmluvy z 29. oktébra 1992 o socidlnom zabezpeceni.

DANSKO - [RSKO

Vymena listov z 22. decembra 1980 a 11. februdra 1981 o vzdjomnom vzdani sa ndhrady nikladov na vecné davky
poskytované v systéme nemocenského poistenia, poistenia v materstve, poistenia pre pripad pracovného trazu alebo
choroby z povolania a poistenia pre pripad nezamestnanosti a nakladov na administrativne overovania a lekarske vyset-
renia (¢linok 36 ods. 3, ¢cldnok 63 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 a ¢ldnok 105 ods. 2 nariadenia (EHS) &. 574/72).

DANSKO — GRECKO

Dohoda z 8. mdja 1986 o Ciasto¢nom vzdjomnom vzdani sa ndhrady ndkladov na vecné nemocenské davky, davky
v materstve, dévky v stvislosti s pracovnymi tirazmi a chorobami z povolania a o vzdani sa ndhrady v savislosti
s administrativnymi overovaniami a lekdrskymi vySetreniami.

DANSKO — SPANIELSKO

Dohoda z 11. decembra 2006 o preddavkovej platbe, lehotdch a o ndhrade skutocnej vysky dévky poskytovanej rodinnym
prislusnikom zamestnanej alebo samostatne zdrobkovo ¢innej osoby poistenej v Spanielsku, ak md rodinny prislusnik
bydlisko v Dédnsku, a dochodcom afalebo ich rodinnym prislusnikom poistenym v Spanielsku, avsak s bydliskom
v Dénsku.

DANSKO — FRANCUZSKO

Dohoda z 29. jina 1979 a dodato¢nd dohoda z 2. jina 1993 tykajtca sa ¢iastoéného vzdania sa ndhrady podla ¢lanku 36
ods. 3 a ¢lanku 63 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 a vzdjomného vzdania sa ndhrady podla ¢ldnku 105 ods. 2 naria-
denia (EHS) ¢. 57472 (Ciastocné vzdanie sa ndhrady ndkladov na vecné nemocenské davky, davky v materstve, ddvky
v stvislosti s pracovnymi trazmi a chorobami z povolania a vzdanie sa ndhrady nikladov na administrativne overovania
a lekédrske vysetrenia).
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DANSKO — TALIANSKO

Dohoda z 18. novembra 1998 o nédhrade ndkladov na vecné davky poskytované v systéme nemocenského poistenia,
poistenia v materstve, poistenia pre pripad pracovného trazu alebo choroby z povolania a nikladov na administrativne
overovania a lekdrske vy3etrenia.

DANSKO — LUXEMBURSKO

Dohoda z 19. jina 1978 o vzdjomnom vzdani sa nahrady podla ¢lanku 36 ods. 3, ¢linku 63 ods. 3 a ¢lanku 70 ods. 3
nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 a ¢lanku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 57472 (ndkladov na nemocenské vecné ddvky,
vecné ddvky v materstve, dévky v savislosti s pracovnymi Grazmi a chorobami z povolania a v nezamestnanosti a ndklady
spojené s administrativnymi overovaniami a lekdrskymi vysetreniami).

DANSKO — HOLANDSKO

Vymena listov z 30. marca a 25. aprila 1979 v zneni dohody z 12. decembra 2006 o ndhrade nédkladov na nemocenské
vecné ddvky, vecné ddvky v materstve, davky v stvislosti s pracovnymi tirazmi a chorobami z povolania.

DANSKO — PORTUGALSKO

Dohoda zo 17. aprila 1998 o ciastocnom vzdani sa ndhrady ndkladov na vecné ddvky na zdklade nemocenského
poistenia, poistenia pre pripad materstva, pre pripad pracovnych trazov a chordb z povolania a ndkladov na administra-
tivne overovania a lekdrske vy3etrenia.

DANSKO — FINSKO

Clanok 15 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni z 18. augusta 2003: dohoda o vzdjomnom vzdani sa néhrad
podla ¢lankov 36, 63 a 70 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (ndklady na vecné dévky v stvislosti s chorobou a materstvom,
pracovnymi trazmi a chorobami z povolania a na ddvky v nezamestnanosti) a ¢linku 105 nariadenia (EHS) ¢. 574/72
(ndklady na administrativne overovania a lekdrske vysetrenia).

DANSKO - SVEDSKO

Clanok 15 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni z 18. augusta 2003: dohoda o vzdjomnom vzdani sa nihrad
podla ¢lankov 36, 63 a 70 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (ndklady na nemocenské vecné davky, vecné ddvky v materstve,
v stvislosti s pracovnymi Grazmi a chorobami z povolania a na ddvky v nezamestnanosti) a ¢ldnku 105 nariadenia (EHS)
¢. 574(72 (ndklady na administrativne overovania a lekdrske vy3etrenia).

DANSKO — SPOJENE KRALOVSTVO
Vymena listov z 30. marca a 19. aprila 1977 upravend vymenou listov z 8. novembra 1989 a 10. janudra 1990 o dohode
o vzdani sa néhrad nékladov na vecné ddvky a ndkladov na administrativne overovania a lekdrske vySetrenia.

NEMECKO - LUXEMBURSKO

a) Dohoda zo 14. okt6bra 1975 o vzdani sa ndhrady nikladov na administrativne overovania a lekdrske vy3etrenia,
prijaté podla ¢ldnku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 574/72.

b) Dohoda zo 14. oktébra 1975 o vybere a vyméhani prispevkov na socidlne zabezpecenie.

¢) Dohoda z 25. janudra 1990 o uplatiiovani cldnku 20 a ¢ldnku 22 ods. 1 pism. b) a ¢) nariadenia (EHS) ¢. 1408/71.

ESTONSKO — SPOJENE KRALOVSTVO

Dohoda finalizovand 29. marca 2006 medzi prislusnymi dradmi Estonskej republiky a Spojeného kralovstva podla ¢ldn-
ku 36 ods. 3 a ¢linku 63 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71, ustanovujtica iné sposoby ndhrady ndkladov na vecné davky
poskytované obidvomi krajinami podla tohto nariadenia s ticinnostou od 1. médja 2004.
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[RSKO — FRANCUZSKO

Vymena listov z 30. jila 1980 a 26. septembra 1980 o ¢lanku 36 ods. 3 a ¢lanku 63 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 140871
(vzdjomné vzdanie sa ndhrady ndkladov na vecné davky) a cldnku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 574(72 (vzdjomné
vzdanie sa ndkladov na administrativne overovania a lekdrske vy3etrenia).

[RSKO — LUXEMBURSKO

Vymena listov z 26. septembra 1975 a 5. augusta 1976 o clanku 36 ods. 3 a cldnku 63 ods. 3 nariadenia (EHS)
¢. 1408/71 a clanku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (vzdanie sa nahrady nakladov na vecné davky poskytované
podTa hlavy IIl kapitoly 1 alebo 4 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 a ndkladov na administrativne overovania a lekarske vyset-
renia podla ¢lanku 105 nariadenia (EHS) ¢. 574/72).

[RSKO -~ HOLANDSKO

Vymena listov z 22. aprila a 27. jila 1987 o ¢lanku 70 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (vzdanie sa ndhrady nakladov
v stvislosti s ddvkami poskytovanymi pri uplatiiovani ¢linku 69 nariadenia (EHS) ¢. 140871 ) a ¢lanku 105 ods. 2 naria-
denia (EHS) ¢. 574/72 (vzdanie sa nihrady ndkladov na administrativne overovania a lekdrske vySetrenia uvedené v ¢ldn-
ku 105 nariadenia (EHS) ¢. 574/72).

IRSKO — SVEDSKO

Dohoda z 8. novembra 2000 o vzdani sa ndhrady ndkladov na nemocenské vecné davky, vecné davky v materstve,
v stvislosti s pracovnymi drazmi a chorobami z povolania a ndkladov na administrativne overovania a lekdrske vysetrenia.

[RSKO — SPOJENE KRALOVSTVO

Vymena listov z 9. jila 1975 o ¢linku 36 ods. 3 a ¢ldnku 63 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (dojednanie nihrady
alebo vzdanie sa ndhrady nédkladov na vecné ddvky poskytnuté podla hlavy I kapitoly 1 alebo 4 nariadenia (EHS)
¢. 1408/71 ) a ¢lanku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 57472 (vzdanie sa ndhrady ndkladov na administrativne overovania
a lekdrske vy3etrenia).

GRECKO - HOLANDSKO

Vymena listov z 8. septembra 1992 a 30. jina 1993 o sposoboch nédhrady medzi institéiciami.

SPANIELSKO — PORTUGALSKO

a) Clanky 42, 43 a 44 spravneho dojednania z 22. mdja 1970 (export ddvok v nezamestnanosti). Tato polozka zostane
v platnosti pocas dvoch rokov od ddtumu, ked sa zacne uplatiiovat nariadenie (ES) ¢. 883/2004.

b) Dohoda z 2. oktébra 2002, ktorou sa stanovuju podrobné tpravy sprévy a vzdjomného zdctovania pohladdvok
v stvislosti so zdravotnou starostlivostou s ciefom ulahit a urychlit zii¢tovanie tychto pohladévok.

SPANIELSKO — SPOJENE KRALOVSTVO

Dohoda z 18. jana 1999 o nédhrade ndkladov na vecné ddvky poskytnuté podla ustanoveni nariadeni (EHS) ¢ 1408/71
a (EHS) & 574[72.

FRANCUZSKO — NEMECKO

Dohoda z 26. méja 1981, ktorou sa vykonédva ¢ldnok 92 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (vyber a vymdahanie prispevkov na
socidlne zabezpecenie).

FRANCUZSKO — SPANIELSKO

Dohoda zo 17. médja 2005 ustanovujtica osobitné pravidld upravujice spravu a vzdjomné zactovanie pohladdvok za dévky
zdravotnej starostlivosti podla nariadeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72.
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FRANCUZSKO — TALIANSKO

a) Vymena listov zo 14. mdja a 2. augusta 1991 o podmienkach vzdjomného zii¢tovania pohladédvok podla ¢linku 93
nariadenia (EHS) ¢. 574/72.

b) Dodato¢nd vymena listov z 22. marca a 15. aprila 1994 o postupoch vzdjomného zdctovania zavizkov podla ¢lan-
kov 93, 94, 95 a 96 nariadenia (EHS) ¢. 574/72.

¢) Vymena listov z 2. aprila 1997 a 20. oktébra 1998 upravujica vymenu listov uvedent pod pism. a) a b) a tykajica sa
postupov na vzdjomné zdctovanie zavizkov podla clankov 93, 94, 95 a 96 nariadenia (EHS) ¢. 574/72.

d) Dohoda z 28. jina 2000 o vzdani sa ndhrady ndkladov, uvedenych v ¢ldnku 105 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 574/72,
na administrativne overovania a lekdrske vysetrenia pozadované podla ¢ldnku 51 uvedeného nariadenia.

FRANCUZSKO — LUXEMBURSKO

a) Dohoda z 2. jila 1976 o vzdani sa ndhrady podla ¢linku 36 ods. 3 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina
1971 v pripade ndkladov na nemocenské vecné davky a vecné davky v materstve poskytované rodinnym prislusnikom
pracovnika, ktori nemaji bydlisko v tej istej krajine ako pracovnik.

b) Dohoda z 2. jila 1976 o vzdani sa ndhrady podla ¢lanku 36 ods. 3 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina
1971 v pripade ndkladov na nemocenské vecné dévky alebo vecné dévky v materstve poskytované byvalym cezhra-
ni¢nym pracovnikom, ich rodinnym prislusnikom alebo pozostalym.

¢) Dohoda z 2. jila 1976 o vzdani sa nahrady ndkladov na administrativne overovania a lekdrske vySetrenia podla ¢ldn-
ku 105 ods. 2 nariadenia Rady (EHS) ¢. 57472 z 21. marca 1972.

d) Vymena listov zo 17. jila a 20. septembra 1995, tykajicich sa podmienok vysporiadania vzdjomnych ndrokov podla
¢lankov 93, 95 a 96 nariadenia (EHS) ¢. 574/72.

FRANCUZSKO — HOLANDSKO

a) Dohoda z 28. aprila 1997 o vzdani sa nahrady ndkladov na administrativne overovania a lekdrske vy3etrenia podla
¢lanku 105 nariadenia (EHS) ¢. 574/72.

b) Dohoda z 29. septembra 1998 ustanovujiica osobitné podmienky pre urcenie sumy, ktord sa md nahradit za vecné
davky podla nariadeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72.

¢) Dohoda z 3. februdra 1999 ustanovujtca osobitné podmienky pre spravu a vzdjomné zdctovanie zdvizkov za nemo-
censké ddvky podla nariadeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢&. 574/72.

FRANCUZSKO — PORTUGALSKO

Dohoda z 28. aprila 1999 ustanovujiica osobitné podrobné pravidld upravujice spravu a vzdjomné zictovanie pohla-
dévok za lekdrske osetrenie podla nariadeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72.

FRANCUZSKO — SPOJENE KRALOVSTVO

a) Vymena listov z 25. marca a 28. aprila 1997, tykajica sa ¢linku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (vzdanie sa
néhrady nakladov na administrativne overovania a lekdrske vySetrenia).

b) Dohoda z 8. decembra 1998 o osobitnych metddach urcovania sumy, ktord sa ma uhradit za vecné dévky podla naria-
denf (EHS) ¢ 140871 a (EHS) ¢. 574/72.

TALIANSKO — NEMECKO

Dohoda z 3. aprila 2000 o vybere a vymdhani prispevkov na socidlne zabezpecenie.

TALIANSKO — SPANIELSKO

Dohoda z 21. novembra 1997 o novom postupe uplatiiovanom s cielom zlepsit a zjednodusit ndhrady nakladov na zdra-
votndl starostlivost, tykajiica sa ¢lanku 36 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (ndhrada nemocenskych vecnych davok
a ddvok v materstve) a clankov 93, 94, 95, 100 a clanku 102 ods. 5 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (postupy pre nahradu,
nemocenské davky a ddvky v materstve a pre oneskorené Ziadosti).
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TALIANSKO — HOLANDSKO

Dohoda z 24. decembra 1996/27. februdra 1997 o ¢lanku 36 ods. 3 a ¢lanku 63 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71.

TALIANSKO — SPOJENE KRALOVSTVO

Dohoda podpisand 15. decembra 2005 medzi prislusnymi dradmi Talianskej republiky a Spojeného krélovstva podla
¢lanku 36 ods. 3 a ¢ldnku 63 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71, ustanovujiica iné sposoby ndhrady ndkladov na vecné
dévky poskytované obidvomi krajinami podla tohto nariadenia s ti¢innostou od 1. janudra 2005.

LUXEMBURSKO - TALIANSKO

Clinok 4 ods. 5 a 6 sprdvneho dojednania z 19. janudra 1955 o vykondvani ustanoveni Vseobecného dohovoru
o socidlnom zabezpeceni (nemocenské poistenie polnohospodarskych pracovnikov).

LUXEMBURSKO — SPOJENE KRALOVSTVO

Vymena listov z 18. decembra 1975 a 20. janudra 1976 o ¢lanku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (vzdanie sa
néhrady ndkladov na administrativne overovania a lekdrske vySetrenia uvedené v ¢lanku 105 nariadenia (EHS) ¢. 574/72).

MADARSKO - SPOJENE KRALOVSTVO

Dohoda finalizovand 1. novembra 2005 medzi prislusnymi tiradmi Madarskej republiky a Spojeného krlovstva podla
¢lanku 35 ods. 3 a ¢lidnku 41 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 883/2004, ustanovujica iné sposoby ndhrady nédkladov na vecné
dévky poskytované obidvomi krajinami podla tohto nariadenia s t¢innostou od 1. mdja 2004.

MALTA — SPOJENE KRALOVSTVO

Dohoda finalizovand 17. janudra 2007 medzi prislusnymi tradmi Malty a Spojeného krélovstva podla ¢ldnku 35 ods. 3
a clanku 41 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 883/2004, ustanovujiica iné sposoby nahrady nakladov na vecné davky poskyto-
vané obidvomi krajinami podla uvedeného nariadenia s ticinnostou od 1. mdja 2004.

HOLANDSKO - BELGICKO

a) Dohoda z 21. marca 1968 o vybere a vymdhani prispevkov na socidlne poistenie spolu so spravnym dojednanim
z 25. novembra 1970, ktorym sa vykondva uvedend dohoda.

b) Dohoda z 13. marca 2006 o zdravotnom poisteni.

¢) Dohoda z 12. augusta 1982 o poisteni pre pripad choroby, materstva a invalidity.

HOLANDSKO - NEMECKO

a) Clanok 9 spravneho dojednania z 18. aprila 2001 k dohovoru z 18. aprila 2001 (vyplata déchodkov).

b) Dohoda z 21. janudra 1969 o vymdhani prispevkov na socidlne zabezpecenie.

HOLANDSKO - SPANIELSKO

Dohoda z 21. februdra 2000 medzi Holandskom a Spanielskom, umozfiujtica vzdjomné zéi¢tovanie pohladdvok tykaj-
cich sa ddvok nemocenského poistenia a poistenia pre pripad materstva pri vykondvani ustanoveni nariadeni (EHS)
¢. 1408/71 a (EHS) &. 574/72.

HOLANDSKO — LUXEMBURSKO

Dohoda z 1. novembra 1976 o vzdani sa nahrady ndkladov na administrativne overovania a lekdrske vysetrenia, prijatd
podla ¢lanku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 574/72.
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HOLANDSKO - PORTUGALSKO

Dohoda z 11. decembra 1987 o nahraddch vecnych ddvok v pripade choroby alebo materstva.

HOLANDSKO - SPOJENE KRALOVSTVO

a) Cldnok 3 druhd veta sprévneho dojednania z 12. jiina 1956 o vykonavani dohovoru z 11. augusta 1954.

b) Vymena listov z 25. aprila a 26. mdja 1986, tykajiica sa ¢linku 36 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (ndhrada alebo
vzdanie sa ndhrady vydavkov na vecné ddvky) v zneni zmien a doplneni.

RAKUSKO — NEMECKO

Na osoby, ktoré vykondvali ¢innost ako cezhrani¢ni pracovnici k 1. janudru 2005 alebo pred tymto ditumom a do
1. janudra 2011 sa stali nezamestnanymi, sa nadalej uplatfiuje oddiel II &slo 1 a oddiel Il dohody z 2. augusta 1979
o vykondvani dohovoru o poisteni v nezamestnanosti z 19. jila 1978.

POLSKO - NEMECKO

Dohoda z 11. januira 1977 o vykondvani dohovoru z 9. oktébra 1975 o starobnych dochodkoch a ddvkach v savislosti
s pracovnymi Grazmi.

PORTUGALSKO — SPOJENE KRALOVSTVO

Dojednanie z 8. jina 2004 ustanovujice iné sposoby néhrady ndkladov na vecné davky poskytované obidvoma krajinami
s uc¢innostou od 1. janudra 2003.

FINSKO - SVEDSKO

Clanok 15 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpecenf z 18. augusta 2003: dohoda o vzdjomnom vzdani sa ndhrad
podla ¢lénkov 36, 63 a 70 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (ndklady na nemocenské vecné ddvky, vecné dévky v materstve,
v stvislosti s pracovnymi tirazmi a chorobami z povolania a na ddvky v nezamestnanosti) a ¢lanku 105 nariadenia (EHS)
¢. 574/72 (ndklady na administrativne overovania a lekarske vySetrenia).

FINSKO — SPOJENE KRALOVSTVO

Vymena listov z 1. a 20. jina 1995 tykajucich sa ¢ldnku 36 ods. 3 a ¢ldnku 63 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71
(ndhrada alebo vzdanie sa ndhrady ndkladov na vecné davky) a ¢lanku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 57472 (vzdanie sa
néhrady ndkladov na administrativne overovania a lekdrske vy3etrenia).

SVEDSKO — SPANIELSKO

Dohoda z 1. decembra 2004 o nihrade nékladov na vecné davky poskytnuté podla nariadeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS)
& 574[72.

SVEDSKO — LUXEMBURSKO

Dojednanie z 27. novembra 1996 o néhrade vydavkov v oblasti socidlneho zabezpecenia.

SVEDSKO — SPOJENE KRALOVSTVO

Dojednanie z 15. aprila 1997 tykajtice sa ¢lanku 36 ods. 3 a ¢lanku 63 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (ndhrada alebo
vzdanie sa ndhrady nédkladov na vecné dévky) a clanku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢ 574/72 (vzdanie sa ndhrady
ndkladov na administrativne overovania a lekarske vySetrenia).
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PRILOHA II

OSOBITNE SYSTEMY PRE STATNYCH ZAMESTNANCOV

(podla ¢liankov 31 a 41 vykondvacieho nariadenia)

A. Osobitné systémy pre Stitnych zamestnancov, na ktorych sa nevztahuje hlava III kapitola I nariadenia (ES)
¢. 883/2004 tykajica sa vecnych ddvok

Nemecko
Osobitny systém nemocenského poistenia pre Statnych zamestnancov
B. Osobitné systémy pre Stitnych zamestnancov, na ktorych sa nevztahuje hlava I kapitola I nariadenia (ES)
¢. 8832004 tykajiica sa vecnych ddvok, okrem ¢lanku 19, ¢ldnku 27 ods. 1 a ¢ldnku 35
Spanielsko
Osobitny systém socidlneho zabezpecenia pre $titnych zamestnancov
Osobitny systém socidlneho zabezpecenia pre prislusnikov ozbrojenych sil
Osobitny systém socidlneho zabezpecenia pre tiradnikov a administrativnych pracovnikov stidov
C. Osobitné systémy pre Stitnych zamestnancov, na ktorych sa nevztahuje hlava III kapitola II nariadenia (ES)
¢. 883/2004 tykajiica sa vecnych davok
Nemecko

Osobitny systém tirazového poistenia pre §titnych zamestnancov
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CLENSKE STATY, KTORE SI UPLATNUJU NAROK NA NAHRADU NAKLADOV NA VECNE DAVKY NA

[RSKO

SPANIELSKO
TALIANSKO

MALTA

HOLANDSKO
PORTUGALSKO
FINSKO

SVEDSKO

SPOJENE KRALOVSTVO

PRILOHA III

ZAKLADE PEVNE STANOVENYCH SUM

(podla &lanku 63 ods. 1 vykondvacieho nariadenia)
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PRILOHA IV

ljDA]E O DATABAZE UVEDENE] V CLANKU 88 ODS. 4 VYKONAVACIEHO NARIADENIA

. Obsah databdzy

V elektronickom adreséri (URL) dotknutych orgdnov sa uvadzaj:
a) ndzvy organov v tradnych jazykoch clenského $titu, ako aj v anglictine;
b) identifikac¢ny kod a elektronickd adresa EESSI;

¢) ich funkcia vzhladom na vymedzenie pojmov v ¢lanku 1 pism. m), q) a r) zdkladného nariadenia a v ¢lanku 1
pism. a) a b) vykondvacicho nariadenia;

d) ich prislusnost, pokial ide o rozli¢né rizikd, typy davok, systémy a geografickii posobnost;
¢) Cast zdkladného nariadenia, ktord tieto orgdny uplatiiuji;
f) tieto kontaktné tidaje: postova adresa, telefon, fax, e-mailovéd adresa a prislusnd adresa URL;

g) akékolvek dalsie informdcie potrebné na uplatiiovanie zékladného nariadenia alebo vykonédvacieho nariadenia.

. Spravovanie databdzy

a) Elektronicky adresdr je umiestneny v EESSI na trovni Eur6pskej komisie.

b) Clenské 3tity zodpovedajti za zber a kontrolu potrebnych informécif o orgdnoch a za vcasné predlozenie akych-
kolvek poloziek v ich préavomoci alebo zmien tychto poloziek Eurdpskej komisii.

. Pristup

Informdcie, ktoré sliZia na prevadzkové a spravne ucely, nie st pristupné verejnosti.

. Bezpecnost

Vsetky tpravy databdzy (vkladanie, aktualizdcia, vymazanie) sa zaznamendvaji. UZivatelia sa pred vstupom do adresdra
na tcely tpravy poloziek identifikujii a overuji. Pred dpravou polozky sa skontroluje povolenie uZivatela na vykonanie
tupravy. Akykolvek nepovoleny krok sa zamietne a zaznamend.

. Jazykovy rezim

Zékladnym jazykom databdzy je angli¢tina. Ndzvy orgdnov a ich kontaktné daje sa uvadzaji aj v dradnom jazyku
alebo tiradnych jazykoch daného ¢lenského 3tatu.
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PRILOHA V

CLENSKE STATY KTORE NA RECIPROCNE] BAZE URCU]U MAXIMALNU VYSKU NAHRADY UVEDENE]

\% CLANKU 65 ODS. 6 TRETE] VETE ZAKLADNEHO NARIADENIA NA ZAKLADE PRIEMERNE] SUMY

DAVOK V NEZAMESTNANOSTI POSKYTOVANYCH PODIA ICH PRAVNYCH PREDPISOV V PREDCHA-
DZAJUCOM KALENDARNOM ROKU (podla &linku 70 vykonavacieho nariadenia)

BELGICKO
CESKA REPUBLIKA
NEMECKO
RAKUSKO
SLOVENSKO
FINSKO
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ODOVODNENE STANOVISKO RADY

1. UVOD

Eurépsky parlament a Rada 29. aprila 2004 prijali nariadenie (ES) ¢. 883/2004 (') o koordindcii
systémov socidlneho zabezpecenia (dalej len ,zdkladné nariadenie®), ktorym sa md nahradif nariadenie
(EHS) ¢. 1408/71 ().

Vzhladom na ¢ldnok 89 zékladného nariadenia je potrebné, aby sa prijalo nariadenie, ktorym sa stanovia
postupy pre vykondvanie zdkladného nariadenia. Komisia na tento ucel 31. janudra 2006 predlozZila
Rade ndvrh nariadenia. Névrh sa zakladd na ¢ldnkoch 42 a 308 zmluvy.

Eurépsky parlament, konajtc v stlade s ¢ldnkom 251 zmluvy, zaujal stanovisko v prvom ¢itani 9. jila
2008 (%). Hospodarsky a socidlny vybor zaujal stanovisko 26. oktdbra 2006 (%).

Komisia 15. oktébra 2008 predlozila zmeneny a doplneny navrh, v ktorom akceptovala 159 zo 162
pozmenujicich a dopliujicich ndvrhov prijatych Eurépskym parlamentom.

Rada 17. decembra 2008 v siilade s ¢linkom 251 ods. 2 Zmluvy o ES jednomyselne prijala spolo¢nd
poziciu.

II. CIEL

Cielom névrhu je zavfSit proces modernizécie pravidiel, ktoré sa v sticasnosti uplatiiujii v oblasti koordi-
nicie systémov socidlneho zabezpecenia, zavedenim postupov pre vykondvanie nariadenia (ES)
¢. 883/2004, ¢im sa zdroven nahradi sicasné vykondvacie nariadenie [nariadenie (EHS) & 574/72].
Zamerom je predovsetkym to, aby sa pre vietky dotknuté strany (poistenci, ich pripadni zamestnévatelia,
institicie socidlneho zabezpecenia a prislusné drady ¢lenskych statov) zadefinovali postupy pre praktické
vykondvanie pravidiel stanovenych v zdkladnom nariadeni. Snahou je tieZ zjednodusit a upresnit prava
a povinnosti roznych zainteresovanych strdn, a tak zlepsit sicasné postupy. Cielom je aj umoznit inten-
zivnej$iu spolupracu instittcii, a to hlavne prostrednictvom elektronickej vymeny tdajov medzi ¢len-
skymi $tatmi.

. ANALYZA SPOLOCNEJ POZICIE
1. VSeobecné poznimky
a) Zmeneny a doplneny ndvrh Komisie

Eurdpsky parlament prijal k navrhu Komisie 162 pozmenujicich a dopliujtcich ndvrhov. Z nich sa
160 ndvrhov zapracovalo do zmeneného a doplneného ndvrhu Komisie v celom rozsahu, &iastocne
alebo po preformulovani (pozmeriujice a dopliujice navrhy 1 — 25, 27 — 54 a 56 — 162). Ostdva-
jice 2 pozmefujice a dopliujiice ndvrhy vsak neboli pre Komisiu prijatelné (pozmenujice
a dopliujiice ndvrhy 26 a 55).

b) Spolo¢nd pozicia Rady

Rada mohla akceptovat 146 zo 162 pozmeitiujicich a dopliujicich ndvrhov, ktoré boli bud v plnom
rozsahu alebo Ciastoéne zaclenené do zmeneného a doplneného ndvrhu Komisie, a to konkrétne
pozmenujice a dopliujice ndvrhy 2, 4, 5, 7, 8, 12 — 14, 17 — 25, 27 — 34, 36 — 47, 49 — 54,
56 -71,74—-78, 80 - 88,90 - 107, 109 — 132, 134 — 146, 147 (prva cast), 148 (prva cast), 149
al52-162.

() U.v.EUL 166, 30.4.2004, opravené znenie v U. v. EU L 200, 7.6.2004, 5. 1.

() Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov, samostatne zrob-
kovo ¢inné osoby a ich rodiny, ktori sa pohybuji v ramci Spolocenstva, U. v. ESL 149, 5.7.1971, s. 2. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) €. 1992/2006 (U.v.EUL 392, 30.12.2006, s. 1).

() Zatial nie je uverejnené v tiradnom vestniku.

() U.v.EU C 324, 30.12.2006, 5. 59.
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Rada tiez akceptovala zdsady, z ktorych pozmenujice a dopliujiice ndvrhy vychddzaji, pod
podmienkou, Ze sa preformuluji:

— pozmefujici a dopliiujiici ndvrh 3 (nové odovodnenie 8a): Rada v plnej miere stihlasi s podstatou
pozmeriujiceho a dopliujiceho ndvrhu, aviak domnieva sa, Ze poslednd veta by sa mala prefor-
mulovat do vieobecnejSej podoby v siilade s poslednou vetou odévodnenia 10 spoloc¢nej pozicie,

— pozmenujtce a dopliujiice navrhy 6 a 9, ktoré sa tykaju vymedzenia pojmov ,portdl“ a ,Stan-
dardnd elektronickd sprava“ v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) a d): Rada sa domnieva, Ze tieto vyme-
dzenia by sa mali revidovat na zdklade vysledkov price spravnej komisie pre socidlne zabezpe-
Cenie migrujiicich pracovnikov v kontexte projektu EESSI (elektronickd vymena informécif
o socidlnom zabezpeceni) (Cldnok 1 ods. 2 pism. a) spolo¢nej pozicie),

— pozmenujici a dopliujiici ndvrh 10 (¢ldnok 2 novy ods. -1): Rada dospela k zaveru, Ze tento
pozmetiujiici a dopliujiici ndvrh by sa mal mierne upravit a Ze by sa okrem 0sob so zdravotnym
postihnutim malo odkazovat aj na starsie osoby (¢ldnok 2 ods. 1 spolo¢nej pozicie),

— pozmenujici a dopliujaci ndvrh 11 (¢lanok 2 ods. 1): Rada povazuje za nevyhnutné, aby sa
namiesto ,lehot ustanovenych pravnymi predpismi dotknutého ¢lenského statu“ pouzil vyraz
,bezodkladne®, kedze predmetné lehoty mozu byt v niektorych pripadoch pomerne dlhé alebo
naopak — vobec nemusia byt vo vniitro§titnych pravnych predpisoch zavedené. Toto je horizon-
tdlna otdzka, ktord sa tyka vsetkych pozmetiujicich a dopliijicich néavrhov obsahujtcich lehoty
(¢lanok 2 ods. 2 spolo¢nej pozicie),

— pozmenujici a dopliujici ndvrh 15 (¢ldnok 3 ods. 2): Rada mohla akceptovat len prvy odsek
tohto pozmertiujiiceho a dopliujiceho ndvrhu, kedZe podla jej ndzoru podrobné ustanovenia,
ako ich navrhol Parlament vo zvysnej Casti tohto pozmenujiiceho a dopliiujiceho ndvrhu, by
mohli byt v rozpore s vnttornou organiziciou ¢lenskych 3titov v tejto oblasti, na ktorti sa uz aj
tak vztahuje smernica 95/46/EC (¢clanok 3 ods. 2 spolo¢nej pozicie),

— pozmenujici a dopliujiici ndvrh 16 (¢ldnok 3 ods. 3): podobne ako pri pozmenujicom
a dopliujiicom ndvrhu 11 Rada aj v tomto pripade namiesto odkazu na vnttro$titne lehoty
uprednostiluje pouzitie vyrazu ,bezodkladne®, a to z tych istych dovodov, ako sa uz uviedli
(¢lanok 3 ods. 3 spolocnej pozicie). To isté plati aj vo vztahu k ¢ldnkom 27 ods. 5, 49 ods. 1 a 51
ods. 2 ndvrhu Komisie (clanky 27 ods. 5, 49 ods. 1 a 51 ods. 2 spolo¢nej pozicie),

— pozmenujici a dopliujici navrh 26 (Cldnok 6 ods. 4): Rada sdhlasi s podstatou ¢lanku, aviak
zastdva nazor, Ze by sa znenie malo dalej upresnit, ako sa uvddza v ¢ldnku 6 ods. 5 spolocnej
pozicie,

— pozmenujici a doplitujici ndvrh 48 (¢cldnok 17 ods. 3): Rada sthlasi s podstatou pozmeriujiceho
a dopliujiceho ndvrhu, avsak domnieva sa, Ze by sa znenie malo preformulovat a malo by sa
odkazovat na dotknuty ¢lensky $tat ako v ¢lanku 16 ods. 3 spolo¢nej pozicie,

— pozmenujici a dopliiujici ndvrh 72 (Cldnok 26 ods. 2 posledny pododsek): Rada sa domnieva, Ze
dodrzanie lehoty 15 kalenddrnych dni na odpoved na Ziadost o opravnenie by bolo neredlne.
Podla jej ndzoru by sa tito lehota mala stanovit vo vnutro§tatnych pravnych predpisoch (¢lé-
nok 26 ods. 2 spolo¢nej pozicie),

— pozmenujici a dopliujici ndvrh 73 (¢ldnok 26 ods. 3): Rada zastdva ndzor, Ze jedinym ciefom
tohto ustanovenia bolo stanovit postup na urenie institiicie vydavajicej opravnenie, ak osoba
nema bydlisko v prislusnom ¢lenskom $tate. Netyka sa inych situdcii, v ktorych by sa opravnenie
nemalo zamietnuf, kedZe na tieto pripady sa jasne vztahuje zdkladné nariadenie (¢ldnok 26
ods. 3 spolo¢nej pozicie),

— pozmenujtce a dopliiujice ndvrhy 97 a 98 (clanok 43 ods. 1 a 3 novy pododsek): Rada zastdva
nazor, 7ze tieto pozmenujice a dopliujice navrhy sa sice prijatelné, naprick tomu sa ale
domnieva, Ze by sa mal zmenif ndzov ¢lanku, ktory by mal zniet ,Dodatocné ustanovenia pre
vypocet davky*.
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Rada vSak nepovazovala za vhodné zapracovat tieto pozmenujiice a doplitujiice ndvrhy:

— pozmenujici a dopliujiici ndvrh 1 (tretie odévodnenie tykajice sa ochrany fyzickych osob, pokial
ide o spracovanie a vymenu osobnych udajov): Rada sa domnieva, Ze tento pozmenujici
a dopliujici névrh, ktory tzko sivisi s pozmeiujicim a dopliujicim ndvrhom 15 (uvadza sa
dalej), nie je potrebny, kedZe najvhodnejsie by bolo vyriesit dani otdzku v ¢lanku 3 ods. 2. Rada
preto vyjadrila ndzor, Ze v tomto odovodneni by sa malo ponechat znenie pévodného ndvrhu
Komisie (odovodnenie 3 spoloénej pozicie),

— pozmenujici a dopliujici ndvrh 35 (€ldnok 12 novy ods. 6a): Rada sa rozhodla vypustit toto
ustanovenie na zdklade spravy sprdvnej komisie, ktord ho nepovazuje za technicky nutné, kedze
nemd ziadny pripadny negativny vplyv na prava osob,

— pozmenujtci a dopliiujici ndvrh 55 (Clanok 19 ods. 2): v tomto pozmenujiicom a dopliiujiicom
ndvrhu sa uvddza, Ze na potvrdeni, ktorym sa oznamuji uplatnitelné pravne predpisy, sa uvedie
mzda vypldcand zamestndvatelom. Rada sa stotoZiiuje s ndzorom Komisie, Ze tento pozmenujici
a dopliujtci ndvrh je nad rdmec informdcii potrebnych na téely socidlneho zabezpecenia, a teda
aj nad rdmec cielov tohto nariadenia (¢ldnok 19 ods. 2 spolo¢nej pozicie),

— pozmenujici a dopliujici ndvrh 79 (¢ldnok 26 ods. 6): Rada sa domnieva, Ze naklady na cestu
a pobyt, ktoré s neoddelitelnou stcastou liecby poistenca, by mala zndat prislusnd institdcia
pod podmienkou, Ze vnutrostatne pravne predpisy, ktoré tito institiicia uplatiiuje, obsahuja usta-
novenia v tomto zmysle a Ze bolo vydané oprdvnenie. Rada dalej nemohla akceptovat poslednii
Cast pozmenujiiceho a dopliujiceho navrhu tykajicu sa dhrady nakladov na cestu a pobyt osoby,
ktord sprevadza osobu s postihnutim. Domnieva sa, Ze by sa takymto ustanovenim prekracoval
rozsah koordindcie systémov socidlneho zabezpecenia, kedZe by tym pre clensky $tit vznikala
povinnost poskytovat novii ddvku v oblasti zdravotného poistenia (cldnok 26 ods. 6 spolo¢nej
pozicie).

Je vsak potrebné uviest, Ze sa zohladnili osobitné potreby 0sob s postihnutim, kedZe Rada nepri-
jala pozmenujtci a dopliujici ndvrh 10 (¢ldnok 2 novy ods. -1, pozri vyssie) a pozaduje jeho
prepracovanie,

— pozmenujice a dopliujice ndvrhy 164, 165, 166 a 167 (lehoty na predloZenie a vyrovnanie
narokov, ktoré sa uvadzaja v ¢lanku 66): Rada povazuje za nevyhnutné, aby sa predlzili lehoty
navrhované Komisiou, ktoré sa tykaji predloZenia a vyrovnania pohladdvok, ako aj urovnavania
sporov (12 mesiacov na predloZenie pohladdvky, 18 mesiacov na vyrovnanie pohladdvky
a 36 mesiacov na urovnanie sporu). Rada preto nemohla prijat pozmenujice a dopliujice
ndvrhy 164 az 167, ktoré trvajii na zachovani lehot navrhovanych Komisiou, kedze vicsina clen-
skych $tatov zaujala stanovisko, Ze takéto lehoty by sa mohli zaviest len po ziskani skiisenosti
a pri vyuzit{ vysledkov technologického pokroku, ktory pravdepodobne vymeny medzi institd-
ciami urychli. V tejto stvislosti je potrebné brat do tvahy, Ze ndvrh nariadenia uz obsahuje usta-
novenia o zdlohovych platbéch a trokoch z omeskania ako stimuloch urychlujicich postupy.

Vzhladom na dolezitost tejto otdzky pre Eurdpsky parlament viak Rada sthlasila s vloZenim
osobitnej dolozky o preskimani v ¢linku 86 ods. 1 spolocnej pozicie, podla ktorej sa lehoty
uvedené v ¢lanku 67 ods. 2, 5 a 6 vykonavacieho nariadenia preskiimajii najneskor $tyri roky po
nadobudnuti G¢innosti vykondvacieho nariadenia na zdklade spravy spravnej komisie. Cielom
tohto preskiimania bude vyrazne skritit lehoty.

Komisia akceptuje spolo¢ni poziciu, na ktorej sa Rada dohodla.

. Konkrétne pripomienky

K ¢lanku 2 ods. 4: Rada sa domnieva, Ze znenie ndvrhu Komisie, ktoré chce Parlament ponechat, by
sa malo dalej upresnit a Ze by sa malo odkazovat iba na sty¢ny orgdn, kedZe tento odsek sa tyka len
uradov zicastiujicich sa na vymene tdajov, a nie sposobu, akym sa tieto Gdaje vymienaji (cldnok 2
ods. 4 spolo¢nej pozicie). Pokial ide o pozmenujici a doplitujici ndvrh 108, Rada v tom istom duchu
dospela k zaveru, ze by bol prijatelny, ak by sa vlozila formuldcia ,v jej dlohe kontaktnej institdcie,
aby sa clenskym $titom umoznilo organizovat svoje systémy vymeny informdcii (clinok 47 ods. 1
spolo¢nej pozicie). Existujil aj situdcie, pri ktorych by vymena informdcii medzi institdciami nemala
byt automatickd, aby sa vyhlo zbyto¢nej byrokracii. V takomto istom zmysle by bol prijatelny aj
pozmenujici a doplitujici ndvrh 89, ak by sa vlozila formuldcia ,podla potreby” (clanok 27 ods. 9
spolo¢nej pozicie).
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Rada sa domnieva, Ze pojem ,poberatelia“ v ndzve ¢lanku 3 by sa mal nahradif pojmom ,dotknuté
osoby*, aby sa jasnejSie vyjadrilo, Ze sa toto ustanovenie uplatiiuje na osoby, na ktoré sa vztahuje
zdkladné nariadenie, a nie na poberatelov vo vieobecnosti. Rada okrem toho dospela k zaveru, Ze by
sa z tohto ¢ldnku mali vypustit odseky 4 — 8. Domnieva sa, Ze odseky 4 — 7 ndvrhu Komisie, ktoré
sa tykaji potvrdenia o doruceni v pripade cezhrani¢ného zasielania dokumentov a jeho pravnych
dosledkov a opravnych prostriedkov, zasahujii do vndtrostitnych pravomoci. Pokial ide o odsek 8,
ktory sa tyka rozhodnuti zasielanych dotknutej osobe elektronickymi prostriedkami, dospelo sa
k zdveru, Ze tito otdzka stvisi skor s ¢lankom 4. Toto ustanovenie sa preto zaclenilo do ¢lanku 4
ods. 3 spolo¢nej pozicie.

V savislosti s ¢lankom 4 ods. 2 sa Rada domnieva, Ze znenie povodného ndvrhu Komisie, ktoré si
Parlament Zeld zachovat, nie je kompatibilné s organiziciou, ktorti ¢lenské Stity zavedi. Podla jej
nazoru by sa toto ustanovenie malo preformulovat tak, aby sa v fiom uvadzalo, Ze zasielanie tdajov
medzi institiciami alebo sty¢nymi orgdnmi sa vykondva priamo alebo nepriamo elektronickymi
prostriedkami prostrednictvom pristupovych bodov, kedZe tieto plnia funkciu elektronickych
kontaktnych bodov (¢ldnok 4 ods. 2 spolo¢nej pozicie).

Rada zastdva stanovisko, Ze v ndzve ¢lanku 5, ako aj v jeho zneni by sa mal pouzivaf pojem
,podporné doklady“ namiesto pojmu ,podporné dokumenty“. Ide o podporné doklady, ktoré su
podkladom na vydanie dokumentov a ktoré nie s zavizné pre instittcie iného ¢lenského $tatu, ak
nie st stcastou siboru ddajov zahrnutych do dokumentu. Rada sa okrem toho domnieva, Ze by sa
z ¢lanku mal vypustit odkaz na rozhodnutia dafiovych orgdnov, kedze v tejto stvislosti Spolocenstvo
bud nemd pravomoc, alebo sa tito otdzka riesi v rdmci inych ndstrojov Spolocenstva (Clinok 5
spolo¢nej pozicie).

Pokial ide o ¢ldnok 5 ods. 3, Rada sthlasi s podstatou ndvrhu Komisie, ktory Parlament zachoval,
aviak napriek tomu sa domnieva, Ze by sa znenie malo preformulovat tak, aby sa intiticidm ustano-
vila povinnost snaZit sa o vyrieSenie kazdého sporu najmenej pocas jedného mesiaca, kym budd
oprévnené postupit vec spravnej komisii. Toto upresnenie sa zdd byt nevyhnutné, aby sa clenské staty
viac snazili o dosiahnutie bilaterdlnych dohod, a nie aby len automaticky predkladali spory na rieSenie
spravnej komisii. Taktiez je dolezité, aby sa takéto Ziadosti podévali prostrednictvom prislusnych
tradov a nie prostrednictvom jednotlivych institacif (cldnok 5 ods. 4 spolo¢nej pozicie).

Rada zastdva ndzor, Ze by sa v ¢ldnku 6 ods. 2 malo konkrétne uviest, Ze divky sa poskytujii bud
v hotovosti, alebo ako vecné ddvky. Primerane by sa mal zmenit ndzov ¢ldnku 6 — namiesto slova
,vypldcanie“ by sa malo pouzit slovo ,priznanie* (¢cldnok 6 spolo¢nej pozicie).

Rada zastdva ndzor, Ze by sa mal preformulovat ndzov ¢lanku 7, aby sa konkretizovalo, Ze sa tento
¢lanok tyka predbezného vypoctu davok a prispevkov. V druhom odseku tohto ¢lanku by sa mala
doplnit formuldcia ,alebo dokumenty*, aby sa zabezpecilo, Ze doklady budii obsahovat aj informacie
potrebné na kone¢ny vypocet prispevkov alebo dévok (cldnok 7 spolocnej pozicie).

V stvislosti s ¢lankom 8 ods. 1 moze Rada akceptovat ponechanie ndvrhu Komisie pod podmienkou,
ze sa opravi odkaz na cldnok 8, ktory by mal sprévne zniet ¢ldnok 8 ods. 1 (¢lanok 8 ods. 1
spolocnej pozicie).

V clanku 9 by sa malo odkazovat na ,urady a intitiicie, kedZe tento ¢ldnok sa netyka len institdcii
(¢lanok 9 spolocnej pozicie).

Pokial ide o ¢lanok 10, Rada sa domnieva, Ze vzhladom na to, Ze ¢lanky 53 az 55 zdkladného naria-
denia obsahujt osobitné ustanovenia o sibehu ddvok s inymi ddvkami alebo prijmom, na ktoré by sa
toto ustanovenie o stibehu ddvok nemalo vztahovat, malo by sa doplnit znenie ,bez ohladu na iné
ustanovenia zakladného nariadenia“(¢ldnok 10 spolo¢nej pozicie).

Vo vztahu k ¢ldnku 11 Rada zaujala stanovisko, Ze by sa pismend c), d) a ) mali vypustit vzhladom
na to, Ze je potrebné prepracovat odsek 1 (¢lanok 11 spolo¢nej pozicie).
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Podla ndzoru Rady by sa v ¢lanku 12 ods. 5 mal pojem ,poistenec” nahradit pojmom ,dotknutd
osoba“ (s ciefom zabezpecit stlad s ¢ldnkom 12 ods. 1), kedZe ¢lanok 6 zakladného nariadenia sa
neobmedzuje len na poistencov. Okrem toho sa tento pojem nepouziva vo vietkych kapitolich
zdkladného nariadenia (napr. kapitola o dochodkoch pouziva pojem ,osoby“) (Cldnok 12 ods. 5
spolo¢nej pozicie).

Clanok 13 ndvrhu (Cldnok 13 spolocnej pozicie) sa tyka prepocitavania obdobi vyjadrenych
v odli$nych jednotkdch na téely ich s¢itania. Ndvrh Komisie vychddza z predpokladu, Ze je potrebné
zaviest len prepocitavanie obdobi zaloZenych na 5-diilovom pracovnom tyzdni. Na rokovaniach Rady
sa ukdzalo, Ze to nepostatuje, kedZe clenské staty stle uskuto¢nujii vypocty (aspori v rdmci niekto-
rych systémov) na zdklade 6- alebo 7-diiového pracovného tyzdna (napr. v pripade samostatne zdrob-
kovo ¢innych 0sob). V tejto situdcii bola moznost prevziat existujiici systém z ¢ldnku 15 ods. 3 naria-
denia Rady (EHS) ¢. 574/72 alebo vytvorit nové ustanovenie. Vzhladom na to, Ze existujiice ustano-
venia tykajice sa prepocitavania nie st jednoznacné, rozhodlo sa, Ze sa zavedie nové ustanovenie,
ktoré by vyriesilo vietky problémy stcasného systému.

Ciefom bolo vytvorit novy systém na prepocitavanie obdobi, ktory by sa systematicky uplatiioval,
aby sa zabezpedilo, Ze prepocitanie obdobi nebude mat v Ziadnom pripade za ndsledok stratu
obdobia poistenia.

Pokial ide o ¢lanok 14 ods. 2 ndvrhu, ktory sa tyka ,centra zdujmu“ podla ¢lanku 13 ods. 2 pism. b)
zdkladného nariadenia, na zdklade ktorého sa urcuje pravomoc prislusného ¢lenského $tatu v pripade
samostatne zdrobkovo ¢innej osoby, Rada povazuje za nevyhnutné doplnit pocet poskytovanych
sluzieb (ako sa uz uvddza v ¢ldnku 12a ods. 5 pism. d) nariadenia Rady (EHS) ¢. 574/72) a vypustit
zmienku o ¢lenskom §tate, v ktorom dotknutd osoba podlieha dani, kedZe podla jej ndzoru otdzka
zdanovania prekracuje rozsah posobnosti koordinacie systémov socidlneho zabezpecenia (¢ldnok 14
ods. 8 spolo¢nej pozicie).

Rada zastdva ndzor, ze v clinku 14 ods. 10 by sa mal pouzif pojem ,tretia krajina“ namiesto vyrazu
,mimo tzemia Unie“, aby sa zahrnuli aj situdcie, ktoré sa tykaji Eur6pskeho hospodarskeho priestoru
a Svajciarska (¢cldnok 14 ods. 11 spolo¢nej pozicie).

Clanok 17 sa tyka osob, ktoré zvycajne vykondvajli ¢innosti vo viac ako jednom ¢lenskom $téte.
Podla ¢lanku 17 ods. 1 ndvrhu Komisie by mali byt o tejto skutocnosti informované vsetky ¢lenské
$tdty a na zdklade spolo¢nej dohody by sa mali urcit uplatnitelné pravne predpisy. Rada sa domnieva,
Ze st potrebné rychlejsie postupy a rozhodnutie by mala prijimat institdcia ¢lenského $tdtu bydliska.
Okrem toho odsek 1 ndvrhu Komisie by sa opakoval v odseku 2, ktory sa uvadza v pozmenujiicom
a doplitujicom ndvrhu 47. Tento pozmeniujici a doplitujici navrh by bol v kone¢nom désledku pre
Radu prijatelny, ak by Parlament prijal ¢ldnok 16 ods. 1 spolo¢nej pozicie. Prijatelny je aj pozmeru-
juci a dopliujiici ndvrh 48, a to pod podmienkou, Ze sa preformuluje (cldnok 16 ods. 3 spolo¢nej
pozicie).

Pokial ide o ¢lanok 20 ods. 2, ktory sa tyka poskytovania informdcii o uplatnitelnych pravnych pred-
pisoch prislusnou institiciou, Rada sa rozhodla vyuzit ten isty model ako v ¢lanku 15 s cielom
upresnit, Ze neexistuje automatickd povinnost poskytovat informdcie predchadzajicej prislusnej insti-
tacii vo vietkych pripadoch, ale Ze sa informdacie majii len sprostredkovat (¢lanok 20 ods. 2 spolo¢nej
pozicie).

V suvislosti s ¢lankom 22 sa Rada domnieva, Ze by sa mal vypustit druhy odsek, ktory by sa mal
nahradif novym vSeobecnym odovodnenim (od6vodnenie 16 v spolocnej pozicii). Rada podobne
zastiva ndzor, Ze nie je potrebny ani treti odsek, kedze v ¢lanku 9 sa uZ ustanovuje moznost
dohodndt si iné postupy (¢ldnok 22 spolo¢nej pozicie).

Podla ndzoru Rady by sa v ¢lanku 23 nemalo Ziadnym spésobom odkazovat na ¢ldnok 27 (¢ldnok 23
spolo¢nej pozicie).

Vo vztahu k ¢lanku 24 ods. 1 sa Rada domnieva, Ze je potrebné upresnit, Ze dokument vydavany
prislusnou instittciou by sa mal vydavat na Ziadost poistenca alebo instittcie v mieste bydliska a Ze
ho prislusnd institicia mozZe zrusit, ak sa uz dalej nespliiaji podmienky (clanok 24 ods. 1 spolo¢nej
pozicie).
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Rada dospela k zdveru, ze v clanku 25 by sa mal doplnit novy odsek, aby sa upresnilo ustanovenie,
ktoré Komisia navrhla v odseku 6 pododseku 3 (¢ldnok 25 ods. 7 spolo¢nej pozicie).

Podla ndzoru Rady by sa malo v texte ndvrhu Komisie urobit niekolko zmien, pokial ide o ¢lanok 27
(¢lanok 27 spolocnej pozicie):

— znenie ¢ldnku 27 ods. 5 by sa malo preformulovat tak, aby sa jednoznacne vyjadrilo, Ze institiicia
v mieste bydliska alebo pobytu by mala vykonat vietky potrebné administrativne overovania

a lekdrske vySetrenia len na zdklade Ziadosti prislusnej institicie. Mal by sa pouzit vyraz ,bezod-
kladne,

— vo vztahu k odseku 8 sa Rada domnieva, Ze znenie ndvrhu Komisie by sa malo upresnit, hlavne
pokial ide o lekdrske zistenia vySetrujiiceho lekdra alebo institdcie, a malo by sa konkretizovat, ze
potvrdenie o praceneschopnosti by malo mat rovnakd pravnu zdviznost ako potvrdenie vysta-
vené v prislusnom ¢lenskom Stite,

— k odseku 9 — Rada sa domnieva, Ze ak dojde k zamietnutiu peniaznych ddvok, nie je nevyhnutné,

......

potreby*.

V stvislosti s ¢lankom 28 ndvrhu Komisie je pozmenujici a dopliujiici ndvrh 91 pre Radu v plnom
rozsahu prijatelny, kedZe chdpe timysel Parlamentu obmedzit tento ¢lanok len na jeden odsek
rovnako, ako je to v ¢ldnku 29 spolo¢nej pozicie.

Clanok 31 ods. 1 a 3 spolo¢nej pozicie sa tykajii osobitnych ustanoveni o vynimkach z poistenia,
ktoré s nevyhnutné pre niektoré ¢lenské stity a ktorych ciefom je ochrana rovnovdhy medzi ¢len-
skymi $tatmi.

Ustanovenia, ktoré Rada odsthlasila v ¢lankoch 33 az 42 spoloc¢nej pozicie (hlava III kapitola IT —
davky v suvislosti s pracovnymi trazmi a chorobami z povolania a podpory pri tmrti), vo velkej
miere pochddzaji z prislusnych ustanoveni nariadenia Rady (EHS) ¢. 574/72 (najmd z clankov 34
a 40), kedze Rada povazovala za potrebné ponechat tieto ustanovenia v zdujme ochrany pracovnikov.
Clanok 33 névrhu Komisie (v ktorom sa do urcitej miery obmedzuji podmienky vydévania oprav-
nenia v pripade pracovnych trazov alebo chor6b z povolania) sa vypustil a jeho obsah sa zaclenil do
clanku 36 zdkladného nariadenia. Clénky 35, 36, 37, 38, 39 a 42 nadvrhu Komisie sa v spolo¢nej
pozicii upresnili (clanky 35, 36, 37, 38, 39 a 42 spolocnej pozicie).

Rada zastdva nazor, Ze by sa mal upresnit nazov ¢lanku 43, aby sa uviedlo, Ze ¢ldnok obsahuje doda-
to¢né ustanovenia pre vypocet davok (¢ldnok 43 spolo¢nej pozicie). Rovnako by sa malo postupovat
aj v ¢lanku 47, kde by sa malo v ndzve doplnit slovo ,dotknutymi“ (cldnok 47 spolo¢nej pozicie).

V ¢lanku 45 ods. 3 ndvrhu Komisie by sa mal opravit odkaz na ¢ldnok 47 ods. 1 pism. b) zdkladného
nariadenia tak, aby sa odkazovalo na ¢ldnok 47 ods. 1 pism. a) (cldnok 45 ods. 3 spolocnej pozicie),
a ¢lanok 45 ods. 6 by sa mal preformulovat tak, aby sa jednoznacne uviedlo, Ze ak Ziadatel tmyselne
zanedbd svoju povinnost poskytnit informécie o svojom zamestnani alebo bydlisku v ¢lenskom §tate
a neskor v tomto ¢lenskom §tite podd ziadost o dochodok, mala by sa tito Ziadost povazovat za
novu ziadost (cldnok 45 ods. 6 spolo¢nej pozicie).

Vo vztahu k ¢lanku 49 ods. 1 sa Rada domnieva, Ze by sa znenie malo preformulovat tak, aby sa
jasne uviedlo, ktord institiicia by v kazdom jednotlivom pripade mala rozhodnit. Okrem toho by sa
namiesto anglického vyrazu ,immediately” v ndvrhu Komisie mal pouzit vyraz ,without delay”
(¢lanok 49 ods. 1 spolo¢nej pozicie).

Rada zastdva nazor, Ze by sa mali upresnif ustanovenia o predbeznych vyplatich a preddavkovych
platbdch na davky v ¢lanku 50 ods. 2. Vyplata sa povazuje za predbeznd, ak prebieha postup preskad-
mania Ziadosti a jeho vysledok by mohol ovplyvnit vysku davky, ktord sa mé poskytnat. Preddavkovi
platbu vypldca institicia clenského $titu, podla ktorého pravnych predpisov bude mat dotknutd
osoba pravo na pausalny dochodok (¢lanok 50 ods. 2 spolo¢nej pozicie).
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Rada stihlasi s podstatou ¢lanku 51 ods. 2 ndvrhu Komisie, aviak domnieva sa, Ze by sa mali urobit
urcité zmeny a doplnenia, najmi anglicky vyraz ,immediately“ by sa mal nahradit vyrazom ,without
delay” (cldnok 51 ods. 2 spolocnej pozicie). To isté plati aj pre ¢lanok 54 ods. 1 (¢lanok 54 ods. 2
spolo¢nej pozicie).

Pokial ide o ¢ldnok 55 ndvrhu Komisie, Rada sa domnieva, Ze by sa malo upresnit znenie odseku 2.
Zastdva tiez nazor, Ze by sa na zaciatok druhej vety odseku 5 mali doplnit slovéd ,v pripade potreby*.
Rada sa domnieva, Ze znenie ¢ldnku 55 ods. 6 by sa malo sformulovat vieobecnejsie, aby poskyto-
valo moznost uzatvirat dohody medzi dvomi alebo viacerymi ¢lenskymi $tatmi, ktorymi sa stanovia
dalsie opatrenia s cielom ulah¢it hladanie zamestnania. Okrem toho by sa malo doplnit, Ze ak pri-
slusné organy alebo institticie dvoch alebo viacerych ¢lenskych $tatov potrebujii iné osobitné postupy
ajalebo Casové obmedzenia, moZu si ich medzi sebou dohodnat (¢lanok 55 spolo¢nej pozicie).

Rada chce zachovat podstatu ¢lanku 56 ods. 1 ndvrhu, aviak domnieva sa, Ze st potrebné urcité
zmeny a doplnenia, aby sa ustanovilo, Ze rozhodujiicu dlohu zohrava prislusnd institiicia v mieste
bydliska, ktord dévky priznd. Z tohto dovodu ak sa nezamestnand osoba rozhodne zaevidovat ako
osoba hladajiica pracu, a teda byt aj k dispozicii sluzbdm zamestnanosti v ¢lenskom 3tite, v ktorom
naposledy vykondvala pracovnii ¢innost, mala by tito skutonost ozndmif prislusnej institdcii
v ¢lenskom 3$tdte miesta bydliska (¢ldnok 56 ods. 1 spolo¢nej pozicie).

Rada povazovala za potrebné zaviest v spolocnej pozicii novy ¢ldnok 57, v ktorom sa ustanovuji
pravidld uplatiovania ¢lankov 61, 62, 64 a 65 zdkladného nariadenia vo vztahu k osobam, na ktoré
sa vztahuje osobitny systém pre $titnych zamestnancov.

V stvislosti s ¢lankom 59 ods. 5 ndvrhu Komisie sa Rada domnieva, Ze toto ustanovenie by malo byt
vieobecnejsie, a preto by sa formuldcia ,sa obréti ..., aby dosiahla vratenie“ mala nahradit formuld-
ciou ,mdze Ziadat vratenie“ (¢ldnok 60 ods. 5 spolo¢nej pozicie).

V ndzve hlavy IV kapitoly I by sa malo odkazovat na ¢ldnok 35 ako celok.

Rada zastdva nazor, ze ¢ldnok 61 ods. 1 a 3, ako aj ¢ldnok 62 ods. 3 by sa mali upresnit (clinok 62
ods. 1 spolo¢nej pozicie a ¢ldnok 63 ods. 2 spolo¢nej pozicie).

Pokial ide o ¢ldnok 64 ods. 2 navrhu Komisie, Rada povaZuje za nevyhnutné konkretizovat, Ze by sa
priemerné ro¢né naklady mali stanovit podla predchddzajiceho odseku (¢ldnok 65 ods. 2 spolocnej
pozicie).

V hlave IV kapitole IIl Rada prevzala hlavné zdsady ndvrhu Komisie a vykonala zmeny (ako sa uvadza
v ¢clankoch 71 az 86 spolo¢nej pozicie) s cielom zohladnit na jednej strane existujlice ustanovenia
(predovsetkym cldnok 111 nariadenia (ES) ¢. 574/72) a na strane druhej osobitosti oblasti socidlneho
zabezpeCenia, kvoli ktorym je potrebné odchylit sa od znenia navrhovaného Komisiou, ktoré sa
zaklada na zneni smernice o zdafiovani.

Napokon vo vztahu k hlave V ndvrhu Komisie (rdzne, prechodné a zdverené ustanovenia) bolo
cielom Rady ulah¢it prechod z existujicich prévnych predpisov Spolocenstva na nové pravne pred-
pisy pri sii¢asnom zabezpeleni pravnej istoty (napr. pokial ide o bilaterdlne dohody uzavreté v rdmci
nariadenia (ES) ¢. 1408/71 alebo v pripade déchodkovych davok priznanych podla stcasného naria-
denia prechod z tychto pravnych predpisov na nové predpisy), zohladiiujic pri tom logistické
prekazky stvisiace s elektronickymi vymenami a ochranu prav osob.

V spolo¢nej pozicii sa v suvislosti s ndvrhom Komisie zaviedli tieto hlavné zmeny:

— Pokial ide o ¢lanok 85 ndvrhu Komisie Rada povazuje za uzito¢né doplnit dalsie upresnenie tyka-
jace sa kvality poskytovanych informadcii v odsekoch 1 a 3 (¢ldnok 89 ods. 1 a 3 spolocnej
pozicie).
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Pokial ide o ¢ldnok 88 ndvrhu Komisie, Rada sa domnieva, Ze je nevyhnutné, aby sa doplnil novy
odsek 3 v clanku 9 zdkladného nariadenia. Cielom je zabezpecif prévnu istotu v sivislosti
s dohodami, ktoré ¢lenské $tdty uzavreli v rdmci nariadeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 a 574/72.

V spolocnej pozicii sa okrem toho zaviedol novy odsek 4 v ¢lanku 87, ktory sa tyka stavu zavis-
losti s ciefom upresnit podmienky pre urenie miery zdvislosti.

V stvislosti s ¢ldnkom 89 ndvrhu Komisie sa Rada domnieva, Ze ¢ldnok 87 ods. 8 zdkladného
nariadenia by sa mal zmenit a doplnit (dokument 14518/08 ADD 1 REV 1).

Clanok 88 ods. 2 az 5 spolocnej pozicie obsahujti urcité konkretizécie tykajdce sa prilohy 4.

Pokial ide o ¢lanok 91 nédvrhu Komisie, Rada dosiahla jednomyselnti dohodu o ustanoveni, Ze
nariadenie by malo nadobudnit i¢innost prvym diom mesiaca nasledujiceho po Siestich mesia-
coch od uverejnenia nariadenia, aviak v kazdom pripade najskor 1. janudra 2010 (¢linok 97
spolo¢nej pozicie).

Rada okrem toho v spolo¢nej pozicii zaviedla novy ¢lanok 94 o prechodnych ustanoveniach tyka-
jucich sa dochodkov podla vzoru ¢lanku 118 nariadenia Rady (EHS) ¢. 574/72, kedZe tieto usta-
novenia maji osobitny vyznam pre nové ¢lenské staty.

Rada povaZuje za potrebné doplnit v spolocnej pozicii novy ¢ldnok 95 tykajici sa prechodného
obdobia pre elektronické vymeny udajov s cielom ustanovit, Ze prechodné obdobia pre vymenu
udajov elektronickymi prostriedkami nepresiahnu obdobie 24 mesiacov od ddtumu zaliatku
uplatiiovania nariadenia.

Spolo¢nd pozicia okrem toho obsahuje pit priloh tykajicich sa dvojstrannych dohod (priloha 1),
osobitnych systémov pre $titnych zamestnancov (priloha 2), zoznamu ¢lenskych Stitov, ktoré si
uplatiiujii ndrok na ndhradu nakladov na vecné davky na zaklade pevne stanovenych sim (priloha 3),
udajov o databidze uvedenej v ¢lanku 89 ods. 4 nariadenia (priloha 4) a zoznamu clenskych Statov,
ktoré na recipro¢nej baze urcuji maximalnu vysku nahrady uvedenej v tretej vete clanku 65 ods. 6
zdkladného nariadenia (priloha 5).

IV. ZAVER

Rada vita, Ze sa prvé Citanie tohto rozsiahleho ndvrhu pravneho predpisu v Eurdpskom parlamente
nieslo v duchu spoluprace, ktory obidvom institdcidm uz v tejto fize umoznil vyrazne zniZit rozsah
pripadnych rozporov.

Domnieva sa, Ze jej spolotnd pozicia vo velkej miere zodpovedd smerovaniu, ktoré vyjadril Parlament,

a to

ze by reforma koordindcie systémov socidlneho zabezpelenia mala zabezpecit zlep3enie

a zjednodusenie postupov pre zamestndvatelov (predovietkym MSP), poistencov (zamestnancov aj samo-
statne zdrobkovo ¢inné osoby) a tieZ pre ob¢anov EU vo vieobecnosti na jednej strane a pre institicie
socidlneho zabezpecenia na strane druhej.

Ocakédva pokracovanie konstruktivneho dialogu s Eurépskym parlamentom, aby sa v zdujme skorého
nadobudnutia G¢innosti novych pravidiel v stvislosti s modernizdciou a zjednodusenim koordindcie
systémov socidlneho zabezpecenia dosiahla v ¢o najkratSom case kone¢nd dohoda.




POZNAMKA PRE CITATELA
Institticie rozhodli, Ze vo svojich dokumentoch uZ nebudi uvddzat odkazy na posledné zmeny
a doplnenia aktov, na ktoré sa odkazuje.

Pokial nie je uvedené inak, odkazy na akty v uverejnenych dokumentoch sa vztahujii na akty v ich
platnom zneni.
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